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BARDOS KISEROZENEI
DIENES VALERIA MISZTERIUMJATEKAIHOZ ES AZ ALEXIUS SZVIT

1. Hattér

1.1. El6zmények

1.1.1. Magyar zene a 20. szazad kezdetén

A zenemiivelés sulypontja napjainkban a friss keletre tolodik, a faradt nyugatrdl s a
magyar fold zenetermd ereje még nagy meglepetéseket 6riz forré 6lében.'

A 19. szdzad végére ,beteljesedett nemzeti kultirak’?jottek 1étre Nyugat-
Eurdpaban. Magyarorszag torténelmében az idegen kultura évszdzadokon at tartod
jelenléte,  tarsadalmi  szerkezetiink  megosztottsaga  hatraltatta  nemzeti
zenemiivészetiink megsziiletését. Zenekoltdink szdmara a nemzeti hangot az altaluk
magyarosnak vélt elemek alkalmazisa jelentette. A 20. szidzad elején fellépd uj
nemzedék talalt ra 6si zenei hagyomanyunkra, melynek alapjan sikertilt olyan sajatos
zenel nyelvezetet kialakitaniuk, mely 0j lendiiletet vitt az europai zene életébe.

A  magyar zenei reformmozgalom Kodaly zenéjében a letisztult
tovabbvitelben 0sztonds torténelmi Osszegzésként jelentkezett. A magyar népdal
szolgalt alapjdul ennek a klasszicizmusnak, mely a vilag 0j erkolcsiségének ¢és
vallasossaganak kifejez6je kivant lenni, akarcsak a 17. szdzadi ,,nuove musiche”.
Fordulopont volt az 1905-6s €v, az erdélyi népzene tudomanyos gytjtésének kezdete.
,»Mint a patak vizcseppjei a kavicsot, Ugy csiszoltdk ki a magyar szivek ezeket a
melddidkat csodalatosan kerek, kifejezd, aranyos, klasszikus forméakba”.> A népdal
tokéletességével €s valtozatossagaval lett kiindulopontja egy zenei reneszansznak,
mely az eurdpai zenének Uj hangot adott. Ennek Bartok megfogalmazasa szerinti
célja, hogy ,.atomlessziik bele a paraszti muzsikalis leveg6jét.”*Ebben az évben
jelent meg Ady Uj versek cimii kotete és mutattéak be Bartok elsd zenekari szvitjét. A
magyar kultira fénykorat élte, kivaldo személyiségek dolgoztak nemzeti értékeink

meglrzésén, egyetemesse¢ tételén. Két zenei profétank tobb nemzedéknyi

' Molnar Antal: “Hangversenyélet.” In: Magyar [ras (1921. aprilis). OSZK. Mikrofilmtar.

? Bardos Lajos: ,Mai magyar ének.“ In: szerk. Bonis Ferenc: Bdrdos Lajos: Harminc irds.
(Budapest: Zenemiikiado,1969): 327.

? Arany Janos szavai. Bardos Lajos: ,,Mai magyar ének. In: szerk. Bonis Ferenc: Bdrdos
Lajos: Harminc irds. (Budapest: Zenemiikiado,1969): 329.

* Bartok Béla: ,,A parasztzene hatésa az (jabb miizenére.“ In: szerk. Sz6l16sy Andrés: Barték
Béla vilogatott irasai. (Budapest: TIT Kiado, 1956): 189-195. itt 189-190.
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kutatdmunkat végzett el, remekmiiveikkel egyetemes értékii iy magyar zenei nyelvet

teremtették, ,,Eurdpa vezetd zenei orszagava” tették Magyarorszagot.”
A mozdulat minden vonalon szint vall énmagardl. A fizikai mozdulat, az emberi
mozdulat, a tarsadalmi mozdulat azzal, hogy megvallja magat, és megmozditja az ember
vilagképét, lelki ismeretét, tarsadalmat, torténetét, kulturajat, keresztiilfut irodalman,
miivészetén, technikdjan, iparan, tudomanyan. Ezt legjobban tudjak a 20. szazad
hajnalanak fiataljai, a 19-iknek vége felé érkezett planéta-lakok, ébredt, égett a fold
megujitasinak gondolata és vagya. Es elinditottik bizony az igazsagok és a tévedések
szellemi harcait. Ez gondolathdboru volt. <...> A 20. szazad a merev és Orokjogu
tarsadalmak szabadsaglazaig valéban a megmozdulas, a mozdulat szazada. Ha minden
megmozdul, akkor minden felszabadul. Még a matematika is leveti kényszerzubbonyat.
M¢ég a zene, a nagy formatani térvények megszemélyesitdje is feladja szabalyait,
rogzitett hangsorat és az élet torvényeinek engedelmeskedik. Az Elet pedig szakadatlan
megujulas, teremtés. Es mindezeknek a hordozoja a mozdulat. <...> Ez a gondolati,
vilagosodd Eszmélés ennek a megmozduld szdzadnak hajnalan szembenéz a maga
alkotd tényével, a mozdulattal. A 19. szazad hozta vilagra ezeket a mozdulatkereséket a
20. szazad szamara. <...> ugyanannak a kollektiv aramlatnak elemei, amely egyenesen
bele akart vilagitani a mozdulat 1ényegébe. ...ne [azért, hogy] ,,specialis” mozdulatcélt
szolgaljon, hanem azért, hogy valamennyit, az Embert szolgalja. Személyes
érdeklédésedet mint rendszeralkotas keltette fel, tehat filozofiai célja volt. A kérnyezet

adottsagai iranyitottak, hogy mozdulatiskola lett bel6le.®
1.1.2. A szabad tanc

Talan az emberiség tagulé Ontudataban wjon belépd vilagérzés elébb ritmusok és
vonalak formajaban jelenik meg, késébb striisodik csak képekké és legvégiil
fogalomma és szova.”
A tanitas szerint a vilagmindenség keletkezésekor sziiletett ,,az Osi szerelem
kisérd tlineménye”, a régi mitoszok szerint isteni eredetli miivészet, a tanc, mely a
természet harmonikus rendjét tekintette példdjanak.® A kultGra, Ggy latszik, a
végtagokban kezd8dik, és az agyvel6ben végzédik.”™ A vallasos-szertartasi tancokat
tekintjiik a legrégibbeknek. Az Okori olimpiai jatékok idejének kultikus tdnca mar

magas foku testkulturat feltételez.

> Uo. 332.

® DVh. XXII. Fiizet. 1970. oktéber 16.

7 Balazs Béla: “Miivészetfilozofiai toredék.” Nyugat 1909/11. (Budapest: 1902): 8.

¥ Lukianos: “Beszélgetés a tancrél.” 2. szazad. In: Dr. Dienes Gedeon: Mozdulattérténet
szemelvényekben/I. (Budapest: Magyar Mozdulatkultira Egyesiilet, 1995): 7.

? Balazs Béla: “Miivészetfilozofiai toredék.” Nyugat 1909/I1. (Budapest: 1902): 9.
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A tiirbazisz, a szinpadi tdncok Osformdja a jatékos kedvet miivészi igénnyel
jelenitette meg.'” A tancjaték miifaja, dramaturgidja és formaja a zenemiivészet
torténetével, abrazold modszereivel ¢€s stilusiranyzataival egylitt alakult, sz6l16,
kamara és csoportos tancprodukciok jottek létre."’ Eredendéen az énekes és tancos
betétek megszakitottak, késleltették a cselekményt, a dramai folyamatot, mint az 0si,
differencialatlan szinjatékban, a kinai operaban, a gérég dramaban.'

A kozépkorban elterjedtek voltak a tancos vilagi miifajok.”> Dramai jelenet-
bemutatasban, a misztériumban, a mirdkulumban és a moralitdsban az egyhazi
szertartasban is megjelent a tanc, amit erkdlcstelennek nyilvanitott, ezért tiltott ez a
kor, de jelenlétét megakadalyoznia, a templombol kitiltania nem sikeriilt.'*

A 19. szazad a tarsas tancot szégyenletesnek tartotta, a mozgasnak ez a fajtaja

1" A balettmiivészet tradicidja'®a romantikus balettel

eltlint a mindennapi életbd
kezd6dott, mely szinpad- €s eldadas-technikai csucspontjat a 19. szazad végére érte
el. Nem tudott kora tarsadalmi kérdéseinek megfogalmazasa felé kozeledni, a formai
virtuozitisanak rabsiga akadémizmushoz vezetett.'” A szdzadfordulo valsaga
valtozast koveteld erdk érvényesiilésének adott teret a kultardban is, kiilondsen a
teljesitmény és az esztétikum teriiletén.'® Ebben a folyamatban forradalminak

nevezheto az emberi test felértékelodése, a mozdulat felszabaditasa."

" Dr. Dienes Gedeon: Mozdulattérténet szemelvényekben/I. (Budapest: Magyar
Mozdulatkultira Egyesiilet, 1995): 9.

1; Kortvélyes Géza: A modern tancmiivészet utjan. (Budapest: Zenemiikiado, 1970): 7.

Uo. 11.

13 A 9. szazadtél viragzotta a lovagi tornakban, trubadir-eléadasokban. A kozépkor végén a
dél-eurdpai fejedelmi udvarokban megjelent az udvari balett, az etikett jellegii ,,talalasi tanc”, melynek
késobbi nagy partfogdi XIV. Lajos és Medici Katalin voltak. Turnay Alice: “A mozgasmiivészetrdl. ”
Mozdulat-kultura. 1935/2. (1935. februar): 8.

'“ Dr. Dienes Gedeon: Mozdulattérténet szemelvényekben/I. (Budapest: Magyar
Mozdulatkultira Egyesiilet, 1995): 15.

' Turnay Alice: “A mozgasmiivészetrdl. ” Mozdulat-kultiira (Budapest, 1935.februar): 8.

' A balett hagyomanyozodas Utjan élt tovabb, publikacidik fiiggvényében csak korabeli
visszhangjuk, librettoik, irasbeli teoriaik ismertek. Kortvélyes Géza: A modern tancmiivészet utjan.
(Budapest: Zenemiikiado, 1970): 13

17" Az akadémikussa valt balett légies, felfelé torekvd, virtuoz, cizellalt. A 20. szazadi
megujulas tartalmi-formai szintetizalas a megsziiletd mozdulatmiivészetben a korabban ,.fel nem
hasznalt” nép-, jazz-tancok, keleti tiancmiivészet mozdulatnyelvi elemeivel. Uo. 7.

'8 Festészet: valtozast a 19. szazad utolso negyede hozott Monet, Manet miivészetével; zene:
Wagner-tagadassal jelentkeztek az objektivitasra, érzelemmentességre térekvé uj iranyzatok: 1. 0j at:
folklorizmus; 2. uj mondanivalé: expresszionista dodekafonia, a romantika éjszaka-sejtelem-misztika-
vonzalmat a maganyos ember félelmével 6tvozi; 3. 1) stilus: neoklasszicizmus, a romantikaval
szemben a korabbi korszakok stilusainak tudatos hasznalata. Tanc: 1. folklor és keleti elemek; 2.
analizisen nyugvo tanc-konsrtuktivizmus; 3. anti-romantikus attitiid, neoklasszicizmus. Kortvélyes
Géza: A modern tancmiivészet utjan. (Budapest: Zenemiikiado, 1970): 40 és 49-50.

' Francois Delsarte (1811-1871): szinész, befuccsolt énekes évtizedekkel a modern tanc
nagy teoretikusai el6tt vizsgalta a szinpadi mozgast, kifejezést. Tanitvanyai, Steel MacKaye,
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A 20. szédzad 1) tancelméletei egységesen tagadtdk a balettet,
természetellenesnek  érezték,”’a  zeneileg képzett oktatok koruk szellemi
iranyzatainak hatasa alatt’'komplex tancos és zenei nevelésre, a szabad mozgassal
tomegméreti kultira létrehozasara torekedtek™, a 20-as évektSl a tarsadalmi
mozgalmakhoz is csatlakoztak.”> Az Amerikabol indult, egész Europaban elterjedt
valtozas az improvizacio, az onmegvalositas, a szinpadi természetesség segitségével
szabadult meg a szigoru szabalyoktol, 0 irdnyzatai a modern tanc kialakuldsanak
meérfoldkovei lettek.
Az 1 szinpadi tanc fobb iranyzatai €s torekvései:
1. Francois Delsarte elveti a cél és jelentés nélkiili mozdulatot
2. Isadora Duncan mozdulatai balett-technikéan kiviiliek
3. Laban Rudolf tarsadalmi tancmozgalom Iétrehozasara torekedett, a
,korustanc”-ban  valositotta ~meg a  Bewegungskunstot, a
mozgasmilvészetet
4. Bess Hensendieck a ndéi torna elemeit az egészség ¢és a szépség
szolgélataba 4llitotta
5. Emile Jaques-Dalcroze a zenetanitas szolgalataba allitotta a mozdulatot™
A konvenciok lerombolasat a free Dance-szal, a szabad tanccal Isadora
Duncan, a néi emancipacio, a miivészvilag eszményképe vitte diadalra.®> A test és
Iélek szabadsagat hirdették Parizs eldkeld szalonjaiban (példaul Rodin-nél) diszlet,
jelmez, balettcipé és tanctechnikai tudas nélkiil bemutatott eldadasai. Attetszé
leplekkel takartan, mezitlab eldadott mozdulatai zenei hatéas alatt sziiletd érzelmeit

tolmécsoltdk. Onallosagra torekvése, a vonalvezetés és a plasztika problémajanak

Geneviéve Stebbius Amerikaban adtak példat Isadora Duncan-nek. Koegler: ,,Francois Delsarte.* In:
szerk. Kortvélyes Géza: Balettlexikon. (Budapest: Zenemiikiado, 1977): 5.

2 Az akadémista balett elmulasat jelezé eléadasok: Fokin (Gyagilev tancosa): A hattyii
haldla Anna Pavlova eléadasaban Saint-Saéns zenéjére; az Ujkori olimpia alkalmaval a Parizsban
fellépé amerikai Loise Fuller szerpentintancot és tliztancot adott eld. Merényi 1.

! Reformpedagogiai kisérletek, Freud tevékenysége.

22 Uj mibvészeti 4agat teremtettek az absztrakt mivészeti elemekkel gazdagitott
mozgasmiivészet 1étrehozasaval. A sport és a miivészeti mozgés az okori gordgoknél is kiilonvalt.
Turnay Alice: “A mozgasmuvészetrol.” Mozdulat-kultura. 1935/2. 8.

2 Merényi 1.

** Dr. Dienes Gedeon: A mozdulatmiivészet térténete. (Budapest: Orkesztika Alapitvany,
2001): 17.

% Isadora Duncan (1878-1927) észak-amerikai szarmazasu autodidakta tancos. 1900: London
muzeumaiban fivérével, Raymonddal a gorég vazak mozdulatot abrazold rajzairdl masolatokat
készitettek. Isadora a ,halott pozokat” €16 tancca flizte, az Okori gordgség “test-1élek-szinhaz ritus-
egységét jelenné, jovové almodta.” Fuchs Livia: Fejezetek a modern tinc tértenetebol. (1995:
Budapest, Magyar Miivel6dési Intézet): 9.
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felvetése a tancban forradalomnak szémitott26, hatasara a 20. szazad els6 két
évtizedében szabadtanc iskoldk sora alakult Eurdpa-szerte.”” Nagy sikert aratott
1902-ben magyarorszagi turnéjan>®, szentpétervari fellépése Mihail Fokinnal®® 1905-
ben a modern tanc és a megujuld balett randevuja volt. ,,Az emberi eszmélés
megszolaldsa volt minden vonala. Mondhatnam az anyagba bujt szellem. A testet
5ltott eszméletesere.™® Oroszorszagban a forradalom utan Jevgenyij Jeszenyin kolté
felesége lett.’! Raymond Duncan®® 1910-ben tiz év kutatds utan gyakorlati és
elméleti tanulmanyok alapjan rekonstrualta az 6kori spartai tornat.™

A magyar mozdulatmiivészet mozgalma a vildgméreti folyamattal
parhuzamosan ,,n8re szabott mivoltaval” hozott 1j iranyt és tette divattd a mozgast.**
A modosabb sziilok gyermekeinek részvételével mikodd iskolak novendékei
tancukkal vilagnézetet hirdettek, a ,,mozdulatban megszépiilt ember” miivészetet

teremtett.>

Az els6 magyar szabadtinc maganiskolat Madzsar Alice 1910-ben
nyitotta, amikor a ndi testkultura nalunk még ismeretlen volt. A testi és az altala
legalabb annyira fontosnak tartott szellemi képességeket kiscsoportos foglalkozasain
fejlesztette. A felszabadult mozdulatok harmoniajaval magasabb ontudatra, miivészi
életstilusra kivant nevelni. Foglalkoztatott zeneszerz6i Szabd Ferenc, Kadosa Pal és
Szelényi Istvan voltak. 1912-t6]1 miikodott Dienes Valéria mozdulatmiivészeti
iskoldja, Szentpal Olga 1919-t6]l a Daldroze-mddszer szerint tanitotta a Nemzeti

Zenede novendékeit hétkéznapi mozdulatok felhasznalasdval tempotartasra,

ritmusra, dinamikara. Foglalkoztatott zenészei Dohnanyi Ernd karmester, Jemnitz

*% Turnay Alice: “A mozgasmiivészetr8l”. Mozdulat-kultiira (1935/ februar): 8.

" Dr. Dienes Gedeon: A mozdulatmiivészet térténete. (Budapest: Orkesztika Alapitvany,
2001): 9.

* Merényi 2 és 5.

% Mihail Fokinnal (1880-1942): kés6bb Périzsban Gyagilev koreografusa lett. Dr. Dienes
Gedeon: Mozdulattérténet szemelvényekben/Il. (Budapest: Magyar Mozdulatkultara Egyesiilet, 1996):
6.

3% Dienes Valéria kézirasos idéskori napl6jabol. DVh.jn.

1 JovendS. 1946. 05. 23. in: szerk.Lenkei Julia: Mozdulatmiivészet — Dokumentumok egy
letiint mozgalom torténetebdl. (Budapest: Magveté-T-Twins, 1993:): 200.

32 A szellemiik nyomét szazadukon hagy6 nagy latonak nevezték, a minden dogmabol valo
kiabrandulas belathatatlan 0j mezoéket nyitott meg gondolatainak.” Dienes Valéria és Dienes Pal:
,,Tudomany és valosag.” Huszadik Szdzad. (Budapest, 1910): 55.

3 Magyarorszagon csak 1925-ben létesitették a Testnevelési Foiskolat, testnevelés
oktatasunk 1928-t6l indult. Turnay Alice: “A mozgasmiivészetrdl.” Mozdulat-kultura. (1935, februar):
9.

3 Bel- és idegorvos cikke: Kellner Daniel: ,,A mozgasmiivészet orvosi vonatkozasai.*
Mozdulat-kultura. Gimnasztikai és tancmiivészeti folyoirat. (1934/1.): 3.

% Lenkei Jlia: A mozdulatmiivészet Magyarorszagon. (Veszprémi Egyetemi Kiado, 2004):
12 és 18.
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Sandor, Kosa Gyorgy, Veszprémi Lilly zongorakisérok ¢s Weiner Led zeneszerzd
volt. Kallai Lili iskolajaban 1922-t61 egy-egy tancjatékaban mindig csak egy szerzd
miiveit szélaltatta meg, Dohnanyi Erné és Székely Endre komponalt neki’® A
mozgalom fénykora a Mozdulatkultira Egyesiilet alapitdsa (1928) és a tanfolyam-

sszevonasok kozotti idében (1942) volt.”’
...ahogy ¢én latom a jovojét, nagy és fontos szerepe jut az ifjusag vezetésében, mert
nevelémunkaja el kell, hogy érjen az emberi tulajdonsidgok gydkeréig. Ha valdban
betdlti rendeltetését, nemcsak rugalmassagot, testi-lelki Onismeretet, biztonsagot ad,
nemcsak Oszinteségre, tisztasagra tanit, de ahogy szépséggel és artisztikummal
igyekszik atitatni a fizikumot és a lelket, egyszersmind meg is nyitja azt
zarkozottsagabdl, merevségébdl, mindjobban feloldja — és kollektiv érzésre nevel. Az
alland6 kozos munka az ifjisag egyiittérzését fokozza, szolidaris érzékét noveli,
anélkiil, hogy elnyomna egyéniségét, mert hiszen az orcheszter egészében minden
egyesnek meg kell, hogy legyen az igazi hangja. A modern mozdulatkultira
természetszeriileg rejti magaban egy korszer(i vilagnézet és atfogd miivészet magvat.
Egy gazdag mivészetét, mely teljes egészében az ifjisagé, mert a hang és a mozdulat
eleven erejével 0j eszméket kozvetit, uj értelmekre vilagit rd, s a most alakulo élet
osztonzoje, ritmusanak, iramanak kiteljesit6je.”®
Munkdajukban az egészséges €s kidolgozott fizikum elnyerése csak az egyik
célja volt, torekedtek a felszabaditott testben felszinre hozni a tiszta indulatok
ritmusat, az érzések, cselekedetek lendiiletét, eldadasaikkal masok gazdagitdsat is
fontosnak tartottdk. Az iskolai oktatds esztétikai-testépitési hidnyossagait potolni
kivantak, szinvonalas zenei oktatassal egészitették ki tanctanitasukat. Alkalomszerii

fellépéseiken bérelt termekben leginkdbb zongorakisérettel mutattdk be

produkcidikat hozzatartozokbdl, baratokbol, miivészekbdl 4llo kdozonségiik elstt.>’
Az orkesztika mint elmélet az emberi test természetes mozdulatait és helyzeteit
meghatarozo térvényszerliségeket kivanja feltarni és rendszerezni, és mint gyakorlat, a
természetes mozdulatokat ¢s helyzeteket igyekszik megvalositani és tanitani. Mindkét

vonatkozasban figyelemmel van az ember pszocho-fizikai felépitésére.*

3% Merényi 15-16, 20-23 és 27-29.

7 Els nyilvanos bemutatd: 1917. aprilis 1: Dienes Valéria Orkesztika Iskolajanak
vizsgael6adasa Chopin, Grieg, Schumann, Weber zenéire késziilt gyakorlatokkal, orchémakkal,
Tagore, Babits versekre késziilt pantomimmel. Az iskoldknak volt zenei vezetdjiik, zeneszerzojiik.
Madzsar Alice: ,,A ndi testkultira 0j utjai.” (Budapest, Atheneum, 1926) In: szerk.: Lenkei Julia:
Mozdulatmiivészet — Dokumentumok egy letiint mozgalom térténetébdl. (Budapest, Magveté — Twins,
1993): 41.

¥ Madzsar Alice: ,,Oregek és fiatalok.“ A jové dtjain — pedagégiai folyéirat. (Budapest:
1930. apr-jin.): 213.

% Merényi 5 és 7.

* Dienes VAléria: Orkesztika — Mozdulatrendszer. (Budapest: Planétas, 1996): 7.
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1.1.3. Dramaisag, vallas, misztériumjatek

Az eurdpai irodalom, a vilagirodalom, az egész vildg szamara vald irodalom

folytonossaga mégiscsak a gorogoknél kezdddik <...> minden, ami megfogalmazas,
. . , " . . e e %% 41

minden ami forma, végsé gyokereiben a gorogoktol ered.

Az oOkori, foleg gordg istentiszteletek sajatos formai voltak a misztériumok.
Titokzatos jelentések, szimbolikus és allegorikus elemek segitségével egy-egy
istenség ¢letét mutattdk be szertartdsaikon csak beavatottjaik részvételével félig
misztikus, félig dramatikus formaban. A legnagyobb tiszteletben a Demeter-
Misztériumok voltak, az istennd szolgédlataval reméltek tulvilagi életiikhoz
kivaltsagokat kiérdemelni. A gorog szinjatszas kialakuldsidban a minden nép Aaltal
ismert istentiszteleti tincnak® és a kardalnak volt meghatarozé szerepe. A Kr.el6tti
VII. szazadban, a valldsos, misztikus hullam idészakédban Dionysos, ,,a mamor és az
eksztazis fiatal istene tartotta diadalatjat”.* Kultuszat jelezte a réla elnevezett
Dionysia tinnep, melyen 535-ben Thespis** vetette meg az athéni szinjatszas alapjat
¢s tette kotelezové az tlinnepek szindarab-el6adéasat, amikor egyesitette a kardalt a
tanccal. A kozdsségi miivészetben az eldadasok legfontosabb szerepldje, az érzelmek
tolmacsoloja a korus volt, a szinész elmondta a szinfalak mogott lejatszodott
eseményeket, felelt a kar kérdéseire. Dioniiszosz isten iinnepein a dramakolto- tridsz
- Aischyiilos, Sophoklés, Euripidés - gordg szenttorténetet, mitoszt feldolgozé verses
dramai a magat megujitd diadalmas életet jelenitették meg.*’

A kozépkor a vallas kizarolagossaganak a kora. A liturgia az egyhdz

iinneplése, a pap vezetésével a szentmise szerepldjéveé valik az egész gylilekezet. Az

' Uo. 3-4.

*2 Tragédia: (tragos-kecske) a gordg elnevezés Gsi és mozgashoz kapcsolodo eredetre utal:
bizonyos tinnepek alkalmaval kecskebdrbe 61t6zott férfiak tancoltak 6sidoktdl példaul az Athén kozeli
Sikyonban. A magyar tancosok szarvasnak, bikanak oltozkodtek, emlékiiket a regdsénekek
csodafiuszarvasa, a busé-tanc 6rzi. Szerb Antal: 4 vildgirodalom térténete.(1973: Budapest, Magvetd
Koényvkiado): 23.

* Szerb Antal: A vildgirodalom térténete.( Budapest: Magvetd Konyvkiado, 1973): 23.

* Thespis: a tragédia feltalaléjanak, megalapitojanak tartjak. A Dinoysus-iinnepségeken a
divatos kardalokhoz monologot, elbeszélést csatolt, ebbdl a betoldasbol lett a drama. Karbdl kilépd
karvezetSként maga volt kolté, zeneszerz6 és szinész. Alarcot talan elséként hasznalt. Pallas lexikon.
A koérus mellett, mely énekelt és tancolt is, egy személy szerepelt, késobb tobb szinészt alkalmaztak,
akik a monologokban és parbeszédekben leginkabb énckeltek, recitdlva egy aulos kiséretével. Dr.
Molnar Géza: Altaldnos zenetorténet. (Budapest: Rozsnyai Kéaroly Konyv- és Zenemiikiadohivatala,
1911): 42-43.

* Euripidész BakkhansnSk cimii tragédiaja példaul bemutat egy &si aldozatot: a kultikus
jelenet szerepldi ,,megbomolva teljesen”, onkiviileti allapotban adjak el6 a jelenetet, a szétszaggatast,
a nyershusevést, a tdncos mozdulatokat. Zolnay Vilmos: A miivészetek eredete. (1983: Békéscsaba:
Magvet6 Kiado) 105-107.



10.18132/LFZE.2012.17

HATTER

10
elére megszabott szertartds allandoan ismétlodo, adott szereploket €s szimbdlumokat
hasznal. ,,A kozosségi istentiszteleti szertartas nagy szent k6zos jaték, szinmii, a foldi
liturgia a mennybéli liturgia leképezése”.*® Kiilonbozé szinjatékelemek mar a 3-4.
szazadban kezdtek beszivarogni a mise folyamataba,’’ koziliik elséként Arius
Thalia-énekeirdl van tudomasunk.

A keresztény szertartds, a mise kezdett6l fogva magaban rejtett dramai jellegii
mozzanatait parbeszédes formaban, egymdsnak énekelve felelve ekzdetben a
templom egy kiilon el6készitett részében adtak eld.

.~ Quem queritis? - Jesum nazaretum. - Non est hic. Alleluja.”*

Ez nem felolvasasra, inkdbb megjelenitésre alkalmas epizdéd, melynek
parbeszédes elbadasa egész Eurdpaban elterjedt.®’

A tarsadalmi tagozddas felé haladt a ,,demokratikus 6skeresztényi rend”, vele
valtozott ¢és boviilt a liturgikus drdma 1) témakordkkel, tobb szerepld és eléado

megjelenésével.”’

4 Czintos Emese: ,,Az Exemplum mirabile és forrasa.” In: Mindennemii dolgok viltozdsa.
( Kolozsvar, Momp-Press Korunk Barati Tarsasag, 2004): 56.

7 A kereszténység megersitéséért a korabbi iinnepeket igyekeztek eltiintetni, ujba
beolvasztani, ezzel is tér nyilt a korabbi hagyomanyok elemeinek tovabbvitelére. Példaul a poganykori
Sol invictus, a GyOzhetetlen Nap ,takarasara” lett december 25. Jézus sziiletésnapja. A bizanci
istentiszteleten dramai homilidkat, szentiras-felolvasasokat mondtak. Szir hatasra az angyali tidvozlet
motivuma is dramai jelleget kapott a misében. Tovabbi lehetdségek dramai-jelenethez: Jézus
megkeresztelkedése, menekiilés Egyiptomba, a pokol torndcara vald leszallas, husvétkor a halal
legy6zéjeként megjelenitett Megvalto. A bibliai valldsos témak dramatikus lehetéségeit képi
abrazolasok is mutatjak: Sinai hegyen Szent Katalin kolostor: harom ifju az €g6é kemencében,
mennybemenetel, keresztre feszités szentekkel; Ravenna korzetében a San Apollinare in Classe
mozaikjan: Abel aldozatinak megjelenitése két oldalra huzott fiiggdnyds szinpad elétt. Ezek
bizonyitékok: a miivészek templomi megjelenitésbol vették inspiraciojukat. Uo. 56-59.

8 _ Kit kerestek? - A nézareti Jézust. - Nincs itt. Liber responsalis (760: papai 4llam) husvéti
miseszovegébol vett részlete szolgalt elsdként dramai megjelenités kiinduldpontjaul. Dr. Molnar
Géza: Altaldnos zenetorténet. (Budapest, Rozsnyai Karoly Kényv- és Zenemiikiadohivatala, 1911):
60.

* Részletes eléadasi leirasa az angliai Reguloris concordia-ban (969-975). Uo. 60.

% Az eléadasok rendkiviili hatasa Gsztondzte a papokat a keretek tagitasara, latvanyos,
mulatsagos elemekkel, nem egyhazi szereplék bevonasaval. Kiviragzasanak kedvezo kerete volt a
kozépkorvégi varosi €let, profan elemei miatt a templomon kiviilre keriilt. A polgarsag kitagitotta a
targykort Maria csodai, szentek é€letei. Az énekelt liturgiai dramakat felvaltotta az eljatszott-elmondott
szovegli misztériumjaték. A népnyelvii misztériumel6adas oridsi esemény volt, akar tobb szaz
szereplé napokon atjatszotta. A kozépkori istentiszteletbél nétt ki ez a szinhaz™°, mint a gorog az antik
korban, e mellett az 6si pogany kultikus jatékokbdl szarmazod népi elemek is szerepet kaptak. A
valtozas fontosabb eseményei: 9. szazad: Titulo szerzetes (Sankt Gallen) a reggeli mise introitusa utan
tropust iktatott, ez eldszor csak zenei variacid volt, késébb mint az alaptéma szdveges kiegészitése
parbeszéddé fejlodott; 10. szazad: kozel 400 husvétiinnep dramatizalt anyagaban a liturgia kerete kozt
a harom Maria és az angyal parbeszéde jelenik meg; a szentgalleni szerzetes miive dramai-teologiai
tartalmaval, formajaval jellegzetes: az Atya és Fiu parbeszédére épiilé Sequentia is Paschali, husvéti
éneke — kezdete: Deus locutus est, Isten szdlalt — befejezése zardkorus, belép a populus, a nép. 11.
szazad: Wipo szerzetes husvéti miseéneke (1024: Burgundia) énekelt dialogus tenor-basszus széles
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A dramai jelenetbemutatas egyre vidamabb, tréfasabb lett, népi elemekkel
gazdagodott, egyhazi szervezésbdl a ,societ¢ joyeuse” rendezésébe keriilt,
paraliturgikus megjelenités jott létre. Az egyhaz a liturgidt felrobbantani késziild
igyekezetet latott benne, ezért III. Ince papa 1210-ben minden megjelenitést kitiltott
a szertartasbol. A templomon kiviilre keriilt eldadasokban a liturgikus kotottséghez
rengeteg teatralis elem kapcsolodott példaul az Ur napi tinnepek alkalmaval.”!

A szertartds szinfoltja volt eleinte a bibliai jelenet, késobb a templomi
parbeszédekbél 6nalld vallasos, ugynevezett liturgikus drama’® bontakozott ki, majd
gyarapodasaval tullépte a templomi, szertartdsi kereteket, dramatizalt szinpadi
latvanyossagga valt. Ebbd] a szinjatéktipusbol nétt ki a misztériumjaték.”® Viragkora
a 13. és a 14. szdzad, a kozépkor végére j mifajok is megjelentek mellette: a
mirdkulum a szentek életébdl vett csoda torténetét, a moralitas egy bibliai jelenet
erkdlcsi tanulsagat mutatta be. Az egyéni €s tarsas ¢let minden teriiletét athat6 vallasi
atmoszféraban valldsi szimbolika jott létre, metaforai a hasonldsag, a lényeges
elemekben kozos tulajdonsagok alapjan profan érzéseknek, jelenségeknek is
misztikus értelmet kdlcsonodztek, a természet és torténelem valdsagait az lidvosség
jegyeiként mutatték be.”* A szaraz dogmat a szimbolum teszi ,,viragzo képei” altal a
miivészet szdmara kifejezhetdvé. Az lnnepek kulturdlis alkalmak voltak, gyakran
minden mivészeti agat felolelden jelentették a mindennapok nehézségében a szépség
€s 0rom atélését. A vallasi linnepek magasrendii stilusat a liturgia, a kozos imadkozas
¢s oOrvendezés biztositotta, a hozzd kapcsolodd zenés-tdncos eldadas ,kollektiv
vidamsag”, igazi népiinnepély lett.”> Firenzében a varos véddszentje tiszteletére

mérndki €épitményeken eldadott szent jatékkd - Sacra Rappresentazione - nétt a

nagypénteki istentisztelet dramatizalasdig visszany(lo zenés szinjatszds. A

11

hangterjedelmii dallammaval; Bilsenben (ma Belgium) jelenetsort allitottak Ossze, melyet a
templomban eredeti sszefliggésébdl kiemelve a szentmise végén mutattak be. Uo. 42-43 és 61-62.

1 1264: V. Orban péapa a piinkosd utani 2. hétre vezette be az oltariszentség szerzésének
tiszteletére. Uo. 63.

Az egyhdzi cselekmény dramatizaldsan alapulé liturgikus dramak kezdeteit a tropusok
kialakulasatol (10. sz. masodik fele) szamithatjuk. Parbeszédes, responzorikus formabol alakult ki
elébb a husvéti, majd a vizkeresztig tartd karacsonyi szertartasoknal. Dr. Falvy Zoltan: Liturgikus
dramak. In: Szerk. Szabolcsi Bence — Toth Aladar: Zenei lexikon/2. (Budapest: Zenemiikiado Vallalat,
1965): 484.

> Az udvari kultura Provance ,.daltelt mez&in” a 11. szdzad végén talalta meg hangjat, itt
fedezték fel Gjra a vilagi élet szépségeit a fejedelmi gazdagsagu grofi kastélyokban. Unnepek, zene,
tanc, ének a vidam élet kellékei voltak, ezekbdl csak a trubadurok dalai maradtak fenn. Szerb Antal: 4
vildgirodsﬁlom torténete. (Budapest: Magveté Konyvkiado, 1973), 192.

Uo. 153.
35 Johan Huizinga: A kozépkor alkonya. (1976: Budapest, Magyar Helikon) 189.
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reneszansz kori antik stilusu, pogany targykort is beolvasztod eléadésok sziineteiben
prozai, zenei betétek - koztik Te Deum, lauda -, vildgi téncritmusu dalok,
hangszeres, tobbszolami énekes kozjatékok szolaltak meg. A latvanyossag a 16.
szazad kdzepéig gyarapodott, de jelenetei mindig egy helyszinen jatszodtak le.”
Magyar véarosok latin vagy német nyelvli misztérium-eléadasairol szarmazé
adataink a 15. szazadt6l vannak (Sopron: 1412, Pozsony: 1440, Bartfa: 1491, Brasso:
1500), ferences és domonkos szerzetesek kardcsonyi jatékot, passiot €s husvéti
misztériumot adtak eld valldsos tarsulatok és iskolak részvételével. Az Europaban
1520-t6] szinte megsziint mifajt legkeletibb végvarai a XVIII. szazadig Orizték
legtovabb Csiksomlydn és Kajoni Janos 1667-es alapitast ferences gimnaziumaban a
miifaj 1780-as betiltdsaig. Viragzo kultaraként €It tovabb ennek hagyomanya paraszti

betlehemes jatékainkban, magyar passioinkban.
1.2. A két alkoto

1.2.1. Dienes Valéria, a 20. szazadi polihisztor’

,Fliggony lebbent és egy kis tiindér jelent meg, négyesztendds tiindér, oriasi kék
lepkével a fején, ijesztden okos szemekkel, és bemutatkozott, mint egy felnétt: - Hintas
Gitta vagyok.”™®
Babits Mihaly™ Haldlfiai cimli 6néletrajzi regényének f6hdse Dienes Valéria,
nagysziileik hazassagi rokonsaga miatt a szekszardi Séd patak partjan ,.bizalmas
kozelségben” néttek fel.*
Kivételesen hosszu é¢életében a tudomanyok és miivészetek tobb, latszolag

, . o r o s e r o 1 s 1 1
tavoli teriiletét kapcsolta Ossze szintézisteremtésre torekvé szellemiségével.’

%% Kro6 Gyorgy: Muzsikdld zenetorténet. I. (Budapest, Gondolat, 1965): 73-74.

37 Sziiletett Geiger Valéria, Szekszard, 1879. majus 25. — Budapest, 1978. junius 8. Apai
dgon szudétanémet attelepiiltek, édesanyja Bencselits, délszlav tipust.. {roné, tancpedagogus,
filozofus, az elsd magyar ndi egyetemi tanar. 1909-ben, a vilagon masodik ndként a parizsi bizottsag
el6tt tett doktori vizsgat. Munkassaga a megérzéseibdl, életlendiiletébdl alkotd szabad ember gazdag
¢letatja. DVh. In.

3% Babits Mihaly: Haldlfiai. (Budapest: Szépirodalmi Kényvkiado, 1984): 12.

%9 Nagyon szerettem 6t, de egy kicsit mindig tartottam téle, féltem az itéletétsl” DVh. Jn.

50 Babits regényéhez a nyurga, kiilonleges diaklanyrol, tudoméannyal, filozéfidval foglalkozo
kiemelkedd miiveltségii egyetemi hallgatordl ,.ez az egész emlékvilag szolgalt szinpadul <...>
Gyermekkoromban sétalok, mikor a Halalfiait olvasom”. DVh. Jn.

! Egy-egy tudomanyban vald elmélyiilése hozzaad mas teriileten végzett munkajahoz.
Német, francia, angol filozofusok miiforditasaval a magyar filozofiai szaknyelv fejlesztéséért 1934-
ben Baumgarten-dijat kapott. Hegyi Béla: ,,A Vigilia beszélgetése Dienes Valériaval” Vigilia 1977. 5.
(Budapest: 1977): 339.
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Késébbi munkassagahoz két meghatarozd élményt kapott 1908 és 1911 kozott
Parizsban, Henri Bergson62ﬁlozéﬁa éréi,63és a szabadtanc, melyet a Chatelet-ben
Isadora Duncan®révén ismert meg, titka, ,kozléseinek szavak mogotti nyelve”
meghatarozo lett. A parizsiban toltott utolsd6 honapok napi ,,pihentetd fiiszere” volt a
Théatre des Pas du Loup-ban Raymond Duncan ,,g6rdg torna” tanfolyama.®® ,,S
ahogy Mozart zsenijét koteteknél jobban jellemzi a kis sz6: dallamboldogsag! Ugy
jellemzi az igazi tancost a mozgas boldogsaga.”**Dienes Valérianal a tanc élete
jelentdés, minden irdnyu tanulmdnyat, tevékenységét egybegyljtd tényezove,
vezérvonalla valt. ,,Szerelmeim nem emberek voltak. Valahol az embereken feliil
kerestem ¢€s szerettem Oket.“ A matematika, melybdl egyetemi diplomat szerzett, a
tiszta gondolat biztonsagat jelentette szamdra. A zenéhez fiiz0d6 kapcsolatat
meghatarozta, hogy igényei szerinti zenei képzéshez csak az egyetemi éveiben jutott,

amikor a Zeneakadémian zeneszerzést (Koessler) és zongorat (Szendy) hallgatott.
,.Eletemnek filozofiai tonalitisa vilagit meg mindent szimomra®, a Parizsi Bergson o6rak
alatt valt ,,szamomra Ontudatos filozofiava, odafénylett materializmusom folé. Szinte
érzem, hogy mar ott raborulni késziilt a jovoben még csak ram varakozo orkesztikara és
arra a bel6le kiteljesed6 valosagelméletre, amely maris értelmezni késziilt az akkor még

a titkok fatyolaban sem mutatkozo6 kereszténységemet.”

Az orkesztika ,,azért tudott megszolalni, mert egyszerre visszacsengett ra az
el6z6 harom dalomnak minden vele kapcsolatos akkordja. Csendesitd félalmabol
kinyitotta szemét a matematika, felsohajtott az otthagyott zene és eldvette éppen

sziikséges gondolatanyagat a filozofia; €s harman egyiitt meg akartdk érteni a

62 Bergson mozdulat-pszichologiaja és a viselkedéstan adjak a mozdulat rendszeralkotd elvét,
id6reformja és idészintézise meghatarozo volt az orkesztika megsziiletésében. DVh, LII. Fiizet, 1975.
08.06.

6 A bergsoni tiszta filozofia gondolatisiga Dienes Valériaban 180 fokos atfordulast
eredményezett, ami 1924-t6] Prohaszka Ottokar baratsaga révén teljesedett ki a kereszténységgel, valt
benne hitté. Hegyi Béla: “A Vigilia beszélgetése Dienes Valériaval. ” Vigilia 1977/05. 330-333.

% 1902-ben Ady Endre ellenzi ,,a reklam eleven csodaja”-nak meghivasat varosaba. A
Nagyvaradi Naploban irja: ,,a mezitlabas csoda” a megszokott 100-200 Ft helyett ,,szemérmetlen
kovetelést” tesz, 500 Ft-ot kér. Jaszai Mari: ,,A kis tancpoéta.” in: Szerk. Lenkei Julia:
Mozdulatmiivészet — Dokumentumok egy letiint mozgalom tértéenetébdl. (Budapest: Magveté — Twins.
1993): 13 és 17.

85 Szinpadi el6adasaihoz itt kapott mintat az si gorog stilusban bemutattak be az Elektraval a
Trocadéro-ben, Raymond sziinetekben eldadott lirai tancaival, archaikus mozdulatkulturat elevenitett
fel a gorog vazak alakjainak harmonikusan célszert, sz€p mozdulatainak utanzasaval. Dienes Valéria:
Az orkesztika iskola torténete képekben. Fenyves Mark (szerk.): Duncan-Dienes flizetek/2.
Mozdulatmiivészeti sorozat. (Budapest: Orkesztika Alapitvany, 2005): 99.

5 Ezt érezhette meg azokon a mozgas-foglalkozasokon, és akarta tovabbadi tanitvanyainak.
DVh. Jn.

13
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mozdulatot.” Dienes Valéria tobbi érdekldodési iranyat is ehhez tudta kapcsolni,
esztétikat, pszichologiat, torténelmet, miivészettorténetet, irodalmat.%’

Bergson mozdulat-pszichologia elmélete és a  Duncan-testvérek
mozgasmilvészete alapjan kezdett tanctanitassal foglalkozni, 1915-ben megalapitotta
Orkesztikai Iskolajat. Kezdetben szégyellte ezt a munkat ,,a kornyezet lekicsinyld
véleménye” miatt, ,,az emberek vélekedésével néztem magamat. A multtal néztem
magamra ¢és nem a jovOovel”’. Az iskola neveld eszkoziil szolgélt, célkitizése
esztétikai, moralis neveld hatdsan tal a mozdulatok miivészi kiépitése minden
¢letkorban, minden képességi fokon, testformalas ¢és fejlesztés volt. Raymond
Duncan a gorég vazakrol leolvasott mozdulatanyaganak a gimnastique gréque nevet
adta. Dienes Valéria a Franciaorszagb6l hozott szabad tancot**tovabbfejlesztette a
harmonikus testedzés természetes kifejezéstarabol vett elemekkel, ¢és sajat
mozgasélményeit  felhaszndlva  mozdulatmiivészeti  oktatéi  tapasztalataval
tancelméleti rendszert dolgozott ki. A gorég torna mintajara €s Dienes Pal
javaslatara valasztotta az emberi mozdulatok miivészetére a gorog elnevezéseket,
ezzel hangstlyozta tevékenysége rangjat.” Az orhéma tanc, illetve orcheomai
mozgok jelentésbdl kiindulva orkesztika a mozdulatmiivészet, a mozdulattudomany
okori gorog elnevezése volt.”” Orchestés a mozdulatmiivész, az orchema a tancmii,
tancjelenet, az orchestra a tanchely, a mozdulat a kinéma, a testhelyzet a szkhéma.
Ha a mozdulattudomany, orcheoldégia miivészi célokkal alkotassa valik, akkor
orkesztiké vagy orkesztika lesz. Az oOkort kovetden a kozépkorban a miifaj
eltlinésével feledésbe ment a tadnchely-orchestra elnevezés is, a dramai korustanc
kihaltaval helyébe a zenekar elnevezés Iépett. ,,Az igazi és teljes mozdulat-
reneszadnsz a mi szazadunkra vart”. A gordg tanchoz vald kapcsolat szimbolikus

értelmi, nem felélesztésére iranyuld kisérlet, hanem a mindig iddszerti lényeg

DVh. In.

68 A testnek sajat ritmusat kell megtancolnia, ezért hasznalja az okori gordg dallamokat
szabad ritmikajuk miatt, ez a testbdl kivetitett muzsika, mely Osszeolvad a test természetes
ritmusaval.”

Dienes Valéria: Miivészet és testedzés. Magyar Iparmiivészet. (Budapest: 1915): 87-88.

% Dr. Dienes Gedeon: Mozdulattérténet szemelvényekben/I. (Budapest: Magyar
Mozdulatkultira Egyesiilet, 1995): 9.

" Dr. Dienes Gedeon: A mozdulatmiivészet térténete. (Budapest: Orkesztika Alapitvany,
2001): 14.
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megragadasaval 4j, modern szabad tancot jelenté mozdulat- rendszert’ 'hozott létre,

stilusok ¢€s technikak f6lott all6 mozdulattudomanyt teremtett. Ez az orkesztika a 20.
szazad elejének balettel szemben kialakult, technikai kotottségek nélkiili szabad, 1
szinpadi tAncanak’* egyik formaja volt.® A rendszer négy meghatarozo tényezdje és
ezek torvényei adjak az orkesztika rendszertanat.”*

1. aplasztika: a mozdulatgeometria, a tértanulmany;

2. aritmika: az id6tanulmany;

3. azerddinamika: az elmozdulds mozgatoja;

4

a szimbolika:>a mozdulaton keresztiil megvalosuld eszméletcsere.

Mozgéasmiivészeti iskolajanak eldadéasain didkjai Bach, Beethoven, Schubert,
Schumann, Chopin, Grieg, Csajkovszkij, Debussy és Bartok °zenékre késziilt
orkémakat adtak eld nagy sikerrel.”’1925-t6] Dienes Valéria megalapitotta az
Orkesztikai Egyesiiletet, és igényes, paratlanul gazdag tantervvel beinditotta a hdrom

éves orkesztika-tanarképzést.”®

"' Markos Gyorgy: ,,Az Orkesztikai Iskola 1917/18 tanévi értesitGje In: szerk. dr. Dienes
Gedeon: Dienes Valéria: Orkesztika — Mozdulatrendszer. (Budapest, Planétas Kiad6 és Kereskedekmi
KFT)

> Dienes Valéria énmagdrdl. szerk. Szabd Ferenc: Mai irok és gondolkoddk. 9. (Szeged:
Agapé Ferences Nyomda és Konyvkiado Kft, 2001): 75-76.

" Dr. Dienes Gedeon: A mozdulatmiivészet torténete (Budapest: Orkesztika Alapitvany,
2001): 14.

™ Dienes Valéria: 4 mozdulatrél. (Budapest: Magyar Iparmiivészeti Féiskola Tipografikai
tanszéke, 1979): 5.

75 Babits-csal valasztottak az elnevezést. Dienes Valéria énmagdrdl. szerk. Szabd Ferenc:
Mai irok és gondolkodok. 9. (Szeged: Agapé Ferences Nyomda és Konyvkiado Kft, 2001): 73.

76 Bartok Gj volt, érdekelt és nyugtalanitott. Nem tudtam, mit akar. Diaténikan nevel6dott
filleim feljajdultak, idegen foldon éreztem magam”. Dienes Valéria énmagarol. szerk. Szabo Ferenc:
Mai irok és gondolkodok. 9. (Szeged: Agapé Ferences Nyomda és Konyvkiado Kft, 2001): 75-76.

" Modern Szinpad: Orkesztikai eléadds érdemeként emlitik a meglepd testi kultarat, a zenei
megérzést, a mimikai kifejezést (1918. 03. 24). Urania szinhazi vizsgael6adasuk, zeneakadémiai
estélyeik ,bamulatos eredménye <...> a tudomanyos alapokra ¢épitett mozgas, miivészet
egészségtanilag és esztétikailag egyarant” jelent6s produkcidja. (1918. 05. 30.). A ,tiszta vonalu
klasszicizmus <...> a legjobb csaladokbdl valo fiatalsag —eléadasaban - szeplételen szépséget, fiatalos
rugalmassagot, a testnek és 1éleknek Osszhangjat” adta, Aristoteles kifejezésével kalokagthiat (a szép-
jo, a tokéletes erény) jelentett a gbérog mivészetre nézve az elfogulatlan konnyedségérzés. Az
orchesztikai gyakorlatok utan ,,fokozatosan emelkedik az el6adok kifejezési skalaja, amikor miisoruk
abrazold részében” zenét interpretalnak ornamentalis, illusztralo és stilizaldo szempontok szerint 6tlet-
gazdagon, mély filozofiai miveltséggel Osszeallitott mozdulatokkal. (1919. 12. 9.) N.N. In: Vilag,
Szinhdz, mivészet rovat. OSZK, mikrofilmtar.

™ Az alaptargyakon kivill pszichologia (eszmélettan, viselkedéstan, geometriai
alapfogalmak), anatomia (funkcionalis és mivészeti), mozdulatpedagogia, filozofiai alapfogalmak,
mivészettorténet (tanar Gadanyi Jend festomiivész), kosztiimtan, zeneelmélet, zeneértelmezés,
zenetorténet, zongoraimprovizalas is volt. Forras: Dienes Gedeon az iskola pecsétjével ellatott
zenetorténet flizete tanuskodik az alapos, szinvonalas oktatasrol. Példaul Dufay és Landino zenéjérdl
is részletesen tanultak. DVh.
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Nem kell feledniink, hogy az 6kor gordgsége alkotott egy teljes, diadalmas emberképii,
jellemformalé mozdulat-studiumot, bar nem volt mozdulatcentrikus 1élektana, bar
filozofiai kisérletezéssel, finom empirikus vallatassal ki nem flirkészte az emberi
gépezetnek mozdulattitkait — de hasznalta ket és gy6zott veliik, akar a szalld madar,
mely nem ismeri a légjaras elméleti problémait. Evszazados empiriaval élt és teremtett

orkesztikat. Elmondani nem tudta, leirni nem tudta, nem hagyta itt nekiink. Vazain,

Ny

Es megmaradtak hozza az eleven emberi testek, melyeknek gépezete, mozgastorvényei,
természete, eszmélése, igényei a régiek. Ez elég a kutatisra. fgy meriilt fel az

orkesztikai egyesiilet megalakitasanak gondolata.”

Mozdulatmiivészeti szaktanfolyamok, tudomédnyos tanfolyamok alkottak nala
igényesen felépitett rendszert, még a zeneakadémiai tanitasi rendben is sziikségét
érezte a mozdulatmiivészetnek.

Dienes Valéria mondanivaldja kifejezésére a kozépkori misztériumjaték
miifajanak felelevenitését tartotta alkalmasnak.

Az orkesztikds mozdulatmiivészet felment a szinpadra, zenét értelmezett, tancokat
komponalt, misztériumokat fogant, a mlivészi alkotas kollektivizalasat korusdramakban

és pszichikai hajtoerejét mozdulatszimbolumokban juttatta kifejezésre.™

Dienes Valéria a liturgikus szinjatékot visszavezette eredeti kozegébe, vallasi
¢s torténelmi targyt misztériumjatékokat készitett mozdulatdrama vagy korusdrama
forméjéban.gl L2Nem a virtudz az igazi felfedez6, hanem a miivész, aki intuitive
meglatja valami 0j technikai 6tletben annak kifejezd, erét ado elhelyezhetdségét, aki
kiérzi az 0j struktiraju alakzatbol azokat a benne lappang6 eszpressziora alkalmas
lehetdségeket, melyek a szerves, ¢letes feldolgozas, alkalmazas utjan azutén
felszabadulnak.”™

Tancrendszere ¢s az orkesztika iskola adott lehetdséget szamara
szovegkonyvei és orcheogramjai szinpadra viteléhez. Koreografidiban a csoportos
tancos jeleneteket mozdulatkoérusnak nevezte, ezeket ,besz€ld személlyé forrt

egységnek” szanta.®, Zene, mozgas miivészete, egységiik az ember teljességében él,

" Dienes Valéria: Az orkesztikai egyesiilet programja. (Budapest: Révai Irodalmi Intézet
Nyomdaja, 1928): 4.

% Dienes Valéria énmagdrél. szerk. Szab6 Ferenc: Mai irok és gondolkodok. 9. (Szeged:
Agapé Ferences Nyomda és Konyvkiado Kft, 2001): 73.

81 Lenkei Jlia: A mozdulatmiivészet Magyarorszdgon. (Veszprémi Egyetemi Kiadé, 2004):
44,

82 Toth Aladar. Nyugat, 1921. 1071-1075.

8 Adatok énarcképhez cimi iras. DVh. Jn. 10.
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aki mindenestiil k6zoIni akarja magat.”” A zenei anyag biztositasara jo réérzéssel

Bardos Lajost, a palyakezdd zeneszerzOt valasztotta, ,az Uj magyar vallasos
koruszene megujitojat”.¥Dienes Valéria az avantgard idészakdban a valldsos
vilagnézettel Osszeegyeztetett tancmilvészetben, a komplex szinhdzmiivészetben

taldlta meg az alkatahoz legjobban ill6 tevékenységet.™
Mindenhol megmozdult minden. Kezdett inogni a statikus vilag és vele egyiitt mozdult
a statikus vilagszemlélet. Elviselhetetlenségek jartak be az orszagokat és a tarsadalmi
rekeszeket, sziinni kezdett az emberekben a kényelmes belenyugvas. Valami razta az
emberiség vallat és begyujtotta eszméletében a cselekvés gondolatat. Az élet minden
rekeszében 1) szemléletek, 0j probak, uj tettek sziilettek. Elektromos volt a levegd. A
torténelem forradalmaktol volt visel6s. Mi pedig itthon egy latszatos béke szarnyai alatt
arrdl gondolkoztunk, hogy milyen titkokat rejthet magaban az a félelmes hatalom,
amely minden emberi teremtésnek és minden emberi rombolasnak tettese, az emberi
mozdulat. <...> Almodtunk egy almot, amelyben a tudas hatalméba akartuk keriteni az
emberiség sorsanak hordozojat, a mozdulatot. <...> Ilyen torténelmi erétérbe keriilt az

orkesztika ujrateremtésére iranyulé gondolat.®’
1.2.2. A palyakezd6 Bardos Lajos®

,,A zsenialis zenei oOrids, aki nem csak életével tett vallomast az emberi méltdsag, hit,
erd, tudas, fantazia, invenci6 mellett, de minden megnyilatkozasa a pedagogiai
tudomany biivkorébol szarmazott és Uj generaciokat tanitott, nevelt és vezetett nehéz,
sokszor szomoru sorsban tengdd® orszagunk zenei felviragoztatasahoz,

boldogulaséhoz.”®

5. DVh. LII Fiizet. 1975. 07.13-09.18. DVh. Jn.

% Molnar Antal: ,,Az 4j magyar zene kibontakozésa. Magyar zene, 1974/1. 6.

8 Voltak kételyei, nem érezte magat fizikailag alkalmasnak ,arra a virdgzasra, amit egy
egész miivészetfaj megteremtése” igényel, lelkileg ,,talsagosan kevés a hely illuziok szamara, amikkel
fiatalon még batran néziink teremtések, 0j csodak elébe”. Geiger Gyuldhoz, édesapjahoz irt levele.
Budapest: 1918. 07. 30. DVh.

8 Orkesztika. Gépelt lapok. DVh. In.

% Bardos Lajos (Budapest, 1899. oktober 1- Budapest, 1986. november 18.): a 20. szazadi
zenetorténet egyik jelentés szerepldje, zenei mindenes: zeneszerzO, zenepedagogus, karmester,
karvezetd, egyhazzenész, zenetudods, folyodirat szerkesztd, lap- és kottakiadd, kérusmozgalom
szervezdje, eléado. 1931-50: a Magyar Korus folyoirat szerkesztOje, cikksorozatai jelentek meg:
Parlando, Enek-zene tanitisa szaklapokban. Vezetéje volt: 1936-t6] a Magyar Dalosegyesiiletek
Orszagos Szovetségének, 1938-t6l a Cecilia Tarsulatnak, 1949-50 kozott a Bartok Szovetségnek,
KOTA elndkségi tag volt 1972-79 kozott. Pedagogiai, zenetudomanyi tevékenységéért szamos dijban,
kitiintetésben részesiilt: Erkel—dij (1953), Kossuth-dij (1955), Erdemes miivész (1954), Kivaloé miivész
(1970), Bécsi aranyérem (1964), Munka Erdemrend arany fokozata (1969), Magyar Zaszlérend
(1979), Babérkoszoruval ékesitett Zaszlorend (1984), Bartok—Pasztory-dij (1984). Eletmiivének
gondozasara alakult meg a Bardos Lajos Tarsasag (1987).

% Nagy Olivér: “Portré (arckép) vazlat Bardos Lajosrdl.” ZeneSzé 1997/1. 5.

17
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Bardos Lajos’%¢lete Budapesthez kot6dik, itt bontakozott ki szerteagazo zenei
tevékenysége, ,,a nagyszabasu ¢és igényteljes modern korusirodalom miivelését vette
tervbe, s ezzel sajat utjara lépett, a maga korszerii, kiilon munkaprogramjat latta
meg.” 'Meghatarozo élményei segitették életttjat, palyavalasztasat.

Az eleinte terhet jelenté hegeditanulas utan, melyre ,aldott emlékd”
¢desanyja szoritotta ra, a ,,zenei mennyorszag” kapujat a kamarazenélés tarta fel
elotte. Hegedl tanara, Keltscha Nandor vezette a vondsnégyes és a bracsazas felé.
Katonaszolgalati egy éve, a zenei kényszersziinet utan az apai példat kdvetve
milegyetemi tanulmanyokba kezdett, de a zenélést folytatta. A kamarazene-

tarsasagok, a hangversenyek egyre tobb O6romforrast jelentettek szamara, zenéhez

kétédése egyre komolyabb lett.”
Amikor az els6 vilaghaboru viharai utan nekilattunk zenei palyank megalapozasahoz,
egyik legnagyobb élményiink volt az eddig nem ismert népzenénkkel valod
megismerkedés.” Szent irataink kozé tartozott Bartok: Gyermekeknek c. miive és két

zenei vezériink kozos fiizete, a Magyar népdalok énekre és zongorara.”

Meglepd, hogy elsé Iépése a zenei palya felé sikertelen volt. A felvételi
bizottsdgban nem kis meglepetést keltett 1919 0Oszén, amikor kedvenccé lett
hangszerével felvételizett a Zeneakadémia akkor még nem létez6 bracsa tanszakara
Kodaly 1. vondsnégyesénekegyetlen szolamaval. Nyitottsagat, dsztdndsen jo zenei

stilusérzékét mutatja merész miisorvalasztasa, a hisz éves fiatal tehetség izlés

% Ugy tiinik, évszazadokon atnyaléan is érizhet egy csalad olyan példamutato erényeket,
mint hazaszeretet, népe iranti felelosségérzet, elvek és értékek melletti bator kiallas. A csalad 6sei a
Borsod-megyei Lénarddarocon (Lénard az egykori birtokos neve, a Dardc ny(zot jelentd szlav eredetii
foglalkozasnév) éltek, ahol Péter vitéz a torokok elleni hdsies harcokért a Bardos nevet, jelentds
birtokkal nemesi rangot, a telepiilés nemesi jogot kapott. A csaladi emlékezet 6rzi a torok basa fejét
barddal levagd Bardos Mihaly alakjat. A csalad egyik aga a gyerekét tanittatdo 6s emléke alapjan a
Deak elénevet viseli, a masik ag, melynek Bardos Lajos is leszarmazottja, a Daroczi, a telepiilés
elnevezést hasznalja. Adatkozld: Kishonti Zoltanné, sziiletett Bardos Maria, Bardos Florian lanya.
Berente, 2011. majus.

°! Breuer: ,,Bardos Lajos koszontése. 75. sziiletésnap®. Magyar Zene 1974/3. 319.

%2 Bardos Lajos: ,,Palyamrol, munkamrol. Beszélgetés a 75 éves zeneszerzével“. Magyar
zene 1974. 364.

%3 1d8skori cikkében is szeretettel ir a magyarok csodalatos hagyomanyérzésérdl az uj stilusa
dalok és a mari dallamok kapcsan. Bardos Lajos: ,,Kétrendszerliség.“ In: szerk: Markusné Natter-Nad
Klara: Bardos Lajos: frdsok népzenénkrél. (Budapest: Tankonyvkiado, 1988): 11.

% Bardos Lajos: ,,Csak finalisz.“ In: Szerk. Mohai Miklés: Bdrdos Lajos. Elemzé irdsok a
zenérdl/l. (Budapest: Cherokee, 1994): 137.

%% Bartok nagyra értékelte a mii mély koltészetét, uj kifejezésmodjat, ,,az ési népi zene hatasa
egészen egyéni formaban jut benne kifejezésre”. Bartok Béla: ,,A magyarorszagi modern zenérél.
1921.% In: szerk. Breuer Janos: Koddly-mérleg. (Budapest: Gondolat, 1982): 27.

Ujfalussy Jozsef Debussy vonosnégyeséhez hasonlitja a tételeket egybefogd mottd variacios
hasznalatanak elvét, mely a Kodaly opusban egy teljes magyar népdal, a Lement a nap a maga
jarasan. Ujfalussy Jozsef: ,, Kodaly és Debussy.” In: szerk. Breuer Janos: Kodaly-mérleg. (Budapest:
Gondolat, 1982): 28-37. 33.
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dolgaban elérébb jart a felvételi bizottsagban 6t ,,fanyalogva” hallgatd tanarainal.”®

Ifjukori taldlkozasa a kodalyi kamarazenével meghataroz6 volt, mestere irdnti

tiszteletének alapjaul szolgalt, egész munkéssdgara hatdssal volt, hii tanitvany és

mélt6 utdd akart lenni.”’

Nem hiszem, hogy van a zenetorténelemben masa annak, amit Kodaly Zoltan végzett a

magyar zenében. Evtizedek faradsagos munkéjaval jarni a legelhagyatottabb magyar

tajakat, - 6sszegylijteni a nép dalait, - ennek a dallamkincsnek rendszerezé tudomanyat

is megalkotni, - miivészi feldolgozasokban kibontani a dallamok mélyén rejlé

gondolatokat, - aztan tovabb! A népdal szellemében megalkotni a gydkeresen 0j magyar

mizenét: Psalmus Hungaricusokat, Budavari Te Deumokat, - végiil az 0j magyar

zenének tanitvanyokat nevelni, és Ovodatol a fOiskolaig, mindenkinek sz6l6

tankonyveket irni... éppen elég feladat lett volna hat nemzedék szamara is. Es mindezt

egyetlen emberéletbe Gsszesliritve! Ez a siiritettség jellemzi minden mondatat, minden

mivét is. Népdalfeldolgozasai kozt leghatalmasabban a Matrai képeket. Véres drama, a

bujdosas keserlisége, a honvagy szivbe markold hangjai, gyengédség és atkozodas,

végiill a hazatérés oOnfeledt boldogsaga, feloldddva a magyar tanc vérpezsdito

ritmusaiban, - ez mind benne van ebben a vokalis szimfonidban. Gyonyoriiség hallgatni,

de még inkabb énekelni. Sajat bensénkben atélni egy nagy embernek és rajta keresztiil

egy népnek élete gazdagsagat.”®

Masodszori  sikeres  felvételije utdn zeneszerzés szakon’’az  4ltala
nagymiveltségli muzsikusnak, kivalo pedagdgusnak tisztelt Siklos Alberttdl tanulta a
hagyoméanyos 6sszhangzattant, a zenei tanulmanyok szilard alapjat.'” Egy év utan a
zeneakadémiai tanitdshoz 1921-ben visszatérd ,eredeti alkototehetség-hez,
Kodalyhoz keriilt, téle kapott a didkévek alapos, elemzd-értelmezd munkéja soran

gazdag ismeretanyagot, €letre sz0l6 hasznos komponalasi utravalot és egész életre

sz016 példat.'”! | Akadémistak voltunk, és a mélységes emberi élmény mellett —

% Bardos Lajos: “Palyamrél, munkamrél. Matyas Janos beszélgetése a 75 éves

zeneszerzével.” Magyar zene XV./4. (1984. december): 364.

%7 Zenei kérdésekben Bardos szamara Kodaly volt a ,leghivatottabb szakérté”. Bardos Lajos:
,Kétrendszertiség.« In: szerk. Markusné Natter-Nad Klara: Bdrdos Lajos: Irdsok népzenénkrdl,
(Budapest: Tankonyvkiadd, 1988): 11.

% Bardos Lajos: “A Matrai képekrol.” In: szerk. Bonis Ferenc: Bdrdos Lajos: Harminc irds.
(Budapest: Zenemiikiado, 1969): 344.

% Karmesterképz6 tanszak még nem miikodott a Zeneakadémian, ezért kellett zeneszerzést
végeznie.

19 Bardos Lajos: ,,Palyamrol, munkamrol. Beszélgetés a 75 éves zeneszerzovel. Magyar
zene 1974. 366.

%' Bardos Lajos: “Heptatonia secunda.” In: szerk. Bonis Ferenc: Bdrdos Lajos: Harminc
iras. (Budapest: Zenemiikiado, 1969): 352.
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elemezni is szerettiink”.'”” Mestere komponaldsaban nagyra értékelte a miizenei
tudatossagot, 0jitd merészséget'”, tartalom és forma példa értékli egységét.'™
Ifjakora els6 nagy Kodaly-élményeként tartotta szamon Bardos a Hegyi ¢jszakdk
elsd tételét, annak kiilonds hangzasvilagat. Sorsa jotettének érezte, hogy tanitvanya
lehetett.'”

Hirhedtté valt a ,négy feledhetetlen év” lezarasara,'*’a Kodaly-osztaly
diploma-, egyben bemutatkoz6 hangversenyére irt elmarasztald kritika. A tanar ,,egy
egész felndvekvd nemzedék céltudatosan anarchisztikus befolyasolasa —
kutmérgezése” miatt kapott elmarasztaldst, Bardos, a ,vérbeli kamarazenész”
diplomamiive, vonosnégyese a kritikus szerint bosszantd, ,.szenvelgden hazug,
kakofon”, zar6 tétele az ,,ostobasagok €s banalitdsok rendszertelen egymasutanja”
volt.'”” Kodaly a ragalmakra irt valaszaban megvédte tanitasi elveit, kiallt didkjai
mellett. Bardost 6nalldo munkara képesnek tartotta, felkésziiltsége alapjan kelld
kitartas esetén sikeres karrierre esélyesnek értékelte.*Mar diakként bekapcsolodott
a népdaléneklés népszeriisitésébe, a cserkészmozgalomban a varosi fiatalok kozott
elinditotta a népdaléneklést. Ennek dalanyagat jelent meg /01 magyar népdal cimen,
mely sszeallitast Kodaly nagyhatasu ujdonsagként ismert el.'”

A magyar korusirodalmunk torténetében jelentds volt 1925, Bérdos
palyakezdésének éve, amikor énekkari mozgalmunkban 1) mindség kezdddott el.

,»Az 1] magyar korusmuzsika tavaszan” Borts Endre Wesselényi utcai fiakorusaval

12 Bardos Lajos: “Heptatonia secunda.” In: szerk. Bonis Ferenc: Bdrdos Lajos: Harminc
iras. (Budapest, Zenemikiado, 1969): 348.

1% Uo. 353.

1% Uo. 389.

195 A tanitvany mély tisztelete életreszolo volt, megmutatkozott mester miiveinek
elemzésében is. Kodalyrol, a”harmonidk oly nagy miivészé”-rél ir. Csodalatos szamara a Liszt
Ferenchez koérusmiiben a ,,szoveg és zene tokéletes 6sszhangja”, ,,a koltéi vénara nincsen méreénk”. 105
,,Hatalmas vokalis szimfonianak™ nevezi Kodaly a Matrai képeket.

Bardos Lajos: “Heptatonia secunda.” In: szerk. Bonis Ferenc: Bdrdos Lajos: Harminc irds.
(Budapest: Zenemiikiado, 1969): 455.

1% Bardos Lajos: “Palyamrol, munkamrél. Matyas Janos beszélgetése a 75 éves
zeneszerzével.” Magyar zene XV./4. (1984. december): 366.

197 Diosy Béla: ,,Kodaly névendékeinek hangversenyérél“. Neues Pester Journal 1925. majus
18. In: szerk. Ormay Imre: Megbukott zenekritikak. (Budapest: Zenemiikiado Vallalat, 1963): 163.

1% A bardosi életmii a helyes megitélésen tiil az emberi erényeket és a kitartd szivossagot is
bizonyitotta. Kodaly Zoltan: ,Tizenhdrom fiatal zeneszerz6.“ In: szerk. Boénis Ferenc:
Visszatekintés/2. (Budapest: Zenemiikiad6 Vallalat, 1974): 391.

19 Daréci Bardos Tamas: ,,Kodéaly Zoltan és Bardos Lajos.« 2007. marcius 23. In: szerk. S.
Szabé Marta: Bardos Szimpoziumok. (Debrecen: Univerity Press, 2010): 16.
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Bardos betanitoi segitségével bemutatta Kodaly 0 gyermekkarait, a Villot és a Turot
eszik a cigdnyt.'"°

A sziklak kozil varatlanul kibukkané forras <...> egyre bOvebben ontja az éltetd

nediit. Mester és tanitvanyai vallvetve alkotjdk meg a magyar koérusmuzsika
9111

igazgyongyeit.
Bardos ,,szolgélat szellemében fogant” €letmiivére a figyeld szorgalom volt
jellemz6. Eleslatassal ismerte fol a hianyossigokat, talalt rd a segités mikéntjére,
mindig az ad6do igények irdnyaba lépett tovabb, emberi, miivészi és tudomanyos
szempontbdl a legmagasabb nivoju értékek létrehozasara torekedett.''” A Kodaly
altal kijelolt uton haladt: ,Maganak érdemes lenne zeneelmélettel €s vokalis

miivekkel foglalkoznia.”'"

Tanarként zeneszerz6i diploméjaval volt iskoldjdban, a Werbdczy
Gimnaziumban énektanarként és a 170 tagu fiukorus vezetdjeként kezdte zenei
palyafutasat. Népdalokat, kanonokat, értékes zenei szemelvényeket énekeltetett,

114

élményszerli oOrdkat tartott, 0j szint hozott az énektanitasba. ™ Itt indult, erre a

munkara épiilt szertedgazo zenei tevékenysége, ,.egész életmiivének vezérfonala ez a

jelige: muzsikaljunk énekelve!”'"

Kozépiskolai négy évig tartd pedagdgiai munkaja mellett Harmat Artur
felkérésére 1928-t61 a Zeneakadémia egyhazi karnagyképzd tanfolyam tanara lett.
Kozel negyven évig, 1966-ig tanitott a Liszt Ferenc altal alapitott intézmény tobb
tanszakan, is 0sszesen tizennégy tantargyat. Ezek nagy részének Bardos volt az elsd

tanara, megalkotoja, a tananyag Osszeallitoja, példaul az elsésorban Kodaly miivek

"% Bardos Lajos: ,,Enekeljink magyarul.* In: szerk: Markusné Natter-Nad Klara. Bdrdos
Lajos: Irdsok népzenénkrél. (Budapest: Tankonyvkiado, 1988): 160.

""" Daréci Bardos Tamas: ,,Kodaly Zoltan és Bardos Lajos.“ 2007. marcius 23. In: Szerk. S.
Szabo Marta: Bardos Szimpoziumok. (Debrecen: University Press, 2010): 16.

"2 Raics Istvan: “Bardos Lajos zeneszerzéi vilaga.” Muzsika/1974. (Budapest: 1974): 1.

' Daroci Bardos Tamas: “Kodaly Zoltan és Bardos Lajos.” 2007. marcius 23. In: Szerk. S.
Szabo Marta: Bardos Szimpoziumok. (Debrecen: University Press, 2010): 14.

"4 Az énektanitds a tankdnyv tandalaival garantaltan érdektelen volt. Bardos Lajos:
“Palyamrodl, munkamrol. Matyas Janos beszélgetése a 75 éves zeneszerzdvel.” Magyar zene XV./4.
(1984. december): 367.

"> Nagy Olivér, a Verbéczy Gimnazium diakja cserkészeként ismerte meg Bérdost, a volt
iskolajaban kezdd tanart, a népdalokat, ,,megcserkészesitett” szovegli magyar népénekeket tanitd
korusvezetét. A vezetése alatt élénk iskolai zeneélet is segitette zenésszé lett tanitvanyai
palyavalasztasat: Ferencsik Janos, Jambor Laszlo, Szentkathy Miklés. Nagy Olivér
magantanitvanyként szolfézst, a fGiskolan zeneelméletet, partitiraolvasast tanult téle. Bardos
kérusainak korrepetitora, masodkarnagya volt, betanithatta és vezényelhette sajat szerzeményit.
Bardos egyhazi énckek feldolgozasara biztatta, zongoristaként részese lehetett a Zsoltarszimfonia
legendas bemutatojanak. Nagy Olivér: “Portré (arckép) vazlat Bardos Lajosrol.” ZeneSzo 1996/10. 4.
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elemzése alapjan megalkotott prozodiaé.''® Kodaly javaslatara lett az 1951-ben
megalapitott zenetudomanyi tanszék zeneelmélet fOtargy tanara. ,lhletett zenei
neveldmunkat” végzett, novendékei ,mélyen ¢€s szisztematikusan megalapozott

tudast” kaptak tdle.

A zenetudomanyi rangra emelt zeneelmélet kutat6jardl és tanararol”’
elmondhat6, hogy a zeneértelmezésben 1ij szemléletmddot alakitott ki, ,,amely az
analizis €s az ¢l0 zenei gyakorlat elvalaszthatatlan egységén alapul”. Torténeti
szemléletii zeneelméletet tanitott, hiressé valt érdekfeszité dallamtani, stilisztikai
elemzéseivel 6nalldo gondolkodésra nevelte diakjait. Eredményei a gregoriannal, a
modalis és a romantikus zene harmoniavildgaval, az organikus kompozicids
technikaval, modern zenével, prozodiai — ritmikai - hangrendszeri jelenségekkel
kapcsolatban korszakos jelentdségiiek. Tobb évtizedes tanari munkaja soran sok-sok
tanitvanyt ,,megtanitott magyarul, nyelviink szellemében ¢&s lejtéséhez hiven
muzsikalni”.'"” Bator szabad gondolkodasaért, a mérlegelés felelésségtudataért volt
tanitvanyai, karvezetdk, zeneszerzok legnagyobbjai tisztelik. Kodaly nagyra becstilte
tanitvanya oktatoi tevékenységét, rend-teremtd tOrekvését minden stilus

8 Zenei

matéridjaban, jelentés-keresését a szerkezeti analizissel feltartakban.'
elemzéseihez nyelvezetet is teremtett, ) elnevezései kiilon szoszedetben szerepelnek
a 30 iras cimi kotet végén. Zenetudosi munkéssagot jeleznek tanulmanyai, konyvei,

tankonyvei, kiemelkeddek Liszt, Bartok és Kodaly tanulményai.

A karvezeté kapott 1925-ben meghatarozd 0sztonzést egy koérusproban
szerzett ¢lménnyel, mely jelentdsége miatt az elsé vonosnégyes probajdhoz volt
hasonlé. Diaktarsa, Kertész Gyula nehezen tudta ravenni, hogy vegyen részt a
varosmajori templom énekkara probajan. A Bardos szamdra lenylig6z6 Palestrina
Missa brevis-t énekelték. Felébredt er0s érdeklddése alapjan az alapitd karnagytol,
P6schl Vilmostol atvette az akkor 10 éves Szent Cecilia Korus Egyestilet
énekkaranak vezetését.''” Uj korusdhoz leglelkesebb gimnaziumi énckesei is
csatlakoztak, igy segitette egyik tevékenysége a masikat. A szerény képességl

énekkar vezetése alatt oratoriumok eldaddséara is alkalmas kozdsségge valt, itthon

' Daréci Bardos Tamas: “Kodély Zoltan és Bardos Lajos.” 2007. marcius 23. In: szerk. S.
Szabo Marta: Bardos Szimpoziumok. (Debrecen: University Press, 2010):16.

"7 Breuer: “Bardos Lajos koszontése. (75. sziiletésnap)“. Magyar Zene 1974/3. 319.

"8 Nagy Olivér: Portré (arckép) vazlat Bardos Lajosrol. ZeneSzo 1997/1. 5.

"9'N.N.: ,,Egyhazzenei hirek.“ Magyar Kérus 1925/3. 19.
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nevilk fogalomma valt, kiilféldi turnékon is részt vettek. Ez az énekkar volt a
misztériumjatékok eldéadoja.

A magyar korusok abban az id6ben a Liedertafel hatdsa alatt a magyartol
idegen zenei anyagot €nekeltek. [gényes €s értékes repertoar 6sszeallitasat érezte elsd
legfontosabb teenddjének az amatdr korus élén. Az akadémia kottataraban elfeledett
szerzOk remekmduveit kutatta, €s valogatott Ossze szebbnél szebb anyagot fOleg
reneszansz mesterektdl. Az ujonnan felfedezett szerz6k kozott volt Josquin de Pres
miiveit 6 énekeltette elséként Magyarorszagon.'*

A Palestrina Korust 1929-t61 vezette, veliikk elsOsorban oratoériumokat adtak
el6. A hazai zenetOrténet jeles eseményei kozott tartjuk szdmon Stravinszkij:
Zsoltdrszimfonia'*'1932. majus 2-i magyarorszagi sbemutatojat ezzel az énekkarral.
1941-ben Bardos alapitotta két énekkara 6sszevonasaval a Budapesti Korust, melyet
1947-ig vezetett.'"”*Husz évig, 1942 és 1962 kozott a Matyas templom ének- és
zenekaradnak 1s karnagya volt. Hangversenyeik ujitasa volt, hogy Bardos az
elhangzott zenéhez magyardzatot flizott. Ez az énekkar adta el6 Sik Séandor
szovegehez irt kisérézenéjét, az Alexiust a radioban 1946-ban.

Bardos ¢énekkaraiban rengeteg zenész, tanitvdny énekelt, szerzett
¢letre sz6ld ¢élményt a miivek stilusos, ¢letteli eldaddsaban, a karvezetdk
megtanultdk téle betanitdsanak modszereit. Szuggesztiv vezénylete alatt szinte az
egész énekld Magyarorszag atélhette a zenei katarzist, mert az orszadgot bejarva
személyes jelenlétével tisztelte meg az énekkari taldlkozokat, €s tette azokat
feledhetetlenné az altala vezényelt O0sszkarokkal.

Dirigensként a capella és oratorikus miivek ¢€lén a ,,dramai kifejezéerd és
szingazdagsag, a vilagos ¢€s hajlékony formalas” volt rd jellemezd, sajatos
egyéniségét Szabd Miklos potolhatatlannak tartotta.

Hogyan tudott maga is kecsessé, bajossa valni, egy Schubert-tételben; hogyan izzott,

forrott egész 1énye, mozdulatai hogyan valtak szinte magikussa egy Liszt-konyorgés

kozben, vagy hogyan hordozta magaban teste, lelke, mozgasa, arcjatéka a Missa

120 Altala keriiltek a magyar korusok repertoarjaba ezek az j miivek.

121 HKelletlenség, fanyalgas, ellenzés” fogadta a darabot az eléadok részérdl, ,palota-
forradalom” volt kitéroben. A nehéz betanulast karpétolta a bemutatd nem remélt oriasi sikere, amikor
a zarotételt meg kellett ismételni. Breuer: ,,Bardos Lajos kdszontése (75. sziiletésnapon).” Magyar
Zene 1974/3. 319.

122 Négy évtizedes karvezet6i munkassagabol sajnos semmi hangzé dokumentum nem
maradt, csak az emlékezetben, és a Budapesti Korus altal meg6rzott néhany hagyomanyban €l tovabb.
A Cecilia-Korus  1939-ben megjelent kiadvanyabol tudomasunk van Bardossal késziilt
lemezfelvételrdl, melynek sajnos egyetlen példanya sem maradt meg. Breuer Janos: ,,Koszontjiik
Bardos Lajost 80. sziiletésnapjan.© Muzsika (Budapest: 1979): 4-5.
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solemnis Grommamorat; - hogyan valt az egész ember mindig massa, hogyan formalt at
benniinket is azza, amit a mi{i panaszolt, kért, hirdetett: ez volt a csodaja, ez a miivészete

Bérdos Lajosnak.'*

Egyhazzenész volt palydja kezdetétdl, a varosmajori templomban a korusvezetés
mellett a kéntori szolgalatot is ellatta. Egyhazi korusokat vezetett, gyakorlo
szakemberként aktivan részt vett a katolikus egyhdzi zene megujitasaban. Volt
tanaraval, Harmat Arturral az eredeti magyar népénekanyagot hoztdk nyilvanossagra
1932-ben a Szent vagy, Uram kiadvanyban. Az 6si népzene feltarasahoz hasonloan a
magyar szenténekek, a régi kodex-dallamok és a falvak Oregjei altal megOrzott
templomi énekek jra felfedezett értékek voltak.'** Ezek szellemébdl sziiletett meg
az 1) egyhazi korusirodalom, ahogyan a népdalok hatisa alatt a modern magyar
miizene. Liturgikus zenéjében a teljes tisztasagra torekedett, amit a praktikus
kovetelményekkel igyekezett dsszhangba hozni.'” Gazdag életmiivében jelentések
magyar ¢€s latin nyelvii egyhazi korusmiivei, ezeket nagyrészt liturgikus hasznalatra
irta. A Cecilia, majd a Matyas templom korusanak karnagyaként négy miséjét,
motettait, zsoltarait, himnuszait maga is vezényelte. Motettai koziil kiemelkedik két
vegyeskara, a Popule meus ¢és a Libera me, ez utobbi dr. Dienes Valéria
misztériumjatékahoz irddott. A Bardos altal "kis motettaknak" nevezett himnuszok
egyhdzi Ulnnepkorokhoz kapcsolodd népének-feldolgozasok, sajatos hangvételt

tikrozo otletes karakter- tételek.

A zeneszerz6 sokoldalu elfoglaltsdga ellenére is sokat alkotott, hatszaz koriil van
miiveinek szdma, ezek népdalfeldolgozasok, misék, motettak, versmegzenésitések,
szinpadi, drdmai kisérézen¢k, dalok, hangszeres darabok. Fiatalon igyekezett
féiskolan szerzett zeneszerzOi eszkoztarat, ismeretanyagat személyes élményekkel
boviteni. Népzenét Balatonkeresztiron gyiijtétt, a népdal felhasznédlasa, a népi

hangvétel hasznélata végigkiséri teljes zeneszerz6i palyajat. Torokorszagi ttja az €16

123 Mohayné Katanics Maria: ,,Bardos Lajos, a tanar, a karnagy.“ 1999. marcius 19. In:
Szerk. S. Szabd Marta: Bdrdos Szimpoziumok. (Debrecen: University Press, 2010): 27.

124 A, szebb, magyarabb és egyhazibb” zeneélet felviragoztatasaért tevékenykedett. A
Magyar Koérus kiadasaban 1934-ben megjelent a Harmonia Sacra és Magyar Cantuale, ezekhez
kotetenként tobb mint 40 tételt komponalt Bardos. Ittzés Mihaly: Bdrdos Lajos. Berlasz Melinda
(szerk.): Magyar zeneszerzok. 36. (Budapest: Magus Kiado, 2009): 12.

123 Bardos Lajos: ,,Mai magyar ének.“ In: szerk. Bonis Ferenc: Bdrdos Lajos: Harminc irds.
(Budapest: Zenemiikiado, 1969): 332.
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keleti zenével ismertette meg, ennek hangja tobbszor is felbukkan életmiivében.

Seckauba az é16 gregorian eléadas iranti igénye vezette 1926-ban a bencések kozé.'*

Bardos zeneszerzdi ¢letmiivének nagy rész koérusokra irddott. Karvezetoként az
amatortél a professzionalis szintig dolgozott énekkaraival, ez iskola volt a
pedagdgusnak, a karvezetonek, a zeneszerzonek. A miihelymunka olyan gyakorlati
tapasztalatokhoz juttatta a karvezetSt, amit a zeneszerzd is tudott hasznositani.'?’
Ujonnan irt darabjai betanitasa kozben szerzett tapasztalata segitette mesterré valasat
az énekszeri komponaldsban. Tudatosan komponalt egész egyszerti darabokat is,
szandéka volt el8iskolat komponalni az igazi nagy korusmiivekhez,'**, etlidanyagot
irni a Janosbogarkatol a Matrai képekig”.'” Komponalaskor mindig a gyakorlati
igény mentén haladt, a hasznalati cél és érték, a pedagogiai szandék lett iranyado.'*
A korusélet mozgalomma fejlédésekor egyre nétt a kérusmiivek iranti igény, ami
lek6totte a zeneszerzd energiait, de a harmincas években Dienes Valéria mozdulat-
drdmaihoz alkalma nyilt tobb egész estét betoltd ének-zenekaros mil

1Lk 131
komponélasara."

A legkiilonbozObb Osszetételli énekkaroknak irt koérusmiivei
témakorokbe csoportosithatoak. Otletes, frappans népdalfeldolgozasai  koziil
néhanyat tobbtételes ciklussd foglalt egységbe, egyhazi kérusmiivei irasanal a
gyakorlatiassag vezette, a sz€leskori egyhazzenei hasznalhatosagra figyelt,
versmegzenésitéskor irodalmunk legnagyobbjaihoz - Ady Edre, Koélcsey Ferenc,
Juhasz Gyula, Vorosmarty Mihaly, Radnoti Miklos, Jankovich Ferenc — fordult
szovegért. ,Szakadatlanul a koltéi szo vardzsanak buvoletében, a humanumot

3 .. r r o 14 M r /4 I4 4 r ] 2
6rokérvényii igénnyel kimondé nagyok tarsasagaban é17."

Korusaink, kicsik és nagyok egyarant szivesen énekelik miiveit, mert benniik a

mindig vAgyott harmonia, szépség, josag és igazsig fejez6dik ki.'*® Legjobban

126 Bardos Lajos: ,,Hogyan lettem szolemparti? In: szerk. Bonis Ferenc: Bdrdos Lajos:
Harminc iras (Budapest: Zenemiikiado, 1969): 45-46.

127 Jellemzéek karmiiveibe bejegyzett praktikus utasitasai, szovegjelolései, a massalhangzok
kiirasa a kiejtés helyén. Példaul: amit hoz-tun-k. Bardos Lajos: Prologus. Juhasz Gyula versére. In
Bardos Lajos: Tizenegy vegyeskar. (Budapest:Zenemiikiado, 1978): 9.

128 Kodaly: Este cimii 1904-ben késziilt vegyeskaranak betanitasa kezdetben elérhetetlennek
tint, nehézsége mércét tett. Bardos Lajos: “Palyamrol, munkamrol. Matyas Janos beszélgetése a 75
éves zeneszerzovel.” Magyar zene XV./4. (1984. december): 368.

129 Raics Istvan: ,,Bardos Lajos zeneszerz6i vilaga.« Muzsika 1974. (Budapest: 1974): 2.

130 Tttzés Mihaly: Bdrdos Lajos. Szerk. Berlasz Melinda: Magyar zeneszerz6k. 36. (Budapest:
Magus Kiado, 2009): 9-10.

1 Uo. 371.

132 Raics Istvan: ,,Bardos Lajos zeneszerzéi vilaga.« Muzsika/1974. (Budapest: 1974): 2.

133 Raics Istvan: ,,Bardos Lajos zeneszerzéi vilaga.« Muzsika/1974. (Budapest: 1974): 2.
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mindig az énekesre figyelt, igyekezett jol énekelhetd, hangszépitd hatasu dallamokat,
szolamokat irni, melyeket 6rom énekelni. Palestrina nyomdokain alakult ki lineéris
szerkesztésmodja, mely a gyakorlat soran, a koérusprébadkban miivei betanitdsa sordn

. ’ ) o7 134
csiszolodott egyéni anyagszertiségéve. "

A korusmozgalom mozgatorugdja lett a sok feladatot magara vallalo
Bardos. Az els6 vilaghaborl utdni a szétzilalt tdrsadalom vildgszemlélete nagyot
valtozott, 1) kozéleti célok jelentek meg, koztik a néphagyomany regenerald
erejében vetett erds hit. A zenében az ingyen mindenki altal miivelhetd vokalis zene
keriilt elétérbe. Ujonnan megjelend gylijtemények 1j énekkari irodalommal egy
kérusmozgalom indulasat segitették. Bardos Lajos a sajat énekkara szdmadra
Osszeallitott régi mesterek €s kortarsak miiveibdl 4llé repertoarjat masok szamara is
elérhetové akarta tenni. Ezért Kerényi Gyorggyel ¢és Kertész Gyulaval 1931-ben
megalapitottak a Magyar Kérus kottakiadot és a Magyar Korus, majd az Enekszot
néven megjelend folyoiratokat a korusélet hireivel és kottamelléklettel. Ezzel a
kodalyi elgondolast kdvetve sokat tettek a régi zene ismeretlen értékeinek és az uj
magyar zene, egyhdzzene alkotdsainak kozkinccsé tételével a magyar

’ r 1
énekkarokért. !>’

A kottakiadé miikddésének két évtizede alatt gazdag zeneirodalmi
anyagot, kétezer miivet adott ki, régi mesterek, kortarsak, koztiik Bartok és Kodaly
kérusmiiveit. Ezzel szembe szalltak a régi zenei izléssel, a repertoart megujitottak.
Megjelentetett miiveik bemutatasara hangversenyeket szerveztek, pezsgd zenei ¢letet
hoztak 1étre. Ez adta az Enekid Ifjiisdg énekkari mozgalom inditdsanak Gtletét.

Megszilletik egy 1, egyre er6s6do és erdsitd kozosség, az énekesrend. Nem titkos

szekta; tagja mindenki, aki elveti a selejtest és miiveli a valodi, magyar éneket.”'*

1934-t61 megrendezett hangversenyeik zar6 Osszkaraikkal ,zenelinnepet”

jelentettek, a ,,magneses erdtér’-ben karvezetdt, énekes gyereket, kozonséget , tlizes

1
1137

aram” ragadta magéava ,Csak értékes miivet”, ,megvalogatott népzenét, uj

szellemii karmiiveket, magyart és nyugati klasszikusokat” adtak eld, igy potoltak a

3% Bardos Lajos: “Palyamrol, munkamrél. Matyas Janos beszélgetése a 75 éves
zeneszerzével.” Magyar zene XV./4. (1984. december): 369.

133 Adam Jené, Kerényi Gyorgy, és Kertész Gyula, kinek javaslatara 1931-t61 megalakult a
Magyar Korus lapként, és kottakiadoként az altaluk felkutatott régi mesterek, valamint Kodaly és
Bartok mellett sajat ujonnan komponalt miiveivel jelentkezett. Ittzés Mihaly: Bdrdos Lajos. Szerk.
Berlasz Melinda: Magyar zeneszerzok. 36. (Budapest: Magus Kiado, 2009): 8.

1% Bardos Lajos: “Mai magyar ének. Egyhazi zene.* In: Bénis Ferenc: Bardos: Harminc irds
(Budapest: Zenemiikiado, 1969): 333.

7 Uo. 334.
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gyerekek a hidnyt, amit sziileik még nem tehettek meg, énekelték Mozart, Bach,
Palestrina mfiveit."*®

Munkassagukat, melyhez Adam Jené is csatlakozott, Kodaly figyelemmel
kisérte. Bardos kiemelked0 szerepet vallalt az orszag koruskultirajanak
fellenditésében.'*® Kivalogatta és kiadta a megjelentetésre mélté miiveket, korusaival
példa értékii eldadasokat tartott, zeneszerzOként minden szintli és Osszetételi énekkar
szamara irt vilagi és egyhazi darabokat, zeneszerzd tarsait 1) milivek irasara
0sztonozte, folyoiratot szerkesztett, cikkeket, kritikdkat irt, figyelemmel kisérte az
énekkarok mikodését, élete végéig tartd rendszeres utazasai soran szakmai
tanacsokkal latta el a legeldugottabb telepiilések karvezetdit is, eldadasokat tartott
nekik, az Enekl6 Ifjusag hangversenyein fellépett, vezényelt.

A magyar koruszene néhany lelkes Kodaly-tanitvany iigyszeretete €s kitartd
munkéja altal, a hattérben a Mester eszmei iranyitasaval, viragzasnak indult.'*® A
kéruskultara'*'fellendiilt, 4j énekkarok alakultak, munkajukat Bardos o6rok
igényességgel, el nem mulo kedélyes humorral, intd szeretettel, €szrevételeivel,
tanicsaival segitette.'* Munkassaganak elismeréseként a kovetkezd tisztségeket,
kitiintetéseket kapta:

1935: az Orszagos Irodalmi és Miivészeti Tanacs tagjava nevezték ki

1947: a Bartok Béla Miivészeti Szovetség miivészeti vezetdje

1947: a Magyar Dalosegyesiilet Orszagos Szovetségének elnoke

1948: papai Szent Gergely rendet vesz at

1953: Erkel dij, a Felséoktatas Kivalo Dolgozoja

1954: Erdemes miivész

¥ Uo. 334.

13 Bardos Lajos: “Mai magyar ének. Egyhazi zene.” In: Bénis Ferenc: Bdrdos Lajos:
Harminc iras (Budapest: Zenemiikiado, 1969): 332.

140 A fellendiilés rengeteg teriiletet érint, iskolai énektanitas, minden énekkar, a honvédeknek
is kotelezové valik az egységes, megtisztitott egyhdzi énekek éneklése, ,egyre tamadnak uj
énekkarok, megannyi apré bastyaja a magyar kozosségi életnek”, Gjonnan keletkezett folyoiratok
adnak tajékoztatast, tanacsot, biralatot, Gy miivek partitarait kozlik. “Eredmények” Uo. 335.

'“1 Bardos, ,a magyar nemzet énektandra“ koruskulturaval kapcsolatos gondolatairol
debreceni hangversenye alkalmabdl tartott eldadasa beszamolojabol értesiilink (1935). A mozgalom
célja a magyar tudati, szinvonalas karéneklés elterjesztése, mely csak kelléen képzett, lelkes
szakemberekkel valésul meg, széleskorii elterjedését segiti a tarsadalmi igény és elismerés. Ervelése: a
rendszeres karéneklés, a mivészet hatdsa minden téren megmutatkozik: egészség, aktiv ¢let,
rendszerességre-kitartasra-izlésére nevel, a kozoOsséget magyarabba, szocidlisan érzékenyebbé,
fegyelmezettebbé teszi. Akar Kodaly gondolatai!

N.N.: “Bardos-hangverseny Debrecenben.” Magyar Korus 1935/17. 267.

142 Bardos Lajos: “Kétrendszertiség.” In: szerk: Méarkusné Natter-Nad Klara: Bdrdos Lajos:

Irdsok népzenénkrél. (Budapest, Tankonyvkiadé, 1988):15.

27



10.18132/LFZE.2012.17

HATTER

1955:
1969:
1970:
1979:
1979:
1980:

muvéért

1984:
1984:
1984:
1985:
1985:

28
Kossuth dij
Munka Erdemrend arany fokozat
Kivalo miivész
a Magyar Népkoztarsasag babérokkal ékesitett Zaszlorendje
Szent Gergely lovagrend parancsnoki fokazat a papatol

Magyar Radio Kozonség-dija a Jeremias proféta konyorgése cimii

Bartok-Pasztory-dij

Via Giulia-dij a Magyar Intézettol

a Magyar Népkoztarsasag babérokkal ékesitett Zaszlorendje
Gyermekekérrt-dij

a Zenetudomany akadémiai doktora
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2. A Dienes-Bardos misztériumjatékok

A kozépkor vallasos misztériumainak Ose a liturgikus drama, mely a templomban
jatszodott le s az egyhazi szertartasnak volt része. A misztérium virdgzasanak kora a
XV. és XVI. szazad, melyben e szinpadi vallalkozas a tiszta vallasossag céljait szolgalta
az egyhaz védelme alatt. A jelen misztérium nem kiilsé megvaldsitasaban, hanem
céljaban és intencidjaban folytatja a kozépkor ¢ nagy vallas-miivészeti mozgalmat. A
vallasos élmények miivészi konkretizalasaval akarja szolgalni a ma egyre tagabb korben
¢bredd, és a vallasos kozonyosséget mind szélesebb vonalon tamadd komoly lelki

igényeket.'*?
2.1. A muvek sziiletése

2.1.1. A koézés munka'*

Zarandokvezetd apaca, mint egy puritan apostol a maga altal alkotott kis

tancvallasban™'*

Bardos palyakezdésekor indult ¢€s masfél évtizedig tartott miivészi
egylttmiikodése az Orkesztikai iskolajat akkor mar sikeres miikddteté Dr. Dienes
Valéridval a misztériumjatékokban. Ezek az évek az avantgard, és a 30-as évektol
ennek ellenreakciojaként megjelend 1j népiesség, neoklasszicizmus iddszakara
esnek, k6zos miiveknek tekintett produkcidik illeszkednek ezekhez az dramlatokhoz.
A romantikdt megel6z6, régebbi korokhoz forduldshoz, a neoklasszicizmus
iranyzatat jelzi a miifaj és témavalasztas, a népi hagyomanyok felélesztése
gyerekdalok, népdalok és népszokésok altal. Eldadasaik folytatjak a dramai jelenetek
eldadasi hagyomanyait, a parbeszédes format, a valldsos elemek, szimbdlumok
alkalmazasat, a tanc €és zene szinesiti az eldadasokat, a népi hang kozelebb hozza a

hallgatosagot az erkolesi mondanivalohoz. A humanista szinhazi térekvések idején a

143 1dézet DienesValériatdl A nmyolc boldogsdg szovegkdnyv labjegyzetébdl. Nyomtatott
anyag, jn. Bardos Mizeum.

144 A két miivész kozott kialakult, kolesonos tiszteleten alapuld, élethosszig tartd emberi
kapcsolat emlékét leveleik Orzik. A szovegird-zeneszerzO parositas alkalmanként dalszerzo-
feldolgozova valtozott. Dienes Valéria zeneszerzés-zongora tanulmanyait nem fejezte be, ,,csak a
misztériumom ¢és Bardos testvérsége tett zeneszerzévé.” Egyszerli, jol énekelhetdé dallamaik
népszerliek lettek, a Magnificat ,,a népéneklés rangja felé tart”. Bardos Lajos levele Dienes
Valériahoz. Budapest, 1962. 10. 27. DVh.

145 Budapest, Vérosi Szinhaz: Szent Imre misztériumjaték el6adasrol: Térok Sophie: ,,Dienes
Valéria.” Nyugat, 1931/1. in: szerk. Lenkei Julia: Mozdulatmiivészet — Dokumentumok egy letiint
mozgalom torténetébol. (Budapest: Magvetd-T-Twins, 1993): 98.
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tobb miivészeti agat érintd eldadas, a komplex szinhdzmiivészet jegyében
osszekapcsoltdk a modern mozdulatrendszert az irodalmi igényti szoveggel és a
klasszikus zenével. Ez az dsszetettség fokozott miivészi agitativ erét képviselt.'*®

Bardos és Dienes Valéria talalkozasa a miivészetben szerencsés volt,
gondolkodasmddjukban az emberi, vilagnézeti és pedagdgiai elvek alapja kozos volt.
A teljesség felé mutatd egységes latdasmodra alapozott nevelésiikben az ének-zene és

a mozdulat egymastodl elvalaszthatatlanok, egyiitt jelentik az dnkifejezés anyanyelvét,

segitik a teremtd személyiség kibontakozasat.

Tanuljunk a régi gorogoktol! Naluk vers és ének egyazon miivészetbe fonodott dssze,
sOt tobbnyire tanc vagy magasabb rendii mozdulatmiivészet is jarult a dal el6adasahoz.

<...>a miivészet az egész ember megnyilvanulasa.'*’
Dienes Valéria a testnevelést ,,sziikkeblii”-nek érezte a lélekkel szemben, a
mozgas hatasa teljesebb volna ,,a zene, a koltészet, a képzOmiivészetek remekeinek
belsd atélésén alapuldé mozdulati értelmezésekkel”.'*® Az énekls és a tancold korus

kozeé egyenldségjelet tehetlink, e megallapitasok mindkettére egyformén érvényesek.

Bels6 vilagom tovabbfejlédése, az a majdnem személyesiilt filozofia az orkesztikaval

kapcsolatban a kdzépkori misztériumok felé terelte munkakedvemet. Tanulmanyoztam

Oket, de nem akartam utanozni. Az orkesztika harom lehetdséget kinal nekem ehhez az

Ujraalkotashoz: a zene mozdulatta, a mozdulat zenévé valasa, a szétlan mozdulat és

lathatatlan hang szintézisét a szemlél6 és hallgatd eszméletében. Ezt talaltam a korunk

igénye szerint valo szinjaték természetes stilusanak.'*’

Dienes Valéria régi miifajhoz vald forduldsanak meghatarozé tényezdje volt
egyre mélyiild vallasossaga'®, a minél komplekszebb eléadasok iranti miivészi
igénye, de kdzrejatszottak csaladi és lelki tényez6k is."

Koz6sségi szinhaz volt a kdzépkori eredetli misztériumjaték, a telepiilés lakoi
kozos erdvel egy bibliai témat, eseményt jelenitettek meg a kozos jaték dromével.

Ennek értékét 1ényegi elemként tartotta meg Dienes Valéria, modern tartalmat a

146 K ortvélyes Géza: A modern tancmiivészet iitjan. (Budapest: Zenemiikiado, 1970), 31.

147 Bardos Lajos: Eletet az énekbe! In: szerk: Bénis Ferenc: Bardos: Harminc irds (Budapest:
Zenemiikiado, 1969), 197-198.

'8 Dienes Valéria: Az orkesztikai egyesiilet programja. (Budapest: Révai Irodalmi Intézet
Nyomdaja, 1928), 8.

"9 Adatok onarcképhez cimii iras. DVh. Jn. 10.

130 A civilizaciot a szellemi és lelki fejlédésben a misztika mindig segiti, az elmélkedés az
erkolcsi tokéletesség gyakorlasa, szelid és szorgalmas képvisel6i a vallasos buzgalom és béke 1égkorét
teremtik meg maguk koriil, a munka és jotékonysag hirdetdi. Johan Huizinga: 4 kozépkor alkonya.
(Budapest, Magyar Helikon, 1976): 170.

131 Miért valtunk el? Mert Pal misztikaja nem volt elég nekem? Masodrendii misztika
kellett. Bergsonon at: Ottokar (Prohaszka)?” DVh. LII. Fiizet. 1975. 07. 26
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mozdulatmiivészettel adott hozza, ezt tette az eldadasok alapjava, ezzel biztositotta
azok egységét. Nagy teret engedett az ird, a rendezd, a koreografiat megalmodo és a
szereplok irdnyitott kezdeményezésének. A produkcidk nem egyszeri dramai
eldadasok voltak, méretiikben ¢és hatdsukban a meglepetés, a megvildgosodas,
valdjaban a kozos gondolkodas, a kozds érzés élményével hatottak.'>

Dienes Valérianal a korusmiivészetnek sziiletett orkesztikaban harom korus a
misztérium ¢életmitkodése, a szinpadon 1évé mozdulatemberek korusa az elrejtdzott
hangemberek korusaval eldadott latott-hallott anyag Osszegzddik a nézotéri lato- és
halléemberek korusa érzékelésében. Lényegi elem a kozdsség, a csoport léte, az
egyéni szereplok csak a konkrét esemény hordoz6i, a mondanivaldé mindig a
korusoké maradt.'”® |, A szellem kikolcsonzi az anyagtol a percepciokat, amelyekbodl
kiszivja taplalékat, azutan visszaadja nekik mozdulat formajaban, amelyre bélyegiil
nyomta szabadsagat.” [gy valt Dienes Valéria elgondolasdban beszéddé a

5% A néma mozdulatkorus, a lathatatlan szavalokorus/énekkar érzékeltette,

mozdulat.
hogy az eladott jelenet nem tapinthaté valdsag, csak latomas. Nagyhatast, nem
mindennapi élményt ado produkcid létrehozasa volt a cél, a latomasokkal a nézdket
megfogni, gondolataikat egy kozos irdnyba terelni, a szimbolumokkal élményeiket

felidézni, a jeleneteket atélhetéen kozvetiteni. '™

Mozdulatdrama, korusdrama
elnevezésekkel hangstlyozta, hogy misztériumjatékai, mozdulatkorusai szocidlis
termékek. '

Az egyhdzi korok Dienes Valéria munkassagat tancos miifaja ellenére is
elismerték témavalasztasa, magas miivészi szinvonala miatt, ">’ ebben szerepe volt

személyes ismeretségének a nagy tekintélyii Prohaszka Ottokérral."”® Kiilsnosen a

jezsuita rend segitette gyerekek szervezésével ¢€s biztatassal, olyan kozérthetd

'*2 Dr. Téttos Gabor: Dienes Valéria, Szekszard: 1991. 25.

'3 Dienes Valéria énmagdrdl. Szabo Ferenc (szerk.): Mai irok és gondolkodok. 9. (Szeged:
Agapé Ferences Nyomda és Konyvkiado Kft, 2001): 76.

'3% Bergson: Anyag és emlékezet cimii konyv utolsé mondata. In: Dienes Valéria: ,,Az
orkesztika iskola torténete képekben.“ In: szerk. Fenyves Mark: Duncan-Dienes fiizetek/2.
Mozdulatmiivészeti sorozat. (Budapest: Orkesztika Alapitvany, 2005).

15 Dr. Tottos Gabor: Dienes Valéria. (Szekszard: IV. szamu Altalanos Iskola, 1991.): 25.

¢ Dr. Dienes Valéria: Hajnalvdrds. (Budapest: Szent Istvan Tarsulat, 1983): 46.

17 Merényi 10.

'8 Dienes Valéria feloldozast kért és kapott téle kordbbi gyontatdja tiltasa alol, igy
fordithatta le Bergson miiveit magyarra. K6zos filozofiai gondolkozasuk, miivészi és misztikus
élményeik mély lelki baratsaghoz vezették Oket. A piispok haldla utan az Ottokar-emlékorak
szervezdje lett. DVh. Jn.
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szimbolumokat alkalmazé misztériumok el8adasara kérték,*’melyek atélhet6vé
teszik a bibliai eseményeket.

A kozos munkaban Dienes Valéria feladata volt a szovegkonyv megirdsa, a
koreografidk elkészitése €s betanitdsa, az eldadasok szinpadra allitdsa és rendezése.
Az el6adasok mozdulatkorusait kiilonbozo iskolak didkjai alkottdk, f8szerepldi az
orkesztikai iskola didkjai voltak.'®Bardos gondoskodott az eldadasok teljes hangzd
hatterérdl, 6sszeallitott, komponalt, betanitotta €s dirigalta a Szent Cecilia énekkart, a
hangszereseket, szavalokorust, szoOlistdkat. A két vezetdi elképzelés kozvetlen
Osszeegyeztetésére, az Otletek kiprobalasra a kozos probahely adott lehetdséget.
Bardos levelei arra engednek kovetkeztetni, hogy Dienes Valéria a zenére

vonatkozoan is hatarozott elképzeléssel rendelkezett. '

...mit, mire, hogyan kell megkomponalnom. Az éldszdval kapni szokott <ihletésekre>

gondolok, amikor Vali néni oly nagyszeriien szokta kifejteni a kivant zene jellegét, hogy

mar szinte kész is volt. A tobbi tétellel valo kapcsolat is érdekelne (lehet-e valamelyik

mar meglévé zenébdl kiindulni, annak a varialasaval, torzitasaval, stb. a rejtett 1¢lektani

kapcsolatok alapjan?'®?

Misztériumjatékainak egymasutanjat Valéria egy tapasztalattal gazdagodo

valtozas folyamatanak latta: ,,A Hajnalvaras iskola volt 4 nyolc boldogsdghoz, ahol
Prohészka tartotta az {innepi beszédet. A nyolc boldogsag bevezetés volt a Magyar

vegzethez, a Magyar végzet elokésziilet A gyermek utjahoz, amelyeket Bardos zenei

vezetésével alkottunk sorban egymas utdn, egyesitve a hangok karat a latvanyok
karaval.”'®
Misztériumjaték bemutatoik kulturalis eseménynek szamitottak, szellemi

164

életlink legkivalobbjai is figyelemmel kisérték a rendezvényeket. ™ Az alkotd paros

139 Nagytekintélyii tamogatoi kozott volt Bangha Béla is. Dr. Dienes Valéria: Hajnalvdrds.
(Budapest: Szent Istvan Tarsulat, 1983): 44.

10 Tobb misztériumjaték fészerepléje volt nagyobbik fia, Gedeon, az ,,egészen nagyszabasi
gyerek”, két alkalommal is 15 ezer ember ,,tombolt tapsban a miivészetének”, mert a ,, miivészet az &
szerelmi vilaga, az 6 belso kiélése”. Dienes Valéria levele Dienes Palhoz. OSZK. Jn.

1! Bardos Dienes Valéridhoz cimzett levelei tartalmaznak erre vonatkozéd utalisokat. A
zeneszerz6 segitségnek érezte a kapott utasitasokat, megismerte altaluk a zene kdrnyezetét, érzelmi
hatterét. DVh.

192 Bardos postai levelezélapja Balatonmariafiirdére Dienes Valéridhoz. Budapest,
1941.08.01. DVh.

' gdatok onarcképhez cimii iras. DVh. Jn. 10.

164 Sik Sandor elnézést kért Valériatol, mert a Szent Imre misztérium bemutatdsan mas
kotelezettsége miatt nem tudott részt venni. Sik Sandor levele: Szeged, 1930. majus 16. DVh.
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a kezdeteknél a jelmez ¢€s diszlet nélkiili eldadasokat is ,,hatoképesnek” gondoltams,

késObb a mondanival6 és a méretek megnovekedése igényelte a kellék-hasznalatot. A
nagyszerii eldadasoknak orszagszerte hire ment, néhany helyre elutazott az

eléadégarda, de voltak helyi szereplékkel megoldott bemutatok is.'®

... a misztériumjatékokkal a kdzépkor nagy misztériumjatékainak modern utodjat akarja
megteremteni és alighanem jo helyen jar, amikor a mozdulatmiivészetben keresi ennek
az (j miivészeti iranynak az eszk6zét. A kdzépkori misztériumnal dontd szerepet jatszott
a neveld szempont, a legfobb céljuknak azt tartottak, hogy az 6rok igazsagokat kozel
hozzak minden emberhez. Dienes Valéria ugyancsak elsédlegesnek tartja a pedagogiai

szempontot s el kell ismerni, hogy igen szerencsésen kapcsolta Gssze a szemnek szépet

és gyonyorkodtetdt az ahitatkeltvel.'e’

2.1.2. Bardos zenei nyelvezete

Zene ¢és tanc Osszefliggésében harom lehetdség kinalkozik:

1. meglévo zenéhez irnak torténetet, és ehhez késziil a koreografia

2. a zene ,,belsd cselekményehez” késziil koreografia, példaul szimfonikus
zenére

3. a zenedarabok bels6é ¢épitkezését, a muzsika folyamatat, dallamait,
szolamait, hangszerelési mozzanatait jelenitik meg cselekmény, asszociacio nélkiil

A komplex daraboknal a cselekménynek van vezeté szerepe.'®® A totalis
szinhaz a mozgalmas, dinamikus vildg bonyolult jelenségeinek megértésére
torekszik. A kiilonb6z0 miivészeti agak tobboldali megkozelitése kozelebb visz,
mint kiilon-kiilon, az Osszetettség valosabb képet alkot, nagyobb vonzerdt jelent a
néz6k felé, agitativabb az eléadas.'®”

Dienes Valéria és Bardos kozos alkotdsaban a zenén és tancon kiviil a

szovegnek is fontos szerepe volt. A k6z6s munka sordn a szinte mindennapi
munkakapcsolat, a k6zds probahely mar az eldkészités folyamataban lehetdveé tette

az egyeztetést. Dienes Valéria kitaldlo, kezdeményezd volt ebben a munkéban, a

15 Hajnalvdras: figgony elétt zajlott, A nyolc boldogsdg mar diszlettel ment, de a kezdé
képnél a Belvarosi Szinhazban igazi ég eldtt jatszottak. Dienes Valéria: Az orkesztikai egyesiilet
programja. (Budapest: Révai Irodalmi Intézet Nyomdaja, 1928): 17.

' Dienes Valéria: Hajnalvdrds. (Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 1983): 48.

17 Ui magyar misztériumjaték. Jelzet nélkiili ujsageikk a Bardos Muzeumbol.

168" A kiilonb6z6 miivészetek kozotti érintkezési pontok: tiszta miivészet, absztrakcid; belsé
torvények kutatasa: analizis-szintézis; &si, primitiv, egzotikus kultivalasa; expresszionizmus,
sziirrealizmus kivetité-feloldo karaktere. A szinpadi szdvetkezésben a tanc-szcenika megjelenitését
segiti a festészet mozgasra-idébeliségre, a tanc szinhatasokra-térbeli épitkezésre torekvése. Uo. 50.

199 K rtvélyes Géza: A modern tancmiivészet iitjan. (Budapest: Zenemiikiado, 1970): 29-30.
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Jo 4

témavalasztasban egyhéazi tdmogatoitdl is kapott Gtleteket, de késdbbi leveleikbdl a
kolesonds tiszteleten alapuld kozos kialakitas folyamata rajzolodik ki.'”® A husz
é¢vvel idésebb Dienes Valéria zenei dolgokban maximalisan elfogadta Bardos
véleményét, a zeneszerzd a nagy tudasu munkatarsat latta Dienes Valériaban.

A huszas-harmincas években késziilt alkotisok a =zenei avantgard
idészakaban sziilettek. A kés6i romantikaval vald szembefordulds Bardosnal két
iranyra 0sszpontosit. A reneszanszhoz fordul a tonalitas 0j értelmezéséért, a funkcios
kotottsegektdl valdo megszabadulasért, a masik irdny a népiesség, a zenei anyanyelv
miivelése, nemzeti alapra ¢épiild egyetemes zenei nyelvezet hasznalata.
Neoklasszikusnak értelmezhetd néhany formai megoldasa, gyakoriak a visszatéréses
formak, ronddk, amelyek sajatosan akar népdalok vagy népénekek Osszeallitdsai is
lehetnek. Gyakran flizi egy tombbé egy-egy szinpadi jelenethez kis egységek
lancolatat, ezt hangnemi Osszetartozassal, tematikus megoldédssal, ismétlédéssel,

’ oy y o 171
keret alkotasaval éri el.!’

A teljesen szabad, kotottségektdl mentes iranyok sem
idegenek a szerzotdl, liturgikus jelenetben a beszEédtdl, a kiabalastol az elfogyo
szovegig, minden eléfordul. Szélsdséges megoldasokat tempoban, dinamikéaban,
harmoniaban is taldlunk, a nagyon konszondns mellett a nagyon disszondns is
megjelenik. Miifaj, feldolgozas szempontjabol Béardos sokszinli kompondlasara a
nagyfoku alkalmazkodo képesség jellemzd, a zeneszerzonek mindenre van hangja,
mindenhez megtalalja a hozzaillt.

Bardos zeneszerzdi koncepcidjaban a tiszta, jol érthetd, de kifejezd, ahitatos
hangulathoz ill6 zenei Osszeallitasra torekedett. A praktikum is fontos szerepet
kapott, konnyen tanulhato, jo1 énekelhetd, eldadonak €s hallgatonak egyarant 6romet
ado zenei egységeket allitott 6ssze. Mas szerzok miiveinek beiktatasaban a terjesztés
mellett szerepe lehetett sajat idObeosztasdn til az amatér énekkar tanuldsi
tempojanak, konnyen tanulhato, sokoladaliian hasznosithatd, tobbszor is eldadhatod
anyagot kellett 0sszeallitania. A miivek betanitasa idéigényes folyamat, igy a konnyti
€s biséges egyszolamusagot szinesiti sokszor a tobbszolami megszolalas. A nagy

korushangszerelési valtozatossagnak is lehettek tanitdsi okai, ndi és férfikari részek

' Dienes Valériaval kialakult munkakapcsolatira ravilagit egy levél részlete: Bardos
,legnagyobbrabecsiilt Munkatarsamtol” kapott ,,l1élek-sorok™-ra kiildott valaszaban halas szivvel mond
koszonetet ,,Valéria néném” inspiralasaért, noszogatasaért, mert nélkiile nem jottek volna létre a ,kis
bolcsédal”, a Spartai gyermek, a Libera sem. Bardos levele, Budapest, 1951. 01. 27. OSZK. JN.

"' A barokk korban Henry Purcell a semi-operakba ugynevezett maszkokat komponalt,
rovidebb tételeket fogott egybe a kdzos hangnemmel.
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kiilon is gyakorolhatoak, a gyakori kétszolamsag és kdnon éneklés is gyorsitja a
tanulasi folyamatot.

A zeneszerzdi eszk0zok szdmbavételével idorend szerint haladok.

Az okori kultira dradmai eldadasaiban kialakult korus-szerep szerint hasznalja
Bardos énekkarat kommentédldsra, hir ataddsara. A magat a gorog tancbol
szarmaztatd mozdulatmiivészet természetszerlileg nyal az oOkori gorogséghez
témaért. A Gyermek utja misztériumban a szélsdségeket, a Taigetoson az anya
¢rzéseit, a spartai gyerekjaték életoromét egyarant apré ornamentikdju hajlékony
dallamvilaggal fogalmazza meg, egyszerli dallamelemekkel, sziik, tetrachord-
hexachord ambitusti hangkészlettel. A Hajnalvaras csak gorég dallamokat dolgoz fel
egzotikus hangvétellel, valtakozé metrummal, bdvitett szekundokkal. Az Alexius-
szvitben két tétel is ezeket az eszkozoket alkalmazza.

Az 0s1 magyar népi hang jelenik meg a Patrona Hungarae misztériumban. A
honfoglalasi jelenethez régi stilusu népdalainkbol valogatott a zeneszerzd, a
tatarjarasi jelenetben népi sirato-motivumainkat mutatja be, de gyerekjatékra, pogany
kori népszokasra is talalunk példat. Ezek pentaton hangrendszeriiek, beszédritmusuk
sajatos szabad mozgasti. Tobbszor alkalmaz Bardos népdal-kanont a
misztériumokban, még népének-kanon is eléfordul.'”

A kereszténység Osi zenei anyagat, a gregorianéneket Bardos valtozatosan -
egyszdlamu koralis, tobbszolamt feldolgozasban cantus firmus, polifénidban téma -
¢s nagyon gyakran alkalmazza. Megjelennek a liturgia jellemzé mifajai, eldadasi
formai is, az antifondlis és responzoridlis éneklés, gregorian intonécio, a litania, a
recitalas, a kantillacio, az akklamacio. Magyar és latin szoveg egyarant eléfordul,
ahogy a reneszanszban is gyakran visszatértek latin szovegli egységek az 1j
anyanyelvi szovegek mellett. A magyar keresztény népénekek reneszanszukat élik
Bardos miuhelyében, hasznalatuk az egyhdzi zene megujitasat jelentette, ezekbdl
Bardos valtozatos hangszereléssel gazdag anyagot dolgoz fel. A kozépkor
hangzasvilagabdl az organum fordul el leggyakrabban legtobbszor zaroakkordként
¢és gotikus zarlatban, az Alexius-szvit Salve Regina egész tétele erre épiil. Pogany
jelenetben Ogotdj kan ravatalandl markans ritmusu iires kvintes hangzasban énekel a

koérus.

172 Kerényi Gyorgy ezt Bardos tjitasanak tartja.
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A reneszansz koranak vokalissagukban anyagszeri miivei szolamvezetésben,
tiszta hangzasban - konszonans harmasok, gyakori dir hangzatok - mintat adtak
Bardosnak. A modalis elemek hasznalata széles teriiletet érint a misztériumjaték
kisérdzenéi kozott. Leggyakrabban el6forduld miifaja a motetta, melyek stilusa az
Ockeghem-hagyomanyra épit. A zene folyamatossagat a zarlatokon ativel6 dallamok
biztositjak, a zene haladdsaban a fokozatos novekedés az emelkedd szolamszdmban,
a zérlatok felé stirlis6dé anyagokban, fokoz6dd mozgalmassidgban valosul meg.
Bardos mesterien tudja az egyszerti anyagot kulcsfontossagu helyeken, zéarlatokon
gazdagitani, nagyszabasiva formalni. A hangzasvildg gyakran neomodalis vagy
modern. A hangkészlet szempontjabol talalunk a Guido-féle hexachord-rendszerben,
oktotoniaban ¢s hendekatoniaban mozgd dallamokat, modalis hangsorokat. A
harmoniafiizésére jellemz6 a gyakori plagélis fordulat, kiillondsen a szubtonalis 1épés,
a leszallitott hetedik fok hasznalata, a forditott funkcidérend szerinti haladas,
zaradékokban a peddlhang el6forduldsa. Az autentikus iranyt szekundlépések
egymasutanja, az alzarlati 1épés konszondns harmasok menetében is gyakori, ez a két
kvintes emelkedés Kodalynal is eléfordul.'”

Organikus szerkesztésre sok példat mutat Bardos, leleményesen
alakitja dallamait, amikor az egyszeriibdl komolyat teremt. A szoveg tartalmanak
zenel megjelenitését mar a reneszansz mesterek is alkalmaztidk, ehhez tag teret
biztosit a zeneszerzOnek a szimbdlumokra épiilé miifaj.

A romantika elemeivel ritkan talalkoztam a misztériumjatékok zenéjében, az
eléfordulod tercrokon fordulatok modern zenei kdrnyezetben jelennek meg, ezért
nincs tipikusan romantikus hatasuk.

Stulyos mondanivaldja, tragikus hangvételii zenék esetében gyakran talalunk
disszonanciatol zsufolt szakaszokat. Ezekben ndnakkordok, undecim-akkordok,
tredecim-akkord is el6fordulnak a hagyomanyosan oldddasra torekvé hangzatok
kozott. A tonalitds-vesztés utjan jar Bardos, amikor 6nallo hangzatként kezeli ezeket,
¢s feloldatlanul ott maradnak furcsa hangzasukkal. Ebben a helyzetben legtobbszor a
Trisztan-akkordot hasznalja. Gazdag szovetli polifoniat szerkeszt Bardos az

Alexiusz-szvit tobb tételében 1is, osztinatdo-technikaval kombinaltan szimultan

173 példa: Jézus és a kufarok: 4. iitem: Jeruzsalembe: B-dar — C-dur — D-dur;
Oregek: befejezé harom iiteme: G-dur - A-dur - H-dir. Kodaly: Vegyeskarok.(Budapest:
Zenemiikiado, 1972):190 és 103.
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szolalnak meg 0nalld €letet €16 zenei anyagok, ezek Osszeallitasdhoz Stravinszkij
adhatott példat.'”

A misztériumjatékokhoz nem maradt hangszeres anyag, bar voltak zenekarral
kisért eldadasok is, de az Alexiusz-szvit alapjan kirajzolodik Bardos hangszinek
iranti érzékenysége. A szimfonikus zenekar hangzasat harfa, cseleszta, sokféle itds
hangszer, szordinds vondsok, zongora gazdagitja, szinesiti.

Az egyhazi zenében régdta alapvetd igény a szoveg eErthetdsége,
melyet a tobbszdlamusag gyengit, a polifonia meg is neheziti azt. A zeneszerzok az
unisono hasznalatat elsosorban a kiemelés eszkozének tekintették, Bardosnal a
misztériumjatékokban a kozosségi érzést, az egyetértést is szimbolizalja. Korus-
hangszerelésben példamutatd gazdagsag és Otletesség kifogyhatatlan tarhazat talaljuk
a kisér6zenékben, egyszolamutol a hétszolamulsagig, szoldo — né1 — férfi - tutti
éneklés, atvett dallamok szolamok koOzotti vandoroltatasa, valtozatos beosztasu

felelgetd énekek, kanon, imitalas, a kiilonboz6 egységek valtogatésa.
2.2. A kozos miivek

2.2.1. A hajnalvaras

A hajnalvaras krisztusvaras. Az egész emberi élet a feltamadas adventje. A lelkek
elesetten varjak az Urat, a Szabaditot, ki megigérte Onmagat s elhozza a teljesedést.

Minden emberi 1élek megismétli ezt az adventet, de csak az életszentség adventje

végz6dik feltamadassal.'”

Az elsé kozos munkdval késziilt misztériumjaték szovegét, a korabeli szabad verselés
rim nélkiili formajaban, €s orcheogramjat dr. Dienes Valéria készitette. Didklanyok
egy korusszemélyként tancoltak testszinli ruhdikban a tagolatlan hattér elott, vagy
szabad ég alatt az emberi varas koltéi megfogalmazasat a négytagl ,,gesztus”-ban.'’®
A kisérézene alapanyaga a Duncan-iskolabol hozott négy 6gorég dal, ennek Bardos-
Dienes koz0s atdolgozasu dallamat dolgozta fel Bardos Lajos ndikarra

orgonakisérettel.

7% A Zsoltarszimfonia magyarorszagi 1932-es bemutatéja Bardos érdeme.

"> Hajnalvards misztérium eléadasanak meghivoja szovegkonyv melléklettel. 1928:
Budapest, Orkesztikai Iskola Igazgatosaga. 3.

'8 Dienes Valéria onmagarol. Szerk. Szab6 Ferenc SJ: Mai irdk és gondolkodok. 9. (Szeged,
2001.) 76.
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Tétel 1. Konyorgés | 2. Remény 3. Igéret 4. Teljesedés
Hangsor cisz-frig gisz-frig e-frig A-mixolyd
Bardos-névvel | hypo-magyar | Osszhangzatos | hypo-magyar | Hypo-mixolyd
hypo-frig
Ambitus #VII — #7 BVI-b6 #VII -V V-6
Dallamjaras mi-fa-szi-1a-ti do-ri-mi-fa ri-mi-fa-szi-14 | fa-szo6-1a-ti
Tempojelzés 76 96-100 60 120-130

Az adventi misztérium zenéjének megismerés¢hez harom forrast talaltam a
Bardos Muzeumban. Dienes lekottdzta a Parizsbol hozott négy 6gordg dallamot, €s
alairta sajat magyar szovegét. Bardos ndikari feldolgozasanak kézirdsos példanya
megrongalodott, nem olvashatd tokéletesen, a kiséretnél gyakran hidnyos, Dardczi-
Bardos Tamés ez alapjan készitett egy rekonstrukciot.'”’

A mi hangzasvildgat meghatarozza a gorog dallamok sajatos hangvétele, ez a
zeneszerzének nem volt idegen, a torokorszagi utja' *soran megismert é16 keleti zene
elemeit palyaja soran tobbszor alkalmazta.'”’A misztérium zenéjében ez a hatas a
bovitett szekundok, a fd-mi-ri trichord gyakori el6fordulasaban, a ri és szi
hangkészletre ¢és harmonidkra vald hatasdban jelentkezik. A skalak kérdése
foglalkoztatta Bardost, mert a mil végi bejegyzések kozott'**osszesitést készitett a
négy tétel hangsorarol €s azok elnevezésérol.

1. Konyorgés. Az elso tétel valtakoz6 metrummal eleinte szitk ambitusban
mozg6d dallama lassi menetben halad, uralkod6 fordulata a nagy terces mi-
pentachord bdvitett szekundos eleme, a fa-szi. A sok egyszolamusagot diszitd
kétszolamu ilitemekben a tercek €s bdvitett szekundok gyakoriak. A 30. iitemtdl
kornyezetétdl kiilonvald surlodasokban gazdag szovet van a ,,messze még az élet, 6

mély bora”’szoveghez (1. kottapélda).

77 Nehezen olvashat6, elmosodott, kiilonosen a kiséretnél helyenként hianyos a megmaradt

Bardos kézirat. Daroczi-Bardos Tamas zenei anyag rekonstrukciot készitett a Még 1 Mozdulatszinhaz
a Millanaris Teatrumban Budapesten rendezett 2001. november 2-i Hajnalvdras eldadasahoz. A
hangverseny szorolapja alapjan.

'8 Tttzés Mihaly: Bdrdos Lajos. Szerk. Berlasz Melinda: Magyar zeneszerzSk. 36. (Budapest:
Magus Kiado, 2009): 6-7.

179 pgldai az Alexius-szvitben, a Mani-narcisz dalban. Utobbi: Isztambul-Buda, 1925-1968. Az

Allami Népi Egyiittes kottatarabol szarmazé kézirat.

180 1 ekottazta a mixolyd dominans akkordot, VII. fokii tredecim-hangzat kis szeptimaval g

alaphangra, oldodasa A-dur.
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1. kottapélda

A hat harmoénia kozott nincs tiszta kvintet tartalmazo, a két bovitett, harom
szlikitett, koztok az egyik sziik terces, a lezard akkord a boru szora a sotétséget,
talajtalansagot kozvetitd hianyos alfa akkord, ami mint egy kérddjel, ott marad. A
tobbszolami szakasz igy ér véget, tonalitas nélkiil, a dallam magaban folytatddik. A
teljes, Bardos elnevezésében hypo-magyar sort - fa-szi és do-ri bd-szekundokat
tartalmazo cisz-frig - bejarja az utolsé dallamegység. (2. kottapélda).

52.utemtdl
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2. kottapélda

2. Remény. A masodik tételhez valasztott dallam az egy bovitett szekundot
tartalmazo Osszhangzatos hypofrig, mi-sor ri-vel. Ezzel a hanggal indul a tétel,
melyben gyakori a mi-t kromatikusan koriiljar6é trichord, a ri-mi-fd, a keleties,
fajdalmas szilik terc 1épés is tobbszor eldfordul. Tancos lejtést - 4/4 és 3/4 utan 2/4 és
3/8 - a véltakoz6 metrum, a sz6lamszam a szovegtdl fiiggden alakul. A leggyakoribb
kétszolam szerkesztésben tercben €s szextben, a ,,jojjetek mind, emberek, nincsen
¢jszaka” szovegnél kvartban mozognak egyiitt a sz6lamok, a ,,fél a kod, sir az arny”
szOveget az unisono, a zenei maganyossag jeleniti meg. Az egyetlen négyszolamu
pillanat 4 iitem. A két szélsé szolama oktadvban I€p, a kozépsd szolamok induld
ellenmozgasat tercelés valtja az ,,alomhal6 burkolja varasunk ormait” résznél.

3. Igéret. A misztérium lasst tétele, akar népdalaink harmadik sora, a tobbitél
kiilonb6zd. Ambitusban a legsziikkebb, VII#-V, siiri a zene a sok kis 1épéstdl, a
leglassabb hatvanas tempdjaval, marcato negyedei sulyosak, kiilondsen az alt sz6lam
hossz hangjai. A kezdésben a ,,vérsavot huz a pirkadas, sebet tar az éjszaka” szoveg

mellé illesztett hangkészlet-szelet, a ri-mi-fa-szi-la, a hypo-magyar mindkét alteralt

39



10.18132/LFZE.2012.17

A DIENES-BARDOS MISZTERIUMJATEKOK

40
hangjat tartalmazza, a szopran és alt kozott vandorld dallam végig ugyanabban a
regiszterben marad.

4. Teljesedés. A findlé a leggyorsabb tétel, mindenben tjat hoz a mollok utan
a dur jellegli hypo-mixolyd hangnemmel. Szovege €letdoromet sugaroz: szinarannya,
tiindokolve, aranymadar, ,Isten almok néman teljesiilnek, az ég lekoltozott”, a
szarnyaldo dallam induldsatol bejarja teljes hangterjedelmét. A jubilacid eléadodi
utasitas konnyen megvaldsithatd, hisz a zene minden elemével ezt fejezi ki, a fényes
két keresztes rendszer, a kétszolamu kiirtmenet indulds, az uralkodo konszonans
hangzasok, a legmagasabb hangfekvés, a jatékos ritmuselemek. Nyujtott ritmus €s
két negyed, valamint parosan kotott pergd nyolcadok fordulnak eld. Csak ebben a
tételben van dallamismétlédés, a 7+7 iitemre tagolodo dallam strofikusan haromszor
hangzik el. A befejezésnél a dallam utols6 motivumabol 8 iitemes coda lesz, a
szoveget megismétlése nyomatékositja - ,karja Gjra €pit, szive otthonunk™- , majd d
hangzoval lendiil a szopran a mii legmagasabb hangjaig, a a”-ig. A zard egység
Maestoso tempojelzésével az egész misztériumjaték tinnepélyes befejezése, unisono
csendiil fel a lanyok hangja: ,,Isten arca rank borul, térde tdmaszt...”.

A tételek érdekes zarlati fordulatainak elemzése mutatja, hogy a tonalitas
gyengiilésének folyamata Bardosndl is megtalalhatd. A gisz-frig masodik tétel
autentikus kvart Iépéssel, de ¢ €s f hanggal, mélyitett VI ¢és Il fokokkal érkezik zaro6
hangzatara. A szopran ereszkedd szo-fa-mi ternoja alatt az er6sen disszonans /u alapu
boéharmas nagy szeptimmel, majd a-moll szext szdl. Kotta szerint egy szilikitett
szeptimes moll-hdrmas szekund forditdsa, mely Trisztan-akkordnak hallatszik.
Onalld hangzatként vallalja a tétel befejezését. A szoveg felél kozelitve - ,,0 aldd

",

meg lancaink, szarnyakka lenditsd e bus i1gat!” — valik érthetové /u alapu sziikitett
hangzat 4ltal festett s6tét tonus, mélységérzet. (3. kottapélda).

A harmadik tétel zarlatdban az autentikus iranyhoz szokatlan hangzasok
tarsulnak, a Szo-nénakkordot bd-kvintes Do-szeptimkdveti. A folytatas két emelkedd
basszus Iépés, a ré-szeptimben a hozzatett szextrdl késik a kvint. A harom disszonans
hangzas a fényes, a hangrendszerben legmagasabb Mi-dar konszonansra vezet.'®'
Bardos a zar6 két iitemhez tett bejegyzése a kottaba a ,,diadal’szo, a zard ilitemek

szovege: ,,csoddkra tarulsz szarnyain”. (3. kottapélda).

'8 A reneszansz hendekatonia diézises hangokkal dirositott hangzatai, az ugynevezett
magas-durharmasok koziil a +4-es Mi-dar a legmagasabb.
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A misztérium zarasa Osszetett autentikus zaras a IV — leszallitott VII — I-es
gyakori Kodalyos zar6formulaval. A szubdomindns D-ndnakkord utan a G-
tredecima, a dominans tercrokon hangzata oldodik a lezarast ado békés A-durhoz.

(3. kottapelda).
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3. kottapélda

2.2.2. A nyolc Boldogsag

A Nyolc Boldogsiag misztérium a hegyi beszédbol idézi Jézus
boldogsagmondasait.’*” A bemutaté eléadason Prohaszka Ottokar mondott bevezeté
beszédet, a szimbolikus mozdulatképeket dr. Dienes Valéria Orkesztikai Iskolajanak
mozdulatkorusa, az a capella karokat Bardos Lajos vezetésével a Szent Cecilia Korus
adta el6."® Az archaikus szveghez az egyes szinek gondolatisagahoz kapcsolodd
zenéket illesztet Bardos, ezek nagy része mas szerzék alkotasa.'™*

A misztérium felépitését a szovegszerkezet hatdrozza meg. A felsorolasok
nyolc egységét Bardos az egy zenei gondolatra késziilt bevezetd €és zard szakasszal
keretbe foglalta, kozottiik minden boldogsag-megfogalmazas egy szint jelent. A
kéttaghh szovegegységek a jelen boldogsagat a jovovel indokoljak, példaul boldog,
aki most sir, mert majd megvigasztaljak.'™ Minden boldogsag-megfogalmazast egy
recitald zsoltarozds mutat be - kényelmesen énekelhetdé kozépfekvésben, 1#-es
rendszerben, g recitalé hanggal -, ezt kovetik a kiegészitd tobbszolamu kartételek,
énekkar-kiséretes mozdulatkorusok. A misztérium nem cselekményes, témaja inkabb

gondolatébresztd, a zen€k is az ahitatot segitik. A szoveg nem ad lehetdséget dramai

'82 prohaszka bevezetd szavait is tartalmazo szovegkonyvnek kézirasos és gépelt valtozata is
megvan bejegyzett zenei végszavakkal. Bh.

"85 1926. december 12. vasarnap de. 11 érakor a Varosmajori Jézus Szive templom
megnagyobbitasanak javara rendezett vallasos matinéra késziilt szorolaprol. Bh.

'8 Csak a Bardos tételek elemzésével foglalkozom, a tobbit csak felsorolasszertien
megemlitem.

'3 DVh. Jn.
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jelenetekre, parbeszédekre, nem a latvanyossagnak, hanem a belsd gondolatisdgnak

van nagy tere. A boldogsagok felsorolasat prolog vezette be, melyben Dienes Valéria

szavai az eloadasok kiildetésérol vallanak:

...mennyei mezsgyéket

Akarunk most jarni istenszok nyomaban,
Keresni a lelket sziizi otthonaban.

Nem régi emberek, nem biblias multak,
Nem is vaskos régi konyvekbdl tanultak,
Nem inicialék, nem is zsido 0sok,

Nem is kozépkori vallasos regdsdk, -
Lélekszimbolumok akarunk mi lenni,
Testiinkkel a szellem szolgalatat tenni
Uj foldon épiteni Krisztus-kiralysagot,
Megkeresztelni a mozdulatorszagot!'™

Az énekkar bemutatkozasaval narratorként beszéli el a szoveget a misztérium

kezdetén az evangélium Ldtvan pedig Jézus szavaival. Unisono indulasbdl né ki a

tobb hang, a ,,nép sereget” szovegnél mar négy szdlam énekel. A G-tonalitasbdl tobb

kvintes esés abrazolja a tanitvanyok tudatlansagat, a ,,hozza jaruldnak™ basszus F'

hangja utan a ,tanitvanyok” mély B-durja a kiinduldshoz képest mar 3 kvinttel van

mélyebben, érintdlegesen a g-moll is megjelenik sotét szinével. A paros metrum utan

N4 4

a visszatérd hangnem ¢és dallam harmas, tokéletes liiktetésbe keriil a ,tanitd dket”

szovegnél. A jézusi tanitds tisztasagat a G-dar zardakkord szimbolizalja. A tétel

szerepe a hallgatosagot felkésziteni a misztériumjatékra.

1. boldogok a lelki szegények: Demény Dezsd feldolgozasaban egy Oskeretény
dallam feldolgozéasa a solesmesi bencések énekeib8l: Corde patris genitus. '

2. boldogok a szelidek: Demény Dezs6 feldolgozasaban egy francia karacsonyi
népének: Aranyszarnyi angyal'®

3. boldogok, akik sirnak: Jacobus Gallus: Ecce, quomodo moritur'®® XVI.
szazadi motetta

4. boldogok, akik ¢éhezik ¢és szomjlhozzak az igazsagot, mert &k
megelégittetnek. Michael Haydn: Tenebrae facte sunt **motetta
'8 Nyomtatott szovegkonyv. Jn. 8-9.
'87 A kottdban Bardos kézirasos bejegyzése: az egész darab egy toretlen vonali nagy

crescendo ugy erében mint idében, gyors, halk ----- lassu, hangos.

188 A kottaban Bardos kézirasos bejegyzése: szeliden ringo, egyenletes ritmus elejétol végig.
'8 A kottaban Bardos kézirdsos bejegyzése: nemesen egyszerii, mélységes siratoének.
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5. Boldogok az irgalmasok, mert 0k irgalmassagot nyernek. Giacomo Antonio

Perti: Inter vestibulum"

6. Boldogok a tisztasziviiek, mert 0k meglatjak az Istent. Josquin de Pres: Ave
vera virginitas

7. Boldogok a békességesek, mert Ok Isten fiainak hivatnak. Bardos:
Ingrediente.

A gregorian dallambol kiinduld négyszdlamu vegyeskari feldolgozésban
halljuk a virdgvasarnapi szoveg megzenésitését, melyben a korus a torténet
elbesz¢éldje. A motetta formahagyomanyait kovetd tétel két szakaszra tagolodik.
Neéhany neomodalis hangzat jol szimbolizalja a szoveget. Eldjegyzés nélkiili
rendszerben értelmezve a 4. iitemben ér az Ur a ,sanctam civitatem”, a szent
varoshoz, a méltosagot képviseld Esz-durhoz, a Ma-darhoz. A ,resurrectionem
vitae” elobb lehajlé dallam, mely az ¢élet szora oktavot ugrik fol. A
,pronuntiante”, hirdetve mar A-durban, Lad-darban tiindokol, ahogy utana a
Hosannaban kétszer valtja a szubtonalis G-dur akkordot. Harmadjara B-duar kertil
erre a helyre, Szo-dur helyett Ta-dur, tehat La-dar és Td-dar hangzatok szélalnak
meg egymas utan, tengely-harménidk és Kodaly-dominans? ,Hogy Jézus
Jeruzsalembe jon” folytatdsnal a férfi sz6lamokban mély fekvésti, sotét B-dur
akkord szol. A néikar belépésénél a szopran oktavot ugrik fol a Jézus szora, d -
re, a ,Jesus veniret” szoveget a férfikari tartott b-f kvint f6lott oktdv-menetben
énekli az alttal. A darab legmagasabb hangja, a /" a Jeruzsadlem szora kertil, alatta
ujbdl megszolal a B-dar, és még mélyebbre siillyed a zene a , kimenének elébe”
szovegnél Esz-dur szol, mint a tétel eleji Szent Varosnal. A palmadgakkal dolce
karakterli, mar fisz-szinezésli unisonoban csendiil fel 1épden emelkedd
dallammal. A tételzaréo masodik Hosanndban a fényt a D-durok jelentik, eldaddsa
tempd €s dinamika szempontjabdl igényes felépitést kivan. A piano induldsbol
egyre er6s6dé harom felfelé haladas ff-ig visz, a cstcsponton allargandoval
folyamatos tempd ¢és dinamikai esés nyugtatja meg a tételt. A ,,clamabant” sz6

unisonojaval €és hangsullyal ellatott szotagjaival kap kiemelést. A befejezéshez a

%0 A kottdban Bardos kézirasos bejegyzése: dramai ecsetelése a megvalto halalanak,
rendkiviil hatasos sziinetek.

1A kottdban Bardos kézirdsos bejegyzése: A négy szolam ugyanazzal a konyorgd
motivummal 1ép be.
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szolamok szétnyilnak, és gazdag felrakast, hatszolamu G-dur akkorddal ér véget
a Bardos kartétel. '

8. Boldogok, akik iildozést szenvednek az igazsagért, mert 6vek a mennyek
orszaga. Liszt Ferenc: Ave verum corpus

A misztérium befejezése a keret tétel Es 16n'"szovegii varialt visszatérése. A
felrakés, az egyszdlamu kezdés, a metrum olyan, mint a nyit6 tételé, de dallama
¢s harmonidi megvaltoznak. A ,,mint aki hatalommal bir” szavakat Bardos harom
fazisban, kétszer imitacioval, harmadszor izoritmikus négyszolamu polifonidval
kompondlta meg. Osszesen kilencszer hangzik el a szdveg a rovid tételben, és az
akkordikus harmadik egység hangzatai Jézus tanitdsa utdn megvildgosodast
hoznak: G-dar és H-dur tercrokon fordulata a hatalom szora esik, +4-es
emelkedéssel, majd 4-daron keresztiil ereszkedik a zene a C-dur fényéhez a bir
szora. A Bartok operaban is a birodalomé a C-dur, a fels6 harom szolam ezt az
akkordot tartja, mig a basszus elénekli zarszavait ,Es nem, mint az § irastudoik s
a farizeusok”. A IV — II szeptim — I fokok a misztérium hangvételében

természetes plagalis 1épéssel vezetnek a ff zengésti G-dir akkordhoz.'”*
Nem elég a szépség vizét rejtve inni, hanem o6rvendezve oltarra kell vinni. Mondja a
prologusban a fennkolt kultiraju szerzé, dr. Dienes Valéria.<...>Mélységes kultura,
atélt lelki kultara kell ennek megvalésitasahoz, ¢és a legfenségesebb Istentisztelet elétt
allunk s a gorog misztérium keresztény szellemtdl atittasulva jelenik meg el6ttiink s az
ember lélegzetvisszafojtva all meg egy sohasem latott kép el6tt, melyet talan csendes

s s sz , I 1
meditacioban atélt mar nem egyszer, de megvalositasara nem gondolt.'”

192 A kotta végén szerepld datum: 1925.

13 Maté 7: 28-29

194 Péter Bangha ennek a misztériumnak katolikus kozonségiink elé bocsatasaval igen nagy
jelentéségli magyar vilagmozgalomnak vetette meg az alapjat.” A cikk irdja szamara felejthetetlen
volt, amikor Prohdszka Ottokarral nézte végig DV. Nyolc boldogsig vallasos misztériumjatékat, a
plispdk konnyektdl csillogd szemmel mondta: , latja, ezt elnézném reggeltdl estig, ebben van lélek és
kifejez6 erd!” Kriegs-Au Emil: ,,A Szent Imre misztériumot oOriasi sikerrel ismételték meg a
nemzetkozi Maria-tinnepélyen” Nemzeti Ujsdg (Budapest: 1930. augusztusa 23).

%5 Dormuth Arpad: “Ottokar Emlékiinnep a Vordsmarty szinhazban. Dr. Dienes Valéria
orkesztikai iskolajanak és a Szent Cecilia korusnak eléadasa.” Fejér Megyei Hirlap, 1927. majus 17.
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2.2.3. Szent Imre — Magyar Végzet

Az ezer éve elhunyt herceg emlékére tartott Szent Imre év alkalmabdl irta
Dienes Valéria a Szent Imre vagy Magyar végzet misztériumjatékot."”® Magyarorszag
kereszténységre térését jeleniti meg Imre sorsanak tiikrében, hattérben allnak a
poganysaggal folytatott kiizdelmek.

A torténet fObb egységei:

1. a kiildetés, Imre megvildgosodasa a pogany liturgia alatt

2. a keresztény satortabor, ahol Imre fogadalmat tesz

3. a poganyok titkos aldozati helyén torténik Imre keresztcsodaja

A nyolc orchémaban megkomponalt torténelmi mozdulatdrama az
ahitatos hit ereje megjelenitésében ,lemond a szinpadi és szinészi fogésok
arzenaljarol, ragyogo technikai bravarokrol, naivsagot és alazatossagot vallal”."”” A
forgatokonyvet Dienes Valéria irta, a rendezd dr. Zichy Géza Lipot volt, zenéjét
Bardos Lajos készitette régi magyar és bizanci dallamok felhasznalasaval.'”® A
szines zenei Osszedllitasban hallhatdo volt ndi-, férfi- és vegyeskar, unisono ¢és
tobbszdlamusag, latin €s magyar szoveg, népdal és népének a Bardos altal komponalt
egységek mellett. Torok Sophie nagyon elégedett volt az eldadassal, dicsérte
zeneszerzOi €s karnagyi ,kitlind munkat”, kiemelte az angyalok tancahoz illesztett,
szamara masképp elképzelhetetlen angyalok korusa szépségét.'”” Meglatasa szerint
az atélt mozdulatokban ,,a tdncolo legmélyebb lelkével beszélget”, latvanyos volt a
lourdesi madonna képét megjelenitd Szliz Maria jelenet, a legszebben megoldott
résznek a bizénci stilusban stilizalt mozdulatokkal eldadott ndszjelenet kevés

r o r . . 2
mozgasu dramai perceit tartotta.”’

19 Szent Imre erdteljes, férfias jelenség volt. Apai és anyai agon is a hivatas, a heroizmus
orokségét kapta: a magyar honfoglalo 6s6k hdsiességét, a regensburgi csaszari szent-csalad uralkodoi
német hagyomanyat. Sik Sandor: Szent Imre. http://www.piar.hu/pazmany/k11.htm, 2011. 07. 23.

7 Térok Sophie, szilletett Tanner Ilona, Babits Mihaly felesége. Térok Sophie: ,,Dienes
Valéria.“ Nyugat 1931/1. In: szerk.Lenkei Julia: Mozdulatmiivészet — Dokumentumok egy letiint
mozgalom torténetébdl. (Budapest: Magvetd-T-Twins, 1993): 98-99.

198 Az egész zenei anyag nem maradt meg, a 8. Orchéma feliratd zarojelenet kottajat sikeriilt
megkapnom. Bh.

99 Torok Sophie: Dienes Valéria. Nyugat, 1931/1. in: Szerk. Lenkei Julia:
Mozdulatmiivészet — Dokumentumok egy letlint mozgalom torténetébdl. (Budapest: Magveté —
Twins, 1993): 13 és 17.

20 Térok  Sophie: ,Dienes Valéria.“ Nyugat 1931/1. In: szerk.Lenkei Jilia:
Mozdulatmiivészet — Dokumentumok egy letiint mozgalom torténetébdl. (Budapest: Magvet6-T-Twins,
1993): 98-99.
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A hatalmas méretii eldadas rengeteg tancos szereplot
igényelt,**'mozdulatkoérusokat alkottak a koszontd angyalok, a gyermek-angyalok, az
imadkozo ifjak és lanyok.”** Az orkesztika iskola diakjain®”’kiviil a jezsuita rendtél
kapott szaz gyerek ¢s felnétt az angyalok ¢€s szentek csoportjat gyarapitottak.
Egyszerli mozdulataikat barmely egészséges ember minden kiilondsebb iigyesség
nélkiil is el tudta sajatitani, de tomegként hatassal voltak az emberekre, a kozonséget
a megfeleld érzelmi szintre hangoltdk, szinte ,,az egész mozdulatkorus beszél
szotlanul.”*"*

A Szent Imre eskiivjén ujjongd haromszaz fonyi angyalsereg e szellemtdl athatva oly
benyomast tudott kelteni, amit talan fényesebb kiilséségek és raffinement segitségével
nem tudott volna. Elhittiik nekik, hogy angyalok, s éreztiik, hogy maguknak tancolnak,

maguknak annyi, mint Istennek.*"’

A 8. orchéma, Imre megdicsdiilése Bardos orgonakiséretes vegyeskaraban a
Szent Imréhez és a Magyar Gloria részek visszatéréses feldolgozasa. A kéttagu elso
szakasz két népének feldolgozasa Kosztolanyi Dezsé Szent Imre himnusz
szovegforditasara,”a  kozéprész Dienes Valéria szovegére készilt Bérdos
kompozicio.

Az orgona bevezetd lendiilettel késziti eld a korusindulast modalis
harmonidival: Do-dur Ta-dur egymas utan kétszeri szubtonalis 1€pését plagalis irdnya
zérlat koveti, V. — IV — 1. A Magyarok fénye™ pératlan metrumu, tincosan

iinnepélyes 4-dur dallama a mennyei seregek idvozIo éneke: ,Isten edénye, Szent

21 Elgadok voltak: szolista tancosok (Szent Imre, Srangyal, Bojta, Gyongyvér, Eniké,
Nikéfora, Szliz Maria, els6 6rangyal, masodik érangyal, Gizella), mozdulat-kérusok: 60 pogany lany,
80 angyal, 50 szerzetes, 50 pogany ifja, 10 taltos és bonc (szerzetes), 120 kis angyal, 40 szent, 20
udvarholgy, 10 magyar ur, 10 bizanci ur. 450-500 szereplével eléadhaté. DVh. Jn.

92 Nyomtatott miisorlapon Valéria kézirasos feljegyzésével. OSZK. Jn.

23 Koziiliik keriiltek ki a szereplék. Szent Imrét a serdiilé Dienes Gedeon személyesitette
meg. Kedves, nemesen egyszerli a mozogasa, ,,a szenthez illd szlizies komolysagot izléssel tudta
megorizni”. Toérdk Sophie: ,Dienes Valéria.“ Nyugat 1931/1. in: szerk. Lenkei Julia:
Mozdulatmiivészet — Dokumentumok egy letiint mozgalom tértéenetébdl. (Budapest: Magveté — Twins,
1993): 13 és 17.

2% Dr. Dienes Valéria: Hajnalvdrds. (Budapest: Szent Istvan Téarsulat, 1983): 45.

25 Torok Sophie: “Dienes Valéria.“ Nyugat, 1931/1. in: szerk. Lenkei Julia:
Mozdulatmiivészet — Dokumentumok egy letiint mozgalom tértéenetébdl. (Budapest: Magveté — Twins,
1993): 13 és 17.

26 A Szent Imre év alkalmabol forditotta le Kosztolanyi Dezs6 a Szent Imre himnuszokat, ,,a
magasrendii szellemek tiszta egyszeriiségével nyult ezekhez a naivan bajos alkotdsokhoz, csokorba
kotott beldliik egy csomot és zengd, szines nyelven, a rimek pazar tiizijatékaban megszodlaltatta oket
magyar nyelviinkon.” Révay Jozsef: “Szent Imre himnuszok. Kosztolanyi Dezs¢ forditasai —
Atheneum.” Nyugat 1930. 17. http://epa.oszk.hu/00000/00022/00497/15464 .htm

27 Szegedi: Cantus Catholici (1674) — Magyar Cantuonale (XVIL sz.) In: szerk. Bardos
Lajos és Werner Alajos: Hozsanna! (Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 2003): 426.
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szemefénye, koszontiink téged Imre Ur! Foldi kereszted most befejezted, Tied a
palma Imre Ur” négyszélama homofon feldolgozasban. A ,.ma lettél nékiink” szoveg
a népének kezdOhangjait emelkedd hangokrol — e-fisz-g-h-cisz — indulé imitacioban
témaként haszndlja, a hangismétlések utani ereszked6 dallamhangok augmentalt
értékei kiemelik az induld motivumokat. A ,,nékink” tobbes szam, a zenében a
tobbszdlami polifonia, az érkezdt fogadd tobb hang az ,,6rok testvériink” szavaknal
pontozott fél értéken talalkozik, a végtelenséget az eddigi leghosszabb hang jelzi.
Héarom homofén szakasz kozé kétszer ¢kelddik polifonia, az 6todik egység lelassul,
fogynak a keresztek, az orgona kozjatek elokésziti a paros liiktetésli, himnikus Szent
Imre herceg dallamot®®. A nyugodt, lagy hangvételii szakasz ujat hoz tempdban,
metrumban, e-eol hangnemében, egyszolamu szopran, majd unisono kezdésében. Az
akkordikus masodik strofat koveti az atvezetés.

A Magyar Gléria két teljesen kiilonbdzé hangvételt fogalmaz meg. Unnepélyes
4/4-ben, a 3#-es fényl mixolidban Iép be harsany induld ritmust zenéjével az
énekkari unisono ,Udvdzlégy, te jok virdga” fanfar jellegli kvart lépéseivel.
Kozéprész szerepe van a basszus €s felsd harom szolam dipodikus felelgetésére
¢piild szakasznak. A dolce és nyugodtan jelzé€sben a parlando népdalok hangja sz6lal
meg, a beszédritmus szerinti nyolcad értékek a sorvégeken megnyugszanak.”” Az
eléjegyzett 4bé szerinti tonalitas kettdsséget mutat. Az esz alaphanghoz a felelgetd
dallamok egymadsutanja dar-moll valtasokat szodlaltat meg a valtakozdéan hangzo
kis/nagy terc/sext hangokon. A ndikar a ,kérlelink mi konyorogve” szdveget
ismételgeti mixolydben, modalis keresztallassal valtakozik a kétféle terc, a
szopranban g ¢és az altban a fels6 valtohang gesz. A basszus dallam pillérhangjai asz-
moll kvartszextet alkotnak,’'’igy az 6 cesz hangjuk lesz ellentétben a szopran nagy
szext cé hangjaval. A szakasz kottaképe bitonalitast tiikkroz, a korus 4bével, az orgona
3 kereszttel van lejegyezve, harmoéniailag ez a legérdekesebb rész az enharmonia
miatt.

Az orgona bevezetd basszusa oktav terjedelmii diatonikus ereszkedd
skalamenet 4/4-ben. Polimetrikus bizonytalansagot kelt a jobb kéz 3/4-es dallami

osztinatdja az énekkari anyag kezdd terndjaval, ami nyomatékosabba teszi a kar

2% Naray: Lyra Coelestis (1695). In: szerk. Bardos Lajos és Werner Alajos: Hozsanna!
(Budapest, Szent Istvan Tarsulat,2003): 429.

29 A tavaszi szép idének népdalunk is ebbe a tipusba tartozik. Indulé motivumat, 14-ré’-d6’-
ti-la-ré’-do6’-ti kétszolamu kanonban éneklik a néikar és férfikar “a gonosznak légy te féke” szoveggel.

219 Bartoknal gyakoriak a moll kvartszextes dallamok.
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hangsulyos kezdését. Két akkordfiizést emelek ki, érdekességiik és atgondoltsaguk
miatt tartom Oket jellemzOnek. A 10-11. iitem a dominadns akkord elszinezésére
példa, mélyiil a vezetOhang, sziikitett terc lesz: 6todik foku sziik terces sziikitett
négyes megforditdsa a bdvitett kvintszext, mely 4-3 késleltetést is tartalmaz. Az
oldédésban nem fisz-re érkezik, amire vezetdhangjai, g és eisz vinnek, plagalis

iranyban a IV. fokra 1ép, az eisz alapu hangzat d-re oldodik. (4. kottapélda).

10 - 114
Q&u# l 1 f 1I7.L I #%T&T T o
e e e =8
e 1] B wede T

=23

iR

Vb3S v Fi bl
4. kottapélda

A 43-44. iitem kornyéke kottaképileg nagyon bonyolult és nehezen olvashatd.
A hangokat-hangzatokat Bardos mindkét eldjegyzés szerint leirta. A koérus szerint e-
re épiil a fi-szeptim, ami itt emelt V. foku, itt megint a dominans akkordot érinti az
alterdlas, ez az énekkarban hosszli, négy egységnyi tartott hang félbeszakad, ott
marad, sziinet kovetkezik. Az orgona tovabblép békkel kottazva Esz-darra, ez az
oldas viszont a szolamvezetés logikdjaval igy nem indokolhato. A folfelé alteralt
alaphang, a vezetOhangként viselkedd #i nem esz-re torekszik. A keresztes hangnem
szerint irott orgona szdlam az e-ciszisz bdvitett szexttel mutatja az esz-re torekvést.
Tehat a ti-szeptim itt enharmoOnikusan egy fiszisz alaphangi négyes szekund
megforditasa. Nagyon koriilményesnek érzem, de igy van leirva, és igazolja a
szolamvezetést.

Gyakorisdga miatt Bardos miiveiben tipikusnak nevezhetd a nagy szekundos
folfelé 1épés, a VII -I autentikus alzarlat, amikor a szubtonalis hangrol modélisan
érkeziink az alaphangra. Népdalainkban is gyakran el6fordul ez a zaradék, példaul a
Tiszan innen, Dunan tul befejez6 ,,gazdastul” sz6 do-sz,-1, terndja.

A szubtondlis hangra épiilé akkordok zaradéki valtozatossagat mutatom be
négy példaval az Imre megdicséiilése kezdd szakaszabol. A 85-86. ilitemben az A4-
dobdl e-laba érkez6 hangnemvaltasnal az A-dar IV. fok(l nonakkord az V. fokra, de

duar helyett e-mollra oldodik. (5. kottapélda). Eltiint a vezet6hang, eltiint a dominans,
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ez mar az 4j hangnem tonikaja. A 94-95. iitem re-moll pentaton szeptime 1ép a Mi-
nonakkordra, oldodni kivand hangzasrol a még disszondnsabbra, az egymadsra €pitett
négy tercre vezet, a mar két funkci6 hangjait is tartalmazé antitonikdra. (5.
kottapélda). A harmadik példa a 137-138. {item E-dir hangzata fisz basszussal, ami
egy E-ndénakkord megforditasa, orgonapontosan érkezik Fisz-dirra. Az 1#-es
rendszerben VI. és VII. fokok egymasutanja szokatlan, a vezetéhang pedig durra
alteralt hangzasaval dominansként viselkedik ugyan, de nem 1. fokra vezetne, hanem
III-ra. A tovabbhaladasra is figyelve a zene a A-14 felé halad, ebben az E-akkord a
Chopin-féle pentaton-dominansok koz¢é tartozik, fisz dominans basszusa
szubdominans akkordot tart, jelen esetben ez a IV. fok, funkcidkeveredés ez is. A mii
befejezd A-dur hangzata eldzménye a Ta-dur terckvart megforditasa. Vezetéhang
leszallitva, lefelé torekedne, mivel dominans szeptim épiil ra, kadencidlisan a C-dar
hangzat volna harmonikus oldasa. Alzarlatos oldésaban a basszus plagalis follépést
tesz, és ez a két kvintes zérlati emelkedés még jobban kiemeli a zar6 4-dar fényét, a

megdicséiilés felfelé iranyat.”'" (5. kottapélda).

a)85 - 86 b)94 - 95.1. ¢) 137 - 138.4.

B Fisz G A

5. kottapélda
2.24.Szent Erzsébet
Rozsak szentje és Rozsak asszonya névvel is eldadtdk Dienes Szent

Erzsébet’? haldlanak 700. évforduldjara irt szimbolikus mozdulatjatéka,

misztériumjatékat. Kerényi Gyorgy énekkarra, iitére és fivos hangszerre irt zenéjét

211 Elvonult eléttiink egy mennyei kép, a Szent Imre misztérium<...>ezek a kifinomodott
mozdulatok tobbet beszélnek a szavaknal”.

,,Egy nemzetkdzi tinnepen, ahol egy-egy nyelvet csak egy része a hallgatdsagnak ért, milyen
hodité eszkoze a mozdulatmiivészet és a vallasos misztériumjaték a kézlendé gondolatoknak, vallasos
eszményeinknek, az orok igazsagoknak, Krisztus orok vilagossaganak.<...>0j kifejezOeszkozzel,
mivészi ihlettséggel, csodalatos, friss eredetiséggel tarta a mozdulatmiivészet a lelkek elé azt, amit
szonoklat, iras, kormenet, ahitatgyakorlatok most hangstlyoznak: Szent Imre nagy erényét, a tisztasag
nagy erejét és szépségét.”

Kriegs-Au Emil: ,,A Szent Imre misztériumot oridsi sikerrel ismételték meg a nemzetkozi
Maria-iinnepélyen” Nemzeti Ujsdg (Budapest: 1930. augusztus 23.).

212 A keresztény vilag kedves Erzsébetként emlegeti. N6i eszményének lényege az odaadas,
lelki erejének fejlodése hésiességgé nd. http:// www.piar.hu/pazmany/k11.htm, 2011. 07. 23.
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feltételezhetSen Bardos éllitotta Gssze, és 6 komponalta a befejezd korusrészt,”'*a Te
Deumként emlegetett tételt. A kottakép Bardos kézirasaval ezt a véleményt tamasztja
ala.”'

A Szinarannya olvad a para cimi tétel A-darban komponalt lendiiletes finalé
zene, dallamvilaga, hangvétele rokonsigot mutat a Spdrtai gyermek’”
megfogalmazasaval. A szoveg 8 szOtagu sorokbol all, a valasztott 4/4-es metrumnak
néha egy harmas ¢€s kettes iitem ad lendiiletet, vidam, 6rvendezé karaktert. Jatékossa,
konnyeddé teszik a kartételt egyszerti ritmikédja: nyujtott ritmus két negyeddel,
paroskdtésti hajlitott nyolcadok. A hangzast a dur-harmasok uraljék, jellegzetes az
indulas, a Do-durt koriilir6 motivum hangzatai, a Ré-dur és Ta-dur, a hagyomanyos
funkciok tengelyharmoniai, S — D. A ndikar a 18. iitemtd] a madrigél-hang terceld la-
la-14j4t énekli, majd hirtelen valtas kovetkezik. Unisonoval kiemelve mondja el az
énekkar az ,.Isten arca rank borul” szoveget, majd folytatodik az 6rvendezés. Az also
harom szdélam alleltjazasa 6t, a befejezd szavakat énekld szopran hat negyedben
tagolodik, ez a kis poliritmiai jaték elokészitésként segiti a négy litemes codat, ahol
az allelujat az 6sszetalalkozd szolamok egy ritmusban énekelik.

A befejez6 harmoniasorban jol megfigyelhetd, hogy az o6nallo, fliggetlen
szolammozgas hogy eredményez szokatlan akkordkapcsolatokat, i) hangzasokat. Az
altalam kiragadott szakasz kiindulasként valasztott D-dur kvartszext akkordja és a
valtohangokkal 1étrejové Cisz-dominans-szekund az Este’’’korusmii indulasaval
megegyez0, Kodalynal a basszusban orgonapont van. Bardosnal a visszalépés
kiegészil 1I. foku szekunddé, a plagalis irdnyu folytatas a VI fok, ami utan bo-
szextes®' 'hatasi a megszolalé Ta-dominans négyes, a kottakép ezt a szeptimet
mutatja. Bar az akkordok sorrendje forditott, a Mozart-féle kvintparhuzam

hallatszodik ki beldle. Ez az elvileg érzékeny szeptima a tovabbhaladasban feladja

sajatsagat, tartott hangként megmarad, és moll terccé valik. A G-szeptim masik

213 Nem egyértelmiiek az informaciok. A kotta fedélapjan olvashato: ,,Kisérézene: Kerényi
Gyorgy és Bardos Lajos. 1932/35.“ Az Ottokar emléktemplom javara rendezett 1932. oktoberi eldadas
szorolapjan: ,,zenéjét egykoru dallamok felhasznalasaval szerzette: Kerényi Gyorgy.”

A maga csodaszép betiiivel és kottafejeivel” Dienes Valéria Bardoshoz irt levelébdl.
Budapest, 1974.07.18. DVh.

215 4 gyermek iitja misztérium tétele.

216 Kodaly elsé vegyeskara Gyulai Pal versére, 1904. Kodaly Zoltin: Vegyeskarok.
(Budapest, Zenemtikiado, 1972) 130.

21" Bardosnak és diaktarsainak elsé zeneszerzés orajukon Kodallyal a bévitett terckvart
bemutatasaval kellett szamot adniuk zeneelméleti ismereteikrél. A bo-szextes hangzatok Kodaly
harmoniai gondolkodasaban és tanitdsaban kulcsszerepet toltdttek be. In. Dalos Anna: Forma,
harmonia, ellenpont. (Budapest, Rozsavolgyi és Tarsa, 2007) 172.
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érzékeny hangja, a vezetOhang késleltetd kvart-kvintjében 1évé bd kvart erdsen
disszonans, az érkez0 terc, a vezetbhang melodikus oldddési iranyaval ellentétesen,
lefel¢ halad tovabb a szopranban. Ezzel domindns-ndnakkorddd gazdagitja a
hangzatot, novelve a strlodast, a funkcio-nélkiiliség érzetét. Meglepd plagalis
1épéssel szolal meg a d-moll hangzat, a dominans szeptim tehat harmoniai-melodikai
vonzasatol elesett €s ellentétes irdnyt vett.

Ujabb plagalis 1épéssel érjiik el az A-dart, az alaphangnemet, melynek
alaphangja basszus tonikai orgonapont lesz. A folotte megszolald hangkészlet
alteralt hangjai akusztikus hangok, a bd-kvart disz és a kis szeptim g a heptatonia
secundat jelzik.”'® Ezek a hangok szinezik a két kvint tavolsagot jelenté magas Ré-
duart, illetve a mély Ta-durt. Az alaphanghoz szimmetrikus elmozdulas torténik, a
kvintre 1év6 funkcids hangokat tengely-rendszer elvii helyettesitéssel valtja ki a
nagy-szekund 1épés. Az egyszerl zarlati 1épésekben megszolal mindharom funkcid, a
szubdominans H-dar utan a érdekes a dominans G bd-kvintes hangzat. A leszallitott
VII. fokr6l a zar6 A-darhoz emelkedve ujjongo, iinnepélyes befejezést kap a

misztérium.?"? (6. kottapélda).

27.4 300
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6. kottapélda

218 A heptatonia secunda rendszert is a funkcids zene megsziintetésére toré jelenségek kozott
tartjak szamon.

219 A nemzetkdzi Maria tinnep alkalméabol az Unnepi Csarnokban 1930-ban, majd a Varosi
Szinhazban 193 1-ben mutattak be.
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2.2.5. A gyermek utja

A legtobb szereplot felvonultatd misztérium-eléadas volt az 1931-es
bemutaté. A mozdulatkdrusokhoz 18 iskola didkjaibol valogatott Dienes Valéria, aki
a csoportnak eloszor az énekeket tanitotta meg, majd a szotagok-ritmusok alapjan a
mozdulatokat.”** Bardos Lajos Szent Cecilia kérusaval adta el6 a maga komponalta
zenei anyagot, a bariton szo0lo6t Orgovanyi Janos énekelte.

»Megrazd  latomas  volt” ,,4  gyermek  utja’-nak  szabadtéri
misztériumszinpada, a Kanics Miklos mérndk 4ltal tervezett sok lépcsds, soksiku
szinpadul szolgaldé monumentalis emelvény hdrom szakaszra tagozodott, ,,fonn a
magasban fonségesen tronol a Jézus keresztjével ékes oltarsator, mintha allva
bontana ki hatalmas arny¢kat a szinpadra”. Lenylig6z6 hatast volt az eldadas a tobb
mint ezer résztvevd eldadasaban. A mi alapgondolata és vezérfonala a Bangha
Bélatol, a ,katholikus ¢let egyik biiszkeségétol, jézustarsasagi atyatdl szarmazik”. A
szavalokorusok, énekkarok, tanckarok, maganszereplok ,rajongd lélekkel,
odaadassal, mintha magasztos kultusz dhitata ragadna magaval képzeletiiket”, vettek
részt az eldadasban. Lelkiség, ihlet, szellemiség ,.egy nagyszerli szuggeszcionak
engedelmeskedve varazsoltdk™ eld a jeleneteket. Kiemelkedd volt az anyak siratdja, a
Jatsz6 gorog gyerekek jelenete, a gyermek sziiletését ujjongva fogadd angyalsereg, a
Szlizanya altatddala, az Isten fianak oromittasan dicsdséget zengd korusok. A kotta
végén a kompondlés idejeként az 1937. januar 7-17-es datum szerepel.

A misztérium négy korban és négy helyzetében ragadja meg a gyermeket.

A mu felépitése:
1. Az 6kori gordg, romai pogany kor gyermekét a Taigetosz vagy a harctér
veszélyezteti, ,,ne adj €letet, mert csak a halalnak adsz” jelszo érvényesiilt.
a. Anyak: O, jaj
b. 1fjak: Spartai gyermek

20 Mindenki a sajat tornatermében a Valéria altal padlora rajzolt feliileten, a komplikalt
szinpad egy szeletén 6nalldan gyakorolta be mozdulatait 1épések és méterek pontos kiszamitasaval. A
Kanics Miklés mérndk tervezte meg, és a gondos elokészités érdeme szerint mar az elsé k6zos proban
minden gordiilékenyen ment, a gordg fitlk landzsas bevonulasa utan a gordg lanyok koszoruikkal, az
€lve hagyott gorog gyerekek a megholtak utan szépen vonultak be. Nyisztor Zoltan nagyon elismerd
kritikat irt errél az eléadasrol.
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2. A keresztény gyermek, Jézus mellett az elsé aproszentek, akik Herddes altal
nyertek gloriat, aldozatok.

a. Aluszol-e jo juhasz ¢és Kos-jaték

S

Bardos Lajos: Jertek frissen, pasztorok!

Bardos Lajos: Szent Kardcsony éjjel

& 0

Bardos Lajos: Napkeleti kiralyok
Aranyat hord a vallunk
Tomjént

Mirrhat

= 0 TN

Bardos Lajos: Karacsonyi bolcsodal
i. Zengjétek!
3. A jelenkor gyermekei: ellen is sulyos biindket kovetnek el
a. Bardos Lajos: Libera me
b. Bardos Lajos: Engesztelo ének
4. A gyermek megszentelése
a. Mostan kinyilt
b. Bujj, bujj, zold dag
c. Gebhardi: Gloria!

1. Az okor gyermeke tétel felidézi a Taigetoshoz kapcsolodd csecsemd-
gyilkossagokat az anydk siratdjaval, majd kontrasztként bemutatja a spartai
jatékokat, az Onfeledt gyerekek életoromét. 1l.a Az egyszolami hangszeres
bevezeté?'sz6-hexachord dallamat az anyék kifejezé siratod éneke koveti,. O, jaj, jaj.
Szlik gé-szo-tetrachord ambitus, folyton ereszkedd dallamgesztus jellemzi énekiiket,
a magaba zarkdzott fajdalom kifejezése. ,Istenek, hova”, az értetlenség kérdései
kovetkeznek, az emelkedd dallamot jbol ereszkedd gesztus koveti, példaul az .0,
gyermekem” szovegen. A nagy szekunddal mélyebbrdl, f-r6l indul a boviilt
hangkészlet, a hexachord, a Taigetos és Styx*>’emlitésénél megjelenik a sotét,
mélységet abrazoldo bé, a hexachordum molle torzshangja. Mellette az ,.&letontds,
I¢lekrontas” szavak ismételése hd -val ereszkedik, a befejezd kétszolamusag a b-t
énekld motivummal a-frig finalishoz vezet. A megraz6 képet kovetd jelenet pajkos

vidamsagu, jatékosan dallamos.

221 A hangszerjel6lés hianyzik, leginkabb furulyaval tudom elképzelni.
222 A gbroég mitolégiaban az 616k és holtak birodalmét elvalaszté hatarfolyo, amely kilenc
kanyarulattal vezet Hadész palotajaig, az alvilag legmélyéig.
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1.b A Spartai gyermek organikusan sz6tt diatonikus dallama egyszeri
alapelemekbdl 4ll, a nyujtott ritmushoz vagy paros nyolcadhoz szekund 1épés, a két
negyedhez hangismétlés kapcsolodik. A dallam apr6 valtoztatasokkal alakul, a varialt
strofikusan 1smétlddd egységek organikusan szovédnek. Ifjak — lanyok - ifjak —
lanyok felelgetds egyszolamusagat harom sz6lamu coda zarja. A férfikari dallamhoz
a lanyok hej-ho, hajho szoveggel csatlakoznak — cserkészek hangja? — , pillérhangok
az e ¢s ures kvintje, a 4, zaradéka e-eol.

2.a. A gyermek diadala rész sok hangulatos apro tételbdl all, pasztorgyerekek
jatékaival indul, napkeleti kirdlyokkal, a gyermek Jézussal, karacsonyi dalokkal
folytatodik, a népi magyar szovegek mellett a latin Gloria is megszolal. A kezdd kép
egy jaték-jelenet visszatéréses formaban két magyar gyerekdallal, Aluszol-e, jo
Jjuhasz? és a Kos-jaték, az utdbbi do-pedalhanggal és az alt-szopran felelgetds
valtakozd éneklésével. A Gloria in excelsis Deo gregorian intonaciét hangszeres

. . .22
kadencia koveti.*

2.b A Jertek frissen, pdsztorok tétel egynemiikari bicinium a Koncz-kédex?”*
idézetére. Harom versszakos népi dallama a karacsonyi énekek ismétlodéseket
tartalmazo csoportjaba tartozik (7. kottapélda). Négysoros, do-hexachord dallama -
VII-5 -vandorol a szolamok kozott, kisérete jatékos szovegii, a format a bevezetd, az

atvezetO €s a coda teszik egésszé.
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7. kottapélda

A dallamot koriilvevl oOtletgazdag, szoveget illusztralo zenei elemek
jatékosak, mindig ujat hoznak. A bevezet6 bim-bam szdveg hangulati el0készités,
Bardos ,r6vid maganhangz6, hosszic m” eléadési eldirasaval, a tartott m-re
vonatkoz6 sziinetre is kiterjedd atkotéssel. Metrikai tréfat, szopran - alt felelgetést

kovetden indul a terclépéseket ismételgetd dallam. Kisérete I€pd félkottas

22 Nincs lekottazva.
224 1771-b6l szarmazé dallam. Bardos kottaba nyomtatott jegyzete alapjan.
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harangozas, a sz6lamok két itemenként cserélddnek, a harang-kiséret kvinttel feljebb
kertl, szo-la-ra. A masodik strofa ,.Betlehemben van, fekszik” kisérete dicséret,
orvendezés lesz, alleluja. A ,Jertek” szovegrész negyedes eltolddasu kanon,
,megvaltotok mar ott van” unisonojaban a két nyolcad augmentaldssal hangsulyozott
negyedei a mondanivalot huzzak ala.**

2.c A Szent Kardcsony éjjel,**®az oltariszentségrol szolo ének vegyeskari
feldolgozasa kétszoélamii kanon ad libitum orgonakisérettel, melynek jellemzdje a
dallal parhuzamos mozgasu haladas, kezdd diaton hangkészlete késébb oktotonna
boviil. A dallamot megeldlegezd bevezetd litemet kovetden kvint-organapont f6lott a
jobb kéz dallama terc-sext menet, a 7. iitemtdl a 3-4 szélamva bovilé kiséret
gazdagon harmonizalt, mixtirds akkordjai szext, terckvart ¢&s kvartszext
szerkezetliek. A befejezés elott sokszor ismételddik a jellemzd modalis E-kvartszext—
D szubtonalis fordulat. A modalis mixolid tétel zaradéka két autentikus 1épés a

Kodalyos IV — VII — I fokokkal (8. kottapélda).
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8. kottapélda

2.d A Napkeleti kiralyok Kerényi Gyorgy versére h-eolban irt varialt
strofikusan komponalt tétel, hdrom versszaka a szdvegben rejld valtakozé metrum
lehetdségét hasznalja ki valtakozd metrumu - 2-2-3 negyedes - litemeivel: ,,Aranyat,
tdmjént, mirhat™**’(9. kottapélda). A szopran dallamahoz csatlakozd  alt
parhuzamosan halad valtozé hangkézokben, legtobbszor szextben. A kiséret mindig
a tancos 3/4, ettdl a kétféle metrumtol, a hadromféle zenei anyag talalkozasatol
varazslatos, keleties hangulat keletkezik. Az elsé strofdban a két iitemes basszus

osztinatd lépései: kvart 0l és vissza — nagy szekund le €s vissza & alaphanghoz. A

23 Mar ebben a tételben talalkozunk azokkal a Bardosra jellemzd praktikus utasitasokkal,
melyeket eldszeretettel hasznalt. Itt példaul a befejezd koronas hang ala irta: soka.

220 Forras: Gimesi kéziratos énekgyiijtemény (1844.) 183. o.; Szoveg: Czikéné Lovich
Ilonatdl http://www.ppek.hu/k1.htm. 2011. oktober 8.

22T Maté evangéliuma 2. 10-11.
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tenor koriilirja a kvintet, a fiszt tondlisan, és alteraltan. A zaradék a tenorban 1€vo gisz

miatt dor szinezetet kap.
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9. kottapélda

Az atvezetd litemek érdekessége az alt bovitett szekund 1épése felfelé d-eisz-
fisz, lefelé fisz-e- d. A szopran cisz’’-t6l g’-ig egész hangonként ereszkedik,
elokészitett a kétszolamu frig zaradék, a tenor dallam induldsa miatt elmarad a
megérkezés. A leggiero dallam ndi kisérd szolamai tercben és kvartban haladnak,
néhol faux bourdon hangzasra érnek. A férfikar a ,,sz€p szerelmes hajnal” szoveget
unisono mondja el egyenletes negyedekkel kiemelve. Zaras a i basszus folotti fisz-
moll. A harmadik versszak kisérd férfiszolamai kvarttal magasabban, e-/ kvinttel
kezdenek e-dorban, a basszus-osztinatd most tiikorforditasra valt, a tenor ambitusa
kitdgul a teljes bd kvartos dorig, az alt dallama gazdagabb, nyolcad-mozgasu. A coda
az atvezetd szakasz lefelé hajlo ti-ld-szo-fa motivumat idézi, az unisono ismételgetés
elhalkulé dinamikaju.

2.e Az Aranyat hord a vallunk tétel késobb kibovitve Ave maris stella cimii
korusmiként valt ismertté. A két strofas dallam két sora férfikari unisonoban, két
sorba a szopranban sz6lal meg négyszolamu feldolgozasban. A frig tételben gyakori
a nagy terc, a nagy szeptim is el6fordul, hangsora hypo-magyar skéla, mint a
Hajnalvaras 1. tétele. Diatonikus harmasai kozott meglepd harmonia a ,,mennyit” €s
az ,,Isten” szora megszolalo bovitett kvinszext- hangzat f'basszuson.

2.f A Tomjént tétel ,,0 tiszta fiist, te szlizfehér” szoveggel a régi katolikus
ének 4 soros do-pentachord dallamat™®’a reneszansz motettdk konszonans

alapharmasaival, néhany hangsulytalan atmend disszonanciaval, Szo-ré-Fa-Do

228 Kisdi: “Cantus Catholici.” (1651). In: Hozsanna! (Budapest: Szent Istvan Téarsulat, 2003):
184.
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plagalis lépésekkel harmonizélja G-ionban. A tétel kisértetiesen hasonlit Josquin. Ave
vera virginitas®*’cimii motettajara, a cantus firmus dallam itt a szopran szélamban
van.

2.g A Mirrhat tétel az Ave maris stella korusmil kezdé motivumaban jelenik
meg késobb. Ismétlddd zenei anyaga 8+9 ilitemes, a két zaradék eltérd. Az alzarlatos
frig finalis utan eol Osszetett autentikus kadencia kovetkezik piccardiai terccel.
Imitacios kezdésben dux-comes-dux szdlambelépések hozzdk a kupolas rajzi 1épd
témat, a negyedik egység ereszkedd pentaton unisono dallam, a zaradékok
négyszolamuak.

2.h A Kardcsonyi bolcsodal ismert és kozkedvelt lett, konnyen megtanulhat6
hangulatos darab. Bélint Sandor*’szegedi gylijtéséb6l valo a ndikari dallam. A
kétszolamu férfikar a versszakokat dudolt frazisokkal vezeti be #-eolban gisz szinezd
hanggal, dorosan. Az els6 két strofa megegyezik, a harmadik rovidiilt bevezetése
utan a kiséret diszesebb, a szopran ad libitum a tenor dallamot kdvetd melodiat
énekelhet. Az egyszert kiséret h orgonapontjai utan két plagalis folépés, fd-do és re-
la vezet a versszakzarashoz. Reneszansz befejezés a ndi pedal alaphang alatti
ingamozgasa, a dur szinfi IV- I plagalis 1épés megismétlddése.”"

Herodes gyermekgyilkossaga szinpadi jelenetét végig az {iték hangfestd
jatéka kisérte. A hangok korusabol dobszd, bekiabaldsok, sdhajtozéasok, sikolyok
mellett a szavalokorus ritmussal leirt szovegei hangzanak el egy nagy fokozasban
egészen a vad orditozasig, végil -elcsendesiilés kovetkezett. Az énekkar
szavalokorussd valtozva az eseményekre reagdl, kommentdl, mint a gorog
szinhazban. Jellemzdek az €rzelmi hatast kivaltd szoismétlések, sdhajok, jajgatasok,
példaul: Halal! ... Oh, jaj! Kegyelem! Ne bantsd!

2.i ,Zengjétek”, Praetorius: Psallite cimii vegyeskari miive a magyar
szoveghez igazitott aprd valtoztatdssal zarja a masodik részt.

3. A jelenkor gyermekei részben iitOk és szavaldkorus folytatjak a darabot,

dobtremold mellett ¢leshangi iitések, jajgatdé gyermekek hangja hallatszik,

22 Josquin des Pres(1450?-1521): “Ave vera virginitas.” In: szerk. Forrai Miklos: Ezer év
korusa (Budapest: Zenemiikiado,1976): 34-35.

239 Balint Sandor (Szeged, 1904 - Budapest, 1980.): ,,a legszdgedibb szogedi”, a 20. szazad
magyar néprajz €s folklorisztika legnagyobb alakja, a vallasi néprajz hazai megalapozdja.

1 Pedalhangos zaras talalhaté példaul a kovetkez6 miivekben: Orlandus Lassus:
Zsoldosszerenad, Thomas Luis da Victoria: Ave Maria.
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kiabalasok: ,,Anyam” ,¢letet”, ,,jottdmben meggyilkoltal”. Mindez kiilonféle koérus-
hangszereléssel szolal meg.

3.a A Libera me**latomas a végitéletrdl. A szoveg adja a format, melyet a
visszatérd Quando caeli szakasz tagol. A zaklatott hangvételii részek kozott két
nyugalmasabb szakasz, kozjaték van, ez a rondoformat idézi. Agitato a kezdet, a
mély szolamok mély regiszterli egyszolamban kis tercet lépnek lefelé, ¢ — a, csak
harom szotagot tudnak kimondani a dramai induldsban, a hangstlytalan ketton
elkezdve. A maésodik motivum mar egyen indul hosszabb dallaméval, de a terc
ambitust nem 1€épi tul, c — 4 — a. A magas sz6lamok csatlakozédsa oktavval feljebb
lendiil, az ambitus eldszor az a-moll vezetOhanggal, gisszel boviil lefelé, ¢ — h — a —
gisz, majd 10l a d-ig a ,tremenda” szovegnél, d - ¢ — h — a — gisz, #VII-4, az a-moll
szlikitett kvintes pentachord hangkeészletéig. Tizenkilenc litemig az unisonot két-két
iitemben tori meg oldalmozgast disszonans kétszoélamisag: szekund, szlkitett-kvart
és szlikitett-kvint hangzéasok. ,,Ama rettenetes napon, midon az ég ¢és fold meg

fognak indulni”,
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70. kottapélda

(10. kottapélda) a hangsulyokkal kiemelt kemény hangzés, labilis hangnemiség a
,movendi sunt et terra” résznél glisszandoval is kiegésziil. Még egy szekund boviilés
folfelé, e - d - c — h — a — gisz, mar hexachord a hangkészlet. A zenei illusztracidban
kdzépkori parhuzamossagban kopognak a hangok. Urességet hordoz a hangzas,
amikor tiszta €s szlikitett kvart valtakoznak a ,,dum veneris judicare” szovegnél (11.

kottapélda).

32 3 korusok kedvelt repertardarabja lett hatasos megfogalmazasaval.
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11. kottapélda

Kontraszthatas érvényesiil ezekben az litemekben a szillabikus veneris-eljossz
¢és a saeculum-mindenség, valamint a melizmatikus judicare-itélni és ignem-langok
kozott. Erdekes megfigyelni még a saeculum-mindenség szot festd egyiitthangzast.
Hangzatfelbontasdban megszodlal az E-dar €s az a-moll, melyek mozgasban egy
bdvitett hangzasat is magukban rejtik.

A masodik stréfa meno mosso basszus-alt és tenor-szopran kénon, a dallam e-
a-d pillérhangokkal fellendiil6 kvartjai talaj-tonalitdsnélkiilieck a tremens, timeo —
reszket fél szavakon sotto voce — folytott hangok eléadasaban. A kupolds ivii dallam
ereszkedd fazis kvartesése utan szekund flexa lépések fajdalmas ismétlésben
szolalnak meg. A négy szolam egyesiilve inditja a négyszolamuava valé tempd ¢€s
dinamikai fokozast az eldjegyzés nélkiili rendszerben, ahol az Asz-dur akkordok
domindlnak, mélységiik a ,,szegény biinds lélek” félelmét abrazolja. Még egy kvinttel
mélyiil a folytatas, az 5bés rendszerben visszatérd Quando caeli szoveg két kvartos
felfutasa rakéta-téma hatast, majd a kétszoélami szovetben folyamatos az ereszkedés
esz’-t0l kis a-ig a ndikarban. Két hangzatfelbontas, b és esz alaphangi moll
kvartszext szolal meg, Bartok-dallamai kozott gyakori a pentaton, de a moll
kvartszext pillérhangjai koré épiilo dallam. Kis szekunddd, még élesebbé zsugorodik
a surl6do hangkoz, a szakasz végén megtalalhatoak az els6 szovegelhangzas szikitett
kvart-kvint lépései unisonoban, melyek a megkomponalt ritmikai fékezésen tul kis
lassitassal b-moll vezetOhangjan allnak meg elnyujtott értéken. Egy iitem general
pausa is kovetkezik, ezeknek az elemeknek oriasi figyelemfelkelt hatasa van.

A Funebre®’ felirat fordulatot hoz, meglepd hangzasvilag kovetkezik, a darab
tempdban harmadara esik vissza, teljesen 0j zenei anyag kovetkezik, a gregorian
dallam pontos beillesztése. Hangkészlete hexachord, VII-V, la-végii. A ndikar-

férfikar valtott éneklésében a magas szolamok dominéns peddlhangja alatt szol

3 Funebre: gyaszos, szomort. Bohm Laszlo: Zenei miisuzétar. (1955: Budapest,

Zenemiikiad6 Vallalat) 91.
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sonoramente™‘az atvett gregorian dallam harom sora alt, basszus és alt+basszus
hangszerelésben, a szoveg altal diktalt szabad gregorian ritmusban. A harmadik
motivum kiemelkedik, minden sz6lam énekel, dinamikailag 1épcsds emelkedésben ez
mar forte sz6l a piano kezdet utdn. A gregorian befejezésekor a szopran-tenor
szolamok a tartott gesz hangrol asz-ra 1épve flebile e lacrimoso eléadasban™
fokozatosan ereszkedd, visszalépd lefelé haladasban 2+3+2+3 egységekre tagolt
10/8-ban érnek a domindns hangra, f-re. Subito forte indulas Dum veneris szoveggel
a mi kezdd szakaszabol valo idézet az aeterna szovegtol. Subito piano dinamikai
valtas utdn hirtelen erdsitéssel sff szolal meg az egységet zard c-f, az iires kvart, ami
egy fél hanggal feljebb csuszik desz-gesz-re. Hosszl kicsengés kovetkezik, koronas
generdl pausa ad lehetdséget a zaklatott, hangstilyozott rész utdn a lecsendesiiléshez.

A négy szélama zard részben az ,Ordk nyugodalmat adj Uram, nekik”
szovegre meghitt piano szdélal meg basszus nélkiili magas hangokon szopran
divizivel. A haromszori unisono indulds mindig harmoénidba kinyild, hangneme az
iinnepélyes Esz-dur. A luceat-fényeskedjék szd szopran-tenor melizméi a gregorian
dallamot felidéz6 rész befejezd egységébdl valok. Lebegd hangzasu lesz a szakasz a
Verdinél is gyakori orgonapontos harmonidktodl, a kvartszext megforditasoktol. A
befejezd linnepélyes harméniamenet f-moll — B-dur — Asz-dur — Esz-dar diplagélis
1épéssel, forditott funkcidkkal ér véget a darab, V-1V — L.

3.b A misztériumban megnyugvast hoz az Engesztelé ének, mely Dienes
Valéria szovege ¢s dallama. Bardos munkija a 6x2 iitemes strofikus frig dal
harmonizaldsa. Alapvetéen konszondns harmasokat hasznal, gyakori plagélis
irannyal. Modalis menet hallhat6 az 5. iitemtdl: F4-duar - Do-dur - Szo-dur - Ta-duar -
La-dar. A 6/8-os dallam paros iitemeiben el6forduld hosszabb értékeknél a
folyamatos nyolcadokat a kiséret adja, ez mindig tovabblenditi az éneket. Befejezése
autentikus lépésekkel, piccardiai terc kicsengéssel: Do-dur — Fa-dtr — re-moll7 — Mi-
dar.

4. A gyermek megszentelése népdal, népének, gyerekdal 4ltal alkotott egység
népi hangvételével indul. 4.a Kardcsonyi énekek kovetkeznek, Mostan kinyilt dor
rubato dallam, Bdrcsak régen®° pasztortanc, majd harangjaték utan két gyerekdal,

4.b a Bujj, bujj, zold ag és az Ispilang, kozben folyamatosan iitéhangszerek sz6lnak.

2% Sonoramente: telt hangzassal. Uo. 222.
235 Flebile: panaszosan, sirankozva, lacrimoso: kdnnyezve. Uo. 85, 143.
3% Bzt a dallamot dolgozza fel Kodaly Zoltan Kardcsonyi pdsztortdnc cimii korusmiivében.
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Hangszerelt szavalokorus kovetkezik: satanfiak csabitjak a gyerekeket, ,,vedd, és edd
meg; csak a vétek; ez az Eden 8s alméja”. 4.c A misztériumjaték befejezése Gebhardi

Gloria szalljon kanonja Kerényi Gyorgy forditasaban.
2.2.6. Maria, a megvaltas Anyja

Dienes Valéria kozremiikodott a Bardos altala legjobbnak tartott misztérium
zenel anyagdnak Osszedllitdsdban. Az egész estét betoltd eldadas két nagy részre
tagoltan kovette végig Maria ¢életét pogany és keresztény korhangulatok
osszefonodasaban a Harmatozzatok-t6l a mennybemeneteléig.”®’ A vegyeskart
orgona ¢s dob egészitette ki. A nyomtatott tartalomjegyzékben kézirasos bejegyzés
jelzi, hogy minden jelenet inditasa ,,gong, fliggdny, gong, mondat™.

Adventtel, varakozdssal, a IV. vasarnapi introitussal, gregorian énekkel
kezdSdik a misztériumjaték, a Rorate caeli antifénaval.>®A da capo formaban az
egységeket dobszd tagolja, a zsoltar el6tt harom iitem, utdna ,nagy dobolas”
bejegyzés van kiirt ritmus nélkiil. Az arnyalt eldadashoz Bardos folyamatos fokozast
ir eld dinamikai jelzéseivel: p - mf - f. A gregoridan dallam modern kottaképpel,
ritmizaltan otsoros kottdban az egy b-s rendszerben van lejegyezve, zdrasa d-1a, a
latin szOveg szohangsulyait aldhtizas jelzi.

A Harmatozzatok magyar szovegli miseének™’ c-liban, a szubtonalis
hangnemben nyitd gesztussal folytatja a varakozas megfogalmazasat. Az organikus
szerkesztéshez idedlis alapanyagot add dallam 6t versszakon &t varialt strofikus
négyszdlamu  feldolgozdsa az  Otletes  valtozatossag  jeleit — mutatja.
Korushangszerelésben az egyszdlamusagtol a négyszdlamusagig minden lehetdséget
kihasznadl a ndi- és férfihangok keverésével, az alapdallam sz6lamonkénti
vandoroltatasaval. Intonacio jellegi a basszus majd tenor szinte végig egyszolamu
dallambemutatésa. ,,A profétak” szoveg szopran dallama kétsz6lamu kadnonbdl nyilik

fokozatosan négyszolamuva. A férfikari dallam mellé a harmadik versszak

27 Dienes Valéria: Hajnalvdrds. (Budapest: Szent Istvan Tarsulat, 1983): 46-47.

38 Esai4s konyve 45:8. Roeate caeli de super: ,JEgek harmatozzatok onnan feliil, és a felhék
folyjanak igazsaggal, nyiljék meg a fold €s viruljon fel a szabadulds, és igazsag sarjadjon fel vele
egyiitt; én az Ur teremtettem azt!” Kéroli Gaspar forditasa. Az Osztrdk-Magyar Monarchia teriiletén
hagyomannyal rendelkezd, a bevezetd énck kezdetérdl elnevezett hajnali- vagy angyalmise. Sziiz
Maria tiszteletére, a Jézus-varas kifejezésére advent minden reggelén éneklik, magaba foglalja Maria
evangéliumat, Gabriel kdszontését, az angyali lidvozletet. A hivek a régi profétakhoz hasonldan a
sOtétben, hajnalban varjak a Messias eljovetelét.

3% “Harmatozzatok.” In.: szerk. Bardos Lajos és Werner Alajos: Hozsanna! (Budapest: Szent
Istvan Téarsulat, 2003): 97.
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kétszolaml kezdésében valik tematikus ellensz6lamma a ndi1 hangok visszhangnak

tiind trichordja (12. kottapélda).

1.vsz. 3.vsz 5.vsz.

Har- ma - toz - za - tok Szent An - na Szent An - na, Szent An -

12. kottapélda

A tobbszolamban feldolgozott 4 versszak koziil a harmadik valtozast hoz. A
dallam kvarttal magasabban, f-r6l indul, hogy kiemelje a legfontosabb szovegrészt,
az egész misztérium alapjaul szolgalo hirt: ,,David hazabol, Juda fajabol ifjut kiildott
néked, hogy megéldja méhed szeplételen foganasra”. A leginkdbb négyszdlamu
szakaszban sok az édes terceld egyiitthaladas. A férfikar az el6z6 versszak ndikari
ellenpont anyagaval eléri dallami cstcspontjat, legmagasabb hangjaik /- desz’ Az
utolsd versszakban a mély sz6lamok éneklik az egyhazi éneket. Kétszolamtiva valik
ujbdl az énekkar, a sorok végén a zard hangok melizmas diszitése boviilést jelent, a
Szent Anna szovegli trichord ismétlddése a paros metrumban jatékos polimetriat hoz
létre. A befejezd szovegsor unisono ,véled, édes iidvozitdnk”, a szopran
pedalhangot tart, a tobbi szolam lefelé¢ haladassal szétnyilva ér a zéarésra, a plagélis
Iépéssel elért archaikus iires kvintre.

A Szeplotelen fogantatds Ujra a szertartasok nyelvezetébe vezet, visszatéréses
formaban szolal meg a Tota pulchra gregoran dallama, az O biin nélkiil fogantatott
Sziiz Maria imadsdg. Korushangszerelése ndi-férfi-tutti valtakozo éneklése, a
tonalitas is visszatért a d-laba. Mdria sziiletését 6romteli ének adja hiriil. A ,,Krisztus
Jézus Nagyanyjanak” szévegl tétel fényes 4#-es hangneme €s népiesen jatékos 3-4-
es valtakoz6é metruma egyszerti eszkozokkel fogalmaz. Dallamvandorlds, imitald
kiegészitd szolamok, motivumismétlések, szekvenciak visznek az elsdé tag H-dar
zérlatdhoz, a szeretet sz6 ezzel kap még tobb fényt. A zene a masodik tag szopran-
tenor oktavkanonjaval, az alt szoprannal parhuzamos haladaséaval, a zarlatban hozza
csatlakozo basszussal ér vissza a kezdd E-dirhoz. Haromszori Alleluja felfelé egyre
boviild ambitusban pentaton hangkészlettel hozza vissza a latin  liturgiat. A
Benedicta es tu virgo Maria énekbeszédet tobbszolamu rovid betoldasok diszitik,
melyek mindig a G-dur és F-dur szubtonalis lépéssel indulnak D-mixolidban (13.

kottapélda).

na
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13. kottapélda

Alleluja éneklés kozben a Tota pulchra kezdetébdl két sort idéz Bardos a
Benedicta es harmoniait felhasznalva. Zarasa a Bardosndl gyakori emelkedd
szekundlépésekre €piild akkordfordulatok sorat gazdagitja: ré-moll - Mi-nénakkord -
Fa-hyperdur - Szo-dur. A befejezés az oOrvendezd Alleluja, kettd — négy —
egyszdlamu beosztassal.

A Maria felajanldasa jelenet harom zenei egysége az 1#-es g tonalitasban
kapcsolddik egymashoz. Maria, szép rozsa magyar szoveggel Lassus: Oculus non
vidit kétszolami motettdja a-dor, g-la hangnemii a szopran-alt-tenor hangokra irt
Szeplotelen szép kincs tétele, majd a Zeng mar az égi dal négyszdlamu kanon G-
darban van.

Maria eljegyzési jelenete a fOpap recitativoja €s a korus valtakozo éneklése.
,.Valaszolja meg az Ur Marianak, Joachim leanyanak sorsat, ki sziizességét Istennek
igérte!” énekli haromszor a besz¢ld a-rol, h-rol, cisz-r6l. A fopap Déavid hdzdnak
hazasulatlan fiait hivo énekbeszédét megszakitja a korus ,Mily igen j6 az Uristent
dicsérni” kiséretes bicinidja. Masodik versszaka jatékosan a dallam tiikorforditasat
hasznalja az ,,Arra kérlek, én Istenem tégedet, kegyelmeddel vidamitsd meg ¢ltemet”
szovegnél. D-frig zaradék utdn orgonaszd fejezi be a tételt. Orgona és masik
hangszer tagolja Jozsef jelenetét, kinek félelmét énekbeszédben mondja el. Az ,Egi
kérdések”**kdvetkeznek: »Kicsoda ez?”. A 12 iitemes szakaszt a lanyok oktavban

inditjak cisz-rdl, két zaradékban a tenor is énekel.
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14. kottapélda

Harmoniaiban érdekes a visszavezetés. Szubtonalis fordulat utan, E-dur - D-
dar-szext, két autentikus fO0lépés kovetkezik, a D-dar-szextrdl - G-dar - c-moll,
melyet plagalis zaras kovet, c-moll - G-dur. Az orgona nyolcadai vezetnek a g-moll
varialt ismétlédéshez, szovege: ,,Mily igen j6 az Uristent dicsérni”. A befejezd Amen
piccardiai tercli hangzattal, G-dtrral zar (14. kottapélda).

Az Angyali iidvozlet jelenet Kodaly Zoltan: Ave Maria cimli egynemiikaraval
kezdddik, itt az alt szolamat a tenor is énekelte Bardos beirdsa alapjan. A kérusmii
dallamanyagéit felhasznalva magyar Udvozlégy Maria szoveggel indul az igazi
liturgikus dramai jelenet, Gébriel arkangyal és Maria parbeszéde, melyet a korus
értelmezd szovege kovet. Maria kérdésére a férfikar valaszol: ,,A Szentlélek szall

terad!” (15. kottapélda).
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15. kottapélda

Kétkvintes autentikus szekundlépésekkel, C-dar - D-dar - £-dir, dallamilag a
kérusmli Mater Dei szovegét idézi Bardos, ez szovege €s témaja lesz a kovetkezd
imitacids haromszolamu egységnek. Basszus-tenor-alt ad alapot Méria egy hangon
recitalt szavaihoz: ,,ime az Ur szolgal6 leanya, legyen nekem a te igéd szerint”. Az
orchémat Halmos Laszl6 gregoridn, zsoltaroz6 ¢és tobbszolamu szakaszokat
tartalmaz6é Magnificat-feldolgozasa®*'zarja.

Betlehemben folytatodik a torténet az evangélista énekbeszédével,***melyet a
koérus szavai zarnak. A jelenet felidézi Augusztus csaszar Osszeiratasi parancsat,
Jozsef Judaba érkezését, ,,hogy bevallja magat Mariaval”. Bardos a recitalasbol
harom szovegegységet emel ki alahtizassal: ,,egész vilag” — ,,varosaba” — Méariaval”.
Ezek dallami zar6formuldja nagyon kifejezOen jellemzi a helyzetet. Az elsd két

motivum azonos, a harmadik a vetiilet-technikaval megnovelt alak, a kis szekund kis

! Lukécs evangélium 1, 46:49 és 55: Maria halaéneke Erzsébet koszontésére. Halmos
miivébdl a tobbi megkomponalt szovegrészt Bardos kihuzta.
2 T ukacs evangélium 2:1 és 3-5. alapjan késziilt szoveg.
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terccé €s nagy szekunddd, a kvart kvintté tagulasa Maria nagysagat jelképezi.

Minden szempontbdl kiemelkedd a recitdld hangrol vald fellépés a hangkészletet
bovitd fisz-re. A kottaba bejegyzett figyelemfelkeltd allargando ezzel a nagy-szekund
1épéssel elérzékenyitd hatasu, innepélyessé teszi ezt a néhany hangot. ,,Es nem vala
helylik a szallason” folytatja a szOveg, a zenében a hangkészlet lesz telitett a fa
hanggal, a korabbi a-cisz-d-e-fisz sor hexachorddd, a-bé-cisz-d-e-fisz egésziil ki. Ez a
nagyterces frig motivum haromszor hangzik el, de nem valtozatlanul. Harmadszor a
,hem” tagadd szo nyomatékositasaért a kezdé hangismétlést f6lsé valtohangra, az f-
re vezeti. Nem ¢ér fel Maria nagysagaig, de a szomord zarashoz nem illik a nagy
szext, sokkal kifejezObb igy a hangkészlet a-bé-cisz-d-e-f. Ez a szinvaltas, sotétités
visszamendleg is hat, Maria legmagasabb hangjat szinte gloriaval vonja be (16.
kottapélda).

allargando

1
3 2
P e e e
r 4 r
Hogy irassék 6ssze az eg- gész vi-lig  Hogy bevallja magat Ma-ri-4a - val
Ki-ki az 6 varosaba

Fe et et N N

7 9] 19

r r r

Es nem va-la he-lyik a szal- 14 - son.

Mind

N Rk
4 R 00 e 0 o

és nem va-la he- lyik a szal - 14 - son

16. kottapélda

Szoveg nélkiili kanont kovet az O ékes szép virdg* > vegyeskari feldolgozasa.
Az alapvetden konszonans hangzast megtori a ,,magyaroknak szdsz6ldja” szoveghez
kompondlt ¢les hangzés, két hyperdur ¢és a 9-es hangzat, mely utal a nemzet nehéz

sorsara, ugyanakkor annak érces keménységét is bemutatja (17. kottapélda).

4
A —
o o
F-hyperdur & C-hyperdur

17. kottapélda

3 Cantus Catholici (1674) dallama. In: Szerk. Bardos Lajos és Werner Alajos: Hozsanna!
(2003: Budapest, Szent Istvan Tarsulat) .
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Jellemzé korai reneszansz hangzésvildgra emlékeztet a szext-akkordok

egymasutanja a 25. litemt6l (18. kottapélda).

4.iitem 25.item
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18. kottapélda

Ilyen menetet Palestrina is alkalmaz, egy a sok kozil***(19. kottapélda):

st est
H Ly
4T h T T
b1 T T
v I 2
R B S A
—_—
ettt 3 )
F Ny T T T d 173
H 1V T T T T T
o T T T
— T
si est do - lor

19. kottapélda

A kissé lassabb coda mély szint hozo alteracioi baljoslatian hatnak, esz-f

mélyitett 6. és 7. [épcsd (20. kottapélda).

% Pierluigi da Palestrina: ,,0 vos omnes.“ In: szerk. Forrai Miklos: Ezer év kérusa.
(Budapest, Zenemiikiad61976): 86. Els6 kiadas: Magyar Korus (Bardos alapitotta): 1943.
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20. kottapélda

Az O gyonyoriiszép, titokzatos éj kanon orgonakisérete mély regiszterben,
nagy oktavban, 6 iitemen at {ires kvinttel ad tdmaszt, majd a ,,kisdedkép az édes Ur”
szovegnél a jobb kéz a magas 4 ”-r61 fentrdl érkezden ereszkedik. Hétszer szolal meg
egymasutan ingamozgasban a Do-Ta szubtonalis fordulat, a zardakkordok a
hagyomanyos funkciosrend szerinti S-D-T kovetkeznek két mellékdominans
négyessel a Fa (félmérettel megesendiil az akusztikus bd kvart is) - Ta (a Szo-dur
helyettesitdje a tengelyrendszer szerint), majd a Do-dur. A jelenetzard zene, a 1X.
gregorian mise Gloria elsd két sora hangszerelt valtakoz6 éneklésben szdlal meg, az
et In terra pax €s bonae voluntatis”szOvegli szakasz tutti unisonoja a békét, a
joakaratot és az egyetértést szimbolizalo egyszolamusag,. Szofestés ebben a
szakaszban az ,,in excelsis Deo” fényld A-durja, ,,a f6ldon békesség” lagy cisz-
mollja, kiemelést kap melizmaival két szd, a pax — béke ¢s a hominibus —
embereknek. A befejezésben az ismétléssel megszolalo, az A-dur hangzaton recitalt
et in terra” szakasz fenségességét emeli ki a ,,bonae” szovegkezdés G-durja.

Maria tisztulasa zenei megfogalmazdsa egy kartételbe komponalt recitalo
ima, az Adorna thalamum, Ekitsd fel templomod antiféna feldolgozasa Bardos
motetta stilusdban. A nyomtatott kotta’*’befejez iitemei helyett a kézirdsos javitast
tekintettem véglegesnek. Kiemelkedd hangzis szolal meg zarasként a ,szent
mennyorszagajtd” 18-19. iitemében a ,,porta”, és ,,atoleli Simeon ¢€s tartja karjan”, €s
a 38-39. litemében a sajat —suas szora. A Fa-hyperdur - Szo-dur két €les hangzésa ¢€s
alzarlatos lépése varakozast kelt. Az elsd folytatasaban ,,hozza néked a dicsOséget,
hozza a nagy Kirdlyt” tutti unisono éneke kozli a legfontosabb hirt, masodjara a
mpraedicavit populis” szdvegnél g-re €és fisz-re €piild #i7 mixturas valtasa talan a
kétely hangja, bizonytalansagaval a folytatdsra iranyitja a figyelmet. Cezira utan a

L<Dominum eum esse vitae et mortis” unisonoja dallamismétlédést hoz. Ennek

5 Adorna thalamum. 1937: Budapest, Magyar Korus.
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lezarasa kiilonb6zo a két hely eltérd szovege miatt. A 25-26. iitem ,,hozza fényedet”
C-mixolid kornyezetében a vilagitd E-dur hangzat szO0l a luminis szonal. A 45.
iitemben a vitae €s a mortis rész kozott az egy oktavnyi esés a befejezést a mélybe
viszi. A reneszansz diplagélis kadencia szép példajaban forditott funkciorend szerint
kovetkeznek a hangzatok: V — 1V — 1, a dominansban a vezethang nélkiili, modalis
hatast sz6-moll szerepel.

Antiféna kovetkezik, ,Lumen ad revelationem™, vilagnak vildgossaga a
gyermek Jézus, majd Simeon imédja’*’tenor sz0l6 és férfikar valtakozo
énekbeszédében. A gyermek visszaadasakor, a visszatéréskor magyarul szdlal meg a
,» Szliznek karjan” szoveggel a Fa-hyperdir - Szo-dlr zaras, és folytatasaban, ,,ott a
gyermek, isteni gyermek:” szovegre a g-re €s fisz-re éplild 77 mixturas valtasa, mely
most is félbemarad, mint a szovegben a kettdspont. Az ,O az Ur, 6t uralja ¢életiink”
unisono rész ,,0” szava melizmatikus, a zarlathoz kozeledve négyszdlamu lesz a , ki
megvaltja népét” szovegnél. A ,,meg-"-re a biztonsagot addo F-dur szolal meg a
férfikari kvinttdl felhangdtsan. A ,,valt” melizmaja esz hanggal szinezett akusztikus
szeptim, a ,,népét” szonal a szopran legmagasabb hangjat, a g”-t énekli, alatta a
melizma fi-si és szo-fa hangokat is érint a fa mellett, benne van ebben a népben a
banat és a remény is.>*’

A 12 éves Jézus a templomban248Méria éneke: , kerestem, kit az én lelkem
szeret, €s nem talaltam, kerestem és nem talaltam”. H-frig dallama népi hangvétellel
kezdddik, majd az eredménytelen keresést abrazold dallam egy motivum erejéig
Osszesziikiil, amikor az Oroktdl érdeklddik az anya Jézus hollétérél. Ritmus és
szotagszam rokona az elébbinek, de hangulata egész mas. Tinodi dallam, Kifekiidtem
én a magos tetére idézetét énekli az alt, de nem ér fel a tiszta kvintig, csak a
szlikitettig tud felkapaszkodni. Az asz az Osszeszoruld sziv fajdalmat fejezi ki
Jelkem” szoval. Bardos®*sziik kvintes eolnak nevezi az ilyen hangkészletet,
melynek lényeges hangjai, a vezet6hang, a kis terc €s a sziikitett kvint eldfordulnak

ebben a négy iitemben (21. kottapélda).

246 Simeon imdja. Lukéacs evangéliuma 2:29-32. Nunc dimittis.
%7 Ezutan a jelenet utan sziinetet tartottak. Kottabejegyzés.

8 1 ukécs evangéliuma 2: 45-52.

¥ Harminc iras.
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21. kottapélda

A templomban talalt gyermekkel Maria beszél, 1#-es tonalitdsa Jézus
szavainal a 4#-re valtozik, ,,vildgos szinnel!”, irja oda a szerzd. A tercrokonsag
harom kvintnyi emelkedéssel jar, bar a hangmagassag a fid-altnak megfeleld
hangfekvés, h-fisz’. A zardkar kommentalja az eseményeket, az ,,&s engedelmes
vala” kezdés utdn elveszti keresztjeit, leszall a foldre. Minore e-moll, dallamos a-
moll, F-dur kanyarit a C-dur fel¢, ami eldszor az ,,Istennél” szovegnél szolal meg,
mely a hazaérkezés biztonsagat érzékelteti, mint a Bartok opera hires C-dur szakasza,
,,EZ az én birodalmam”.

Hangszeres bevezetd 7 iitem utdn a harmas szam biivoletében szdlalnak meg
Jézus szavai. 3/4-ben harom, hat, végil kilenc hang eldadasdban a karral
felelgetésében a kilencvenkilenc {itemes egységében haromszor hangzik el
refrénszerfien: ,,aki nincs velem, ellenem van”.*°Ezek kozott harom masik részlet
szolal meg Lukéacs evangéliumabol: ,,senki a meggyujtott gyertyat rejtekbe nem

99 251 99 252

. . 7 r 253
teszi...”,” ,tested szOvétneke szemed...”, ,boldog a méh...””".

El6jegyzés
szerint harom tonalitasban zajlik az igazi dramai jelenet: 2# - 4# - 4b. Zenei jellemz61
az Otfoka fordulat, a pentaton egyiitthangzasban a cisz-re €piild 1a,-ré-mi-1a Bardos-
névjegyként ismert dallam, a szofestés ,,s0tétséggé ne legyen” szoveghez rendelt, €s
onallo hangzatként félbemarad6d bdvitett9-es hangzat disszonancidja, a korus
visszhangszerli szovegismétlései: ,,aki nincs vele, nincs vele...ellene van, ellene
van...” , mintha egyre tobben adnak at hirként a gondolatot. A nagy terces frig zaras
enharmonikus atirassal kozvetleniil folytatodik Asz-darban, ahol a kar dinamikai
fokozassal haromszor ismétli a megtartjak szot varidlt zenei anyaggal, Asz-dur, Desz-
dar és C-dur zar6hangzattal. Ezt dominansként értelmezve F-durban kovetkezik a
Lassus Miserere részlete a 60. zsoltarbol. Korus-szold valtakozd énekét Bardos

Alleluja-val zarja, F-dur befejez6 akkorddal.

201 ukécs evangéliuma 11:23.
2! T ukécs evangéliuma 11:33.
2 1 ukécs evangéliuma 11:34-35.
3 Lukécs evangéliuma 11:27-28.
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A Beteljesedett rész poétikus szépségl tétellel kezdddik, a kereszt alatt 1&vo
Maria atélhetdve teszi az anyai érzéseket.

A Fiam Jézus varialt strofdkban neomodalis polifon szerkesztéssel komponalt
vegyeskar. A tétel kiilonlegesen ihletett harmoéniavilagbdl a bardosi hangzasvilag
modern zenére jellemz6 elemeit emelem ki. Személyes hanggal, sir6 motivummal
kezdddik a mii. A magas fekvésli szopran e”- disz” lehajlasat az alt-tenor kvintben
tiikormozgéssal utdnozza. A rendszer legmagasabb hangzata szdlal meg elséként, a
+4-es Mi-dur, a vilagito H-dur. A darabban sokszor eléfordulo valtakozasa a C-darral
a Kodaly-domindns fordulatok ko6zé sorolhatd, bar a C-re épiild hangzat nem
tartalmazza a bdvitett szextet, az aiszt. Ez a haromszdlamisag viszont kozos tercli
valtast is megszolaltat a 4. iitem c-moll — H-dur viszonylataban. A két hangzat kozott
létrejové nagy szakadék csak fokozza a kifejezés intenzitasat. Neomodalis
harmonifiizés taldlhatdo a 30-32. iitemben, a domindns nonakkordrél plagalis
szekundlépések kovetik egymast Ré-Do-Ti. Ehhez hasonld a friges hatasu bdvitett

szext el6fordulasa, 38-39. iitem, mely a Kodaly-dominans szép példaja (22.

kottapélda).
) 30.1. 38.0
O, fi-am Jézus, id - vo - zi tom. vé - rem
##_73 " " ‘ T nd‘ T .‘ .‘ .‘ T u'w‘- T a‘ J T
L e T —#¢ T i
D4 - S —— —  — f
: rr Frr
O, Jé - - zus, 6 Jézus
H-C A0 G - Fis b6 H

22. kottapélda

Bardos a tételben a 18-20. iitemek ,En Jézusom szent vérének” szOvegét
tartotta a legfontosabb, ezt emelte ki nagyon erdsen a divizikkel. A hét szélam
nagyon dusan sz6l, rdadasul a férfikari négy szdlam felrakaséban is felhang-erdsitd a
basszus kvintjeivel, a terc hang a tenorl-ben sz6l legfeliil. Fényt kap ez a szakasz a
diézises hangoktdl is, a fi-vel a magas Ré-dar harmas jon 1étre, amit tovabb vilagit a
vele megszo6lald szi hang. A 1étrejovo hangzas kiilonleges disszonans szin kap az A4-

duar és a G-bovitett egyiitthangzasatol (23. kottapélda).
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23. kottapélda

Az egylitt megszolald hat egymésmelletti hang omega hangzas G-t6/ disz-ig,
4 egészhang, csak utdna jon a félhang. Az a basszus f0l6tt megsz6lald két jellemzo
hangk6z, a disz bdvitett kvart €s a g kis szeptim az akusztikus skala, a heptatonia
secunda®*jelzéi.

A 43. iitemtdl] indulo ,,boldogok lesztek Nala” zarlati rész szopran pedalhang
alatti harmoniai akar Kodalytol is szdrmazhatnanak. A tonalisan is értelmezhetd
hangzatok egymasutanja: S: e-moll - D: c-hyperdar — T: H-dur — D: c-hyperdir — D:
A-nénakkord — T: H-dur, a zene a frig finalisra a szubtonalis hangrol érkezik. A
szoveg indokolja a zaras fényes magassagat, ,,boldogok lesztek nala”, a zardakkord
hosszas kicsengése megnyugtatd hatasa. Felbukkan a zard akkordkapcsolat a
Felszallott a pava vegyeskar 44-45. iitemében, ,,a magyar igé¢knek” szovegnél a C-

nonakkordja 1ép D-durra (24. kottapélda).

43 iitemtdl
Kodaly:44.i

i T i i i T

- . E— - S S —

-3 S+ S—— - T, — | -
O S o 0 o o

24. kottapélda

A folytatasban ,,sirvan a Jézus Anyjaval” szovegrészénél a szopran ,,Jézus”
elsé szotagara esd dé”” hangja, a moll kis terc egylitt szol az alatta atkototten zengd
H-dur akkorddal. Ez a dur-moll hangzéds az érzések kettdsségét érzékelteti, a szlik
oktav a fesziiltséget, fajdalmat. A befejez6 litemek szopran pedalhangja alatti ,,még
oriiltok lattara” ereszkedd természetes moll basszusmenet neomodalis harmoéniasorral
vezet a plagalis zarasig: la-moll — Szo-dar - ti-terckvart - Fa-szekund - re-moll
szeptim — La.

A stilyos mondanivaloju tétel utan felfrissiilést hoznak az egysz6lami egyhazi
dallamok. A Feltimadt Krisztus e napon’ népének egyszeri felelgetés ndi-

"o

férfikaron, és kanonban, a Salve Regina Maria-antifona gregorian dallam eléénekes

2% A tonalis rend felbomlasat eredményezi a masodik hétfokusag, mivel a funkciok
hatastalanokka valnak tobbek kozott a tiszta kvart és tiszta kvint hianyatol.

2% Feltamadt Krisztus e napon.“ Cantus Catholici (1674). In: szerk. Bardos Lajos és Werner
Alajos: Hozsanna! (Budapest: Szent Istvan Tarsulat, 2003):190.
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¢s kar éneke. A Maéria-himnusz feldolgozas Lotti Husvétra cimii miive. A kottaba irt
bejegyzés szerint ezt a tételt Bardos orgonaval is jatszatta, igen halkan. Népi vallasos
hangvétel kovetkezik, a Megdicsdiilt szép kincs”%szbveg orgonas feldolgozasa. A két
versszak hangnemi felépitése a-moll — fisz-moll. Mdria mennybe szdlla fel””’egyhazi
népének vegyeskari négyszolamu strofikus feldolgozdsa Sik Séandor szovegét
hasznalja fel. A basszus felfelé halado skalamenettel, a nagy 4-t6l a ¢’-ig, szemlélteti
a szoveget.

Egy A-dar Alleluja a misztérium iinnepélyes codaja, melyben folytatodik az
emelkedd irany, szinte végtelenséget nyitva a befejezésnél. Cisz”, d” ¢és fisz”
hangokrol indul a dallam 4 iitemes egységekben, €s hangsulyos negyedekkel ér a

kitartott magasan csengd, iinnepélyes A-dur zaréakkordhoz.>®

2.2.77. Patrona Hungariae

A misztérium alapeszméje nemzetiink torténelmi dramajanak oly megértése, mely
szerint nem mi valasztottuk patronankul a Boldogsagos Sziizet, hanem 6 mar elébb
szeretett s elobb valasztott ki benniinket arra a nehéz torténelmi hivatasra, mely nekiink
jutott a Karpatoktol keretezett Dunamedencében. Szent Istvan orszagfelajanlasaban ezt

felismerte.?’

A négy részbol allo misztériumjatek tagolodasa:

- Az elhivatas: 1. Csodaszarvas. 2. Honfoglalas. 3. Orszagfelajanlas

- Az elso feltamadas: 1. Orszagsiratas. 2. Béla fogadalma. 3. Margit

- A masodik feltimadds: 1. Az elsé déli angelus. 2. Mohacs. 3. Uj
orszagfelajanlas

- Milesz veliink?: 1. A harmadik halal. 2. Feltdmadunk.

I. Az elhivatas. A torténet eredet-mondakdriink felidézésével indul: Maria
megbizasabol torténelmi hivatasuk betdltésére Mihaly arkangyal a Kaukdzusbol a
Karpat-medencébe vezeti Arpad népét, kiket az 1j hazaban a f5ld, a fii és a viz
szellemei koszontik. Maria a Maria-oltar eldtt elfogadja Istvan korondjat, Imrének

atnyujtja az égi liliomot.

236 «“Megdics6iilt szép kincs.” Uo. 295.

37 «“Krisztus a mennybe folmene dallamara.” Uo. 197.

2% “Ennek a miivészetnek egészen kiilénds nyelve van: helyenként titokzatosabb, mint a
legrébuszosabb lira, helyenként vilagosabb, mint a mesemondas — kézben pedig csodalatos erdvel és
szépséggel hangzanak fel a régi népénekek és gregorian korusok, s mar nem is tudni, a korus
illusztralja-e a mozdulatot, vagy megforditva.” Ujsagcikk masolatardl. Pesti Naplo. Jn.

39 A Patrona Hungariae szovegkdnyvéhez késziilt bevezet6 sorokbél. DVh. Jn.



10.18132/LFZE.2012.17

BARDOS KISEROZENEI
DIENES VALERIA MISZTERIUMJATEKAIHOZ ES AZ ALEXIUS SZVIT

A magyar Osiség felidézés¢hez Bardos a legmegfelelobb hangot a Bartok ¢és
Kodaly gylijtésbdl szarmazo régi stilusi népdalokban talalta meg. A kivalasztott
dallamokat valtozatos felelgetd éneklésben allitotta egymas mellé. Az elsé képben
Arany Janos veretes nyelvezeti szovege ald, Rege a csodaszarvasrél:**”Szall a
madar agrul agra”, illesztett 11 részbdl allo egységbe flizott négy népi dallamot d
zérohangra.”® A pogany hangot megszakitja a kozbeszart keresztény zsoltar,

Alessandro Scarlatti feldolgozasa, Exultate Deo.’”

A honfoglalasi jelenet népi
dallamok hangnemileg valtozatosabb Osszeallitasa. Az els6é dal a ,Foldet, fiivet,
forrasvizet hoztunk, Arpad”, a versszakok kezdShangjai nagy szekundonként
ereszkednek, d-14 utan c-laban ,,Isten kiildott, rank talaltal”, és b-laban ,,Téged vart a
fii 1s, 0ld 1s”. A minusz két kvintes esések a szoveg tartalmi valtozasat mutatjak, az
elkdvetkezd nehéz sors eldérzetét dbrazoljak, de a nagy mélység jelentheti a Kérpat-
medence természetéhez valdé mély kotddést is. A parlando dallamtipusra jellemzo
nyolcadok az Arpad honfoglalasardl sz616 szakaszban augmentaltan négy negyeddé
nének, a négy ti-bol ,,véren vetted” négy ta ,szaz haldlon” lesz, a fékezddés

figyelemfelkeltd. Ettdl kezdve hangszeres atvezetés koti 6ssze a dallamokat. Az

hazaba érkezdket a természet hangjai fogadjak.

A ,,fold hangja” koszonti Arpédot, a korabbi ereszkedés ellentéteként most
versszakonkénti emelkedéssel visszaériink a kezdd d-la tonalitasba. A ,,fii hangja” a
hazara talalas 6romét, az 4j hon gazdagsagat meredek emelkedéssel érzékelteti. A c-
lat a kozéps6 Az én lovam Szajké**valtakozéd metruma dal h-laval®®, 6t kvinttel,
végiil a ,,Fold szivébdl ndttem, napsugarat szottem, mindig terdd vartam, mindent
neked szantam” szdvegii dal még +2 kvinttel, cisz-laig emelik. Osszesen 7 kvint a
vildgosodas, a harom alaphang a kezdé ¢ kromatikus koriilirasa, ami a tengely-

rendszer’® szerint funkcioban a T — S — D autentikus iranyt jelenti.

A viz hangja harom dallam ronddja d-14 és c-14 tonalitdsban. A jelenet

lezarasa az ,,Arpad, Arpad Urunk letté]” négyszolami népdalfeldolgozas. A népdal a

20 Arany Janos: Csaba trildgidja. Az ird az elveszettnek vélt magyar eposz potlasara
Nemzeti hoéskoltemény irdsat tervezte, melyet befejeznie nem sikeriilt. Arany Janos dsszes
kélteményei I1. (Budapest: Szépirodalmi Kényvkiado, 1978) 720.

% Edesanydm rézsafdja dallama keretet alkot, az elsé egységben haromszor hangzik el. Ezt
a népdalt Bartok Béla: Magyar népdalok 11. (1906-1907) sorozataban mar feldolgozta.

262 Alessandro Scarlatti: Exultate Deo (Budapest, Magyar Korus, 1937) 50. zsoltar.

263 Bzt a népdal Bartok: Magyar népdalok ciklus 4. Dal tételében dolgozta fel.

2% A c-1a és h-1a hangnemvaltas a Kodaly-dominéanst idézi.

65 A tengelyrendszer kidolgozojanak konyvébél ismerheté meg: Lendvai Erné: Bartok és
Kodaly harmoniavilaga. (1975: Budapest, Zenemiikiado): 7.
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szopran ¢és a basszus kozott megoszlik. Megismételddik a harmadik és negyedik sor,

',’

a szopran kvinttel magasabban énekel. Az ,,0rizze az 6rokséged!” szavakkal felfelé
1ép6 dirharmas mixtara kiri a la-pentaton dallam €és moll szinezetli kdrnyetbdl,
nyomatékositja a felszolitast. A ré-moll szeptim — Ild-orgdnummal plagalis a

befejezés.

Az Orszagfelajanlds egy nagy haromtagiisag, melynek kerete is visszatéréses
forma, témaként felhasznalt dallamait Bardos egyhazi népénekekbd1**® meriti.?®” A
tokéletes, harmas liiktetésii neomodalis zene ,,innepélyes lendiilettel” inditja a
jelenetet. Ad libitum 8 iitemes orgona/zongora eldjaték szubtonalis kétkvintes
fordulata (D6 - T4 ingamozgas), IV. fokt D-tredecim akkord félzérlata vezet plagalis
Iépéssel a férfikar fényes A-dur belépéséhez. Istvan linneplését koveti az Imréhez
sz016 konydrgés, az e-moll kdzéprész a Szent Imre herceg népének.”®® Az unisono
dallam a ,.konyorogj érettiink” szovegnél kétszer kanonra valt, harmadszor 0jbol egy
hangban talalkozva sz6lal meg. A visszatérés kiilonlegessége az egy versszak utan
vératlanul megszolalo Ah, hol vagy magyarok tindoklé csillaga®®népének részlete.
Uj epizdd, vagy a kidolgozas 0j zenei anyaga lehetne a hagyomanyos formak kozott.
Figyelemfelkelt6 az unisono betoldds pontozott fél értékekre augmentalt alakja.
Mintha mi sem tortént volna, folytatodik a lendiiletes linneplés a harsany magas
fekvésti A-dur zarasig. A trié rész az O dicséséges Asszonysdg cimii Maria-ének””,
négyszdlamu strofikus vegyeskari feldolgozas G-durban. A kottakép maga is hasonlit
Josquin des Pres Ave vera virginitas’ 'motettajara, a haromszor ismételt kezdéhang,
a feldolgozott sorszerkezetes dallam hdrmas metruma, az énekkari faktara, az
egyltthangzasban a konszonans harmasok, a befejezésben coda komponalasa mind
megegyez0 elemek. Bardos a kolcsonvett dallamot a szopranba, mig a németalfoldi
mester a tenorba helyezte el. A partitirdban szinpadi jelenet leirdsa kovetkezik,

utalas talalhat6 a folyamatos harangszora.

26 Magyarok fénye. XVIL. szdzadi énekeskonyveinkbdl. 1938: Budapest, Magyar kérus.

67 Akér egy trios formaban két meniiett, itt visszatéréses formaban két népének-feldolgozas
koveti egymast.

% Dal a Lyra Coelestis-bél (1695). In: szerk. Bardos Lajos és Werner Alajos: Hozsdnna!
(Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 2003.): 429.

%9 Déri kéziratos dallama (1763). In: szerk. Bardos Lajos és Werner Alajos: Hozsdnna!
(Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 2003.): 424.

21 Kisdi: Cantus Catholici (1651) In: szerk. Bardos Lajos és Werner Alajos: Hozsdnna!
(Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 2003.): 293.

1 El6sz6r a Magyar Korus kottakiadonal 1943-ban megjelent kétetbdl, Ezer év kérusa.
Szek. Forrai Miklos (Budapest: Zenemiikiadd, 1976): 34.
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I1. Az elsd feltamadas. Megjelennek a tatarok el6l menekiilé magyarok és
kiralyuk. Béla népe megmentésére reményt kap Mariatdl, felajanlasa Margit szent
¢letszolgalatra nevelése, lanya élete lesz az orszag feltdmadasanak éra.

Bardos dallamai erételjes kifejezderdvel jelenitik meg a nép indulatat az
Orszagsiratasban. ,,JJaj néked itt, ha a biin az Istened!” Az eddigi dallamokhoz képest

egészen Uj ez a hang. (25. kottapélda).
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Jaj, né- ked itt, ha a blin az Is - te-ned

25. kottapélda

A sotét tonus, a mély fekvés, az ugrasokat €s sok disszonans lépést tartalmazo
dallam lehangoltsagot fejez ki és szogletes durvasdgot. A nagy szeptim, bdvitett
kvart, az ereszkedd dallamok sir6 motivumként hatnak. A tobbszolamu helyeken
szekund-disszonanciak szolalnak meg primbdl elmozduléd szolamok oldalmozgéasaval

(26. kottapélda).

Jaj, né - - ked, mert  ott az

26. kottapélda

Az orszag siratoi, férfiak és ndk kiilon-kiilon €s egyiitt is valtozatos elosztast
csoportokban fajdalmas, bo kvarttal magyarositott, kis és nagy szextes, kis szeptimes
mollban énekelnek zOommel egy szolamban, néha, kiilondsen zarlatoknal
tobbszolamisagra szétnyilva. Az elsd négy szolami zaradék egy akusztikus kvarttal
és szeptimmel, de moll terccel szinezett hangzatrol, ami egy Trisztan-akkord, érkezik
bovitett nonakkord-megforditdsra, vagy orgonapontos bd-kvintes Sz6 akkordra,

onallosodo disszonancidra, tonalitas nélkiili megszakitasra. (27. kottapélda).
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27. kottapélda

A 16. iitemtél ,,0, jaj” rész jellemzé hangzata a ti-szeptim, ¢-moll szerint IV.
fokra épitve, cesz helyett az enharmonikus /-val kottdzva, a Trisztdn-akkord, mely
kivaloan alkalmas bizonytalansag kifejezésére, mert maga is lebegd hangzast, a
hozz4 illesztett valtbhangjaival, vezetOhangjaival barmerre tovabb oldhato,
kiszamithatatlan. Raadasul ez a par ilitem egységet zar le, ¢és a feloldatlan,

megszakitott folyamat megallasa még exponaltabbd teszi a kérddjeleket. (28.

kottapélda).
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28. kottapélda

,Kiilonboz6 hangcsoportok esetleg  szolok™’?

éneke magyar sirato-
motivumokat hasznal fel. Jellemzdik az énekbeszéd-ritmus, a néhany hangos
ereszkedd dallamegység, a pentaton nagy szekundbodl és kis tercbdl allo /d-szo-mi
tritonja két rendszerben, az 0si kvintvaltdo népdalok szerkezeti formdjdban szdlalnak

meg, ¢s (29. kottapélda).

Jaj, pe - dig de é-des a-nya vol - tal Jaj, mivé is val-tal, jaj, mi-vé is sor- vad- tal!

29. kottapélda

2 Bejegyzés a kottabol.
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Az eléjegyzés nélkiili ,,csak itt sirunk panaszolunk koporsod fajanal” rész
¢letérzését hirtelen fordulat koveti, a szoveg mult idébe keriil, igy beszéli el a
torténteket. A tragikus események multtd valasa a zenei valtdsban a remény
lehetdségét villantja fol: ndéi sz616 énekli gyorsabb, izgatott tempoban a ,,holtan ott
fekiidtél, zold pazsiton haromszinii ékes halott lettél szoveget.” A tonalitas két
kvintet emelkedik a A-/d pentatonra, de a harmas tagolodas rendje szerint itt is
visszatér az eldjegyzés nélkiili rendszer. A szakasz é hangu recitaldsa mi-pentaton
befejezés. A siratd tételt a Fiam Jézus zarja le, elemzése a Mdria misztériumban
talalhato.””

Béla fogadalma szinpadi jelenetéhez a zenei kiséret bizanci és tatar dallamok
felhasznalasaval késziilt. A jelenet szerepldi: Béla, Maria, égi hang, angyalok hangja
¢s a korus, nok-férfiak-mind. A szinpadon megjelend kiilonbozé mozdulatkoérusokat
a hozzajuk kapcsold énekld korusok szolaltatjak meg. Sziiz Maria jelenésekor az ég,
az angyalok és a nép hangja mondja el - g-frig, a-frig és a-eol zarasu egységekben -
az orszag megmentésének lehetdségét, az aldva indulo élet igéretét. A ndk €s férfiak
éneke haromszor is megszakad mindenki kézbeszolasakor, ,,vedd a gyermeket!”
Kétszer mi, harmadszor do hangot ir koriil a motivum F-doban, G-déban, végiil C-
doban, egy szubdomindns-dominans-tonika zarlati rendben. Ogotdj kan ravatalanal a
férfikar 5/8-os metrumt i1smétlédést tartalmazd nyolc iitemes egységet énekel a
basszus orgonapontos ritmust osztinatoja folott. Szogi Endre: Zengj szivem dalt*™
négyszdlamu vegyeskara zarja a jelenetet.

A Margit jelenet kolcsonvett tételeket hasznal fol. Michael Praetorius magyar
szovegii Eber légy! Motettajat a férfiak éneklik. A Strassburgi kéziratbol szarmazé d-
dor kétszolami Ave Mariat nd1 hangok adjak el6. Adam Gumpelzheimer Cantate
Domino kétszélamu fisz-eol kanonja zarja a jelenetet.

III. A masodik feltamadds. Halaad4s hangzik fel a magyarok torokokkel
vivott, a kereszténységet a fenyegetd iszlam uralomtol megvédd hdsies gydztes
csatajaért, Nandorfehérvarért. Kezdetéhez Bardos ,,0 dicséséges Asszonysag, Az Ur

5

Angyala (recitalis)” bejegyzése talilhatd Halmos Laszlo Magnificatia’” elbtt.

Hangszeres bevezetd utdn a sebesiiltek ¢s gondozoéik litaniaval, konyorgéssel

*7 Lasd 69. oldal.
27 Szegedi: Cantus Catholici dallam feldolgozasa. 1674. Lapkotta. J.n.
273 Lapkotta j.n. Magnificat: Lukacs 1,47-55, az Gskereszténységtél az egyhaz halaadé éneke.

77



10.18132/LFZE.2012.17

A DIENES-BARDOS MISZTERIUMJATEKOK

78
fordulnak Sz(iz Méridhoz. Ebben a szakaszban szoveg-beszurasaival hatdsosabba
teszi a jelenetet a responzoriumot éneklokhoz csatlakozo szavaldkorus: ,,Méria!
Latod ezt a haldlmez6t? Haldokldé fiaidat hallod-e, Nagyasszony?”. A négy
négyszdlamuva kompondlt zaradékot tartalmazd jelenetet egy négyszdlamu
Maridhoz sz616 imadsag zar le. A g-moll rendszerben a Maria €s a Sziiz sz6t Bardos
stiri  disszonanciaval komponalta meg, az egymast ¢érd surlédasok sokszor
feloldatlanul maradnak. Hyperdur, szlkitett négyes, bdharmas, dominans szeptim ¢és
dominans nénakkord, ti-szeptim, mixtiras dar-harmasok, négyeshangzat-menetek
tikrozik a konyorgdk szenvedését, a feloldédas, a megoldds nehézségét. A
megjelend Mariat is konnyekre fakasztja a fajdalom, tépett orszagzaszlonkat
keresztre feszitett fia labaihoz teszi, a hivek irgalomért esedeznek.

Az O dicséséges Asszonysdg rész utan Lipot orgona eld- és utdjatéka kozotti
imajaban®’® Gjbol felajanlja a koronat Maridnak. A proza utan Nyijtsd ki mennybdl
egyhazi népének®'varialt strofikus vegyeskari feldolgozasa zarja a képet.
Sz6lamszamban és kombinacidoban valtozatos a tétel, akar Bartok egynemiikaraiban,
nagyon arnyaltak a beirt tempodjelzések, melyek a szoveg és az érzelmi mondanivalot
kovetik. A leglassabb a 63-as metrumu ,,és ha majdan elkézeleg valasunk™ szakasz, a
leggyorsabb rész a 144-es tempoban a disszonancidban gazdag egység ismétlodése a
,Maria, Méaria, Szliz Anya” szavakndl. G-eol vezet6hang nélkiili modélis zarasa a
Szo6-dur — la-moll fordulatot haromszor megismétli a felsé sz6lam peddlhangja alatt.
A torténetben a nagy szenvedések lattdn Maria Buda visszavétele utan Lipo6ttol Gjbol
elfogadja a koronat.

IV. Mi lesz veliink? A népies vallasossag hangja tér vissza A harmadik halal
alcimet visel6 befejezé rész indulasa. Az Adjunk az Urnak csendes imdddst
valaszolgatd szakasza keretet ad a tételkezdésnek, egyben a nagy zardrésznek is. A
kétszolaml betoldds, mely kanonszerli imitalas, témajat kozvetlen eldzményébdl
meriti. A visszatérd szakasz reménytelenséget fest, a szavalokorus bekiabalasai
megszakitjdk a zenei folyamatossagot, egyre nagyobb sziinetekre kényszeritik azt,
végil a széveg ,,Adjunk az Ur-,, befejezetleniil marad, majd a néhany szévegtelen

elnyujtott énekhang is abbamarad, a zene is megszakad. A bekiabalasok viszont

276 Torténelmi szoveg. Utalas ra a DVh. Jn.

271 A dallam forrasa: Bogisich: Oseink buzgosaga (1888) - Kovacs Mark. In: szerk. Bardos
Lajos és Werner Alajos: Hozsanna! (Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 2003) 291. Nyujtsd ki mennybdl.
Budapest: Magyar Korus, 1936.
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feler6sodnek: ,,Nincs Isten! Ne higyj! Ne adj!” Beiras: ,,Pokoli zsivaj, ginykacaj,
orditozds. Mennyddrgés, villamlas.” A viharjelenetben®"®az er6s6dé larma mellé
elfogyd zenét komponalt Bardos,””’mintha a természeti er6k kerekednének feliil.*

Az elkeseredett magyarok régi kirdlyukhoz, Istvanhoz fordulnak, ezt Bardos
az Ah, hol vagy magyarok korélszerii egynemiikari feldolgozasaban fogalmazza meg
4 szolamban . Az Adjunk az Urnak csendes imdddst nagy szekunddal mélyebb
visszatérésekor gazdagabba valik forméaban, szolamszdmban, a sorvégek diszitd
melizméakkal bOviilnek. A hajlékony dallamok utdn ellentétként szinte durvan
kopognak a ,,csak benne, csak benne, hogy csak benne” negyedei monoton felelgetds
ismétléssel, végiil egy szolamban mondjak ki a magas fekvést f~rol nok ¢és férfiak
egyltt a lényeget: ,,benne higgyiink, benne reméljiink!” A dallam pentaton, magyar:
szo-mi-do-ré-ld. Szdmomra ez lizenet, Osi hagyomanyunkat megtartva,
torténelmiinkh6z hiien kell jovonkbe tekinteniink. Ez lesz feltdmadasunk zaloga.
Mairia magahoz 6leli a csonka orszagot, az ujraé¢ledd Szent Erdktdl batorsagot,
bizalmat, 6romot kap a magyar ifjusag, torhetetlen reménnyel a feltamadast énekli.

A misztériumjaték Bérdos feldolgozassal, Pdzmdny Péter himnuszaval®®'ér
véget, .0, dicsOséges, O ¢kességes.” A felhasznalt 1-5. és 15. versszakok koziil csak
az elsé kettd hozza a dallamot eredeti formdjadban, a tobbi versszakban témaként
kezeli azt. A hagyomanyos formaalkotds elemei koziil taldlunk bevezetést,
atvezetést, paratlan-paros-paratlan metrumvaltast, modulaciot. A hangnemi rend a
tartalom fliggvényében alakul. 4-eol az egyszdlamu bevezetd és két strofa. A 40.
itemnél ,,BOlcs Salamonndl zeng neked a hangzat” utolsé szava az eszményi
szépségll kozépkori tokéletes konszonancidval, képletesen a hang tokéletes
tisztasagaval szolal meg. Ezt a tokéletes tisztasagot disziti a folytatas. Ré-moll szext
utan visszatér a mi-organum, mint egy gotikus frig zarlatban, a tenor orgonapontot

tart a ndikari melizmas kvartmenet alatt (30. kottapélda).

28 Az égi haborit mas miivekben energikus, mozgalmas zenével, nagy ambitusa
koérusszolamok fugajaval jelenitik meg. Példak: Bach Mdté passio Sind Blitze, sind Donner, és Haydn
A Teremtés Verzweiflung Wut und Schrecken korusfiigai.

27 Nem tudni, hogy Dienes Valéria javaslata alapjan, Bardos elképzelése szerint, vagy kozos
elhatarotasbol alakitottak ki igy a jelenetet.

0 Magyarorszagon a vihar széttorte a Hit, Szeretet, Béke harmoénikus egységét, a satani
erbk, melyek Haborut, Forradalommat, Istentagadast hoztak, letépték Nagy Magyarorszag egy részét.
A Dienes szovegben megfogalmazodik a hazaért vald aggodas, a megoldasban a hitnek nagy szerepet
tulajdonit.

281 A dallam forrasa:Kisdi: Cantus Catholici (1651) — Pazmany Péter utan. In: szerk. Bardos
Lajos és Werner Alajos: Hozsanna! (Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 2003) 294.
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30. kottapélda

A zéarlatot domindnsnak értelmezve maggiore folytatodik a ,,menny
kirdlyndje” szakasz A-ionban, fényességben. A szakasz modalis fordulata Do-dar
utani szo-moll furcsa, az autentikus visszalépésében még erdsebb vezetOhang-
nélkiilisége miatt. Ez a Ta-dar szerepe is, €s strofazaro plagalis 1épés is a hangzatok
kapcsolatabol az uralkod6 autentikus irdnyt tiinteti el. A magassadg utdn az egészen
mas, a foldi vilag kovetkezik: -4 kvinttel d-eolban a ,hajnal nyilasa €ltiink vilaga”
paros metrumi, monoton hangismétléseket tartalmaz, negyedrél fél értékre
lefékezddik a ritmika. A férfikar nagy ivben Osszefogva nyugodt, felekre nyujtott
hangjain tercben recitalva mondja a szoveget. Ehhez kontrasztal négy litem mulva a
diminudltan nyolcadokban mozgd ndikar izgatott motivuma nyolcad sziinetes
sulytalan kezdéssel, iitemenkénti ujraindulassal. Szimbolikusan az égi €s foldi vilag
kiilonbozdségét jelenitik meg. Ez a szakasz szdlamcserével is elhangzik. Az A-
ionhoz és zenei anyagahoz visszatérve még kétszer megszolal a kezdet a ,,Menny
¢kessége” €s a ,,Fény a sotétben” szovegekkel befejezésként.

A 11 titemes coda basszus orgonapontra épiild Amen, a szopran emelkedd
dallama harmadik nekiindulasaval éri el csticspontjat, a darab legmagasabb hangjat,
az a’’-t, hogy aldhajolva a basszussal fényes dir hadrmassal varja a kdzépszdlamok
mozgasanak megsziinését.

Ez a poétikus befejezés Kodaly szoveg nélkiili, kiilonlegesen harmonizalt
vegyeskari lezaréasait idézi. A szamomra két legszebb példat emlitem. A Bodrogh Pal

k*%21947-ben, a Szép konyorgés > 1953-ban irodott, Bardos miivét

versre irt Siratééne
kovetden. Az Osszevetés igy sem érdektelen, mert tanar és tanitvanya szinte egy
zenel nyelvet beszélnek, adott helyen egymastol fiiggetlentil is valaszthattak hasonlo

megoldasokat. Egy mi ihletett, az egész darabot megkoronazo befejezése érdemli

282 K odaly Zoltan: Vegyeskarok. (Budapest, Zenemiikiado, 1972) 45.
283
Uo. 66.
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talan a legnagyobb figyelmet, ez adja a végs0 benyomast, ezért érezheti a

zenehallgatd emlékezetesen mivesnek egy-egy mil zarasat.
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3. Az Alexius-szvit

3.1. Szent Elek

Jellemre, elvekhez vald ragaszkoddasra, igazsag szerinti dontésre volt sziikség
1918-ban, amikor Sik Sandor***megirta misztériumat, az Alexiuszt.’> A vilaghaboru,
az ,,0szirozsds forradalom” a hozza vezetd eseményekkel, évtizedes politikai-
gazdasagi kudarcok, nemzeti €s tarsadalmi katasztréfdk utdn a nemzethez valo
tartozas érzésére, az elvek vallalasdnak merészségére és kitartasra nagy sziikség volt.
A tanité-pap magyar jovo iranti feleldsségérzete az ifjusag nevelésében célként az
er6s hit, hivatastudattal ¢és meggy6zddéssel felvértezett céltudatosan jellemes
személyiség, az egylitt-€rz0 igaz hazaszeretet eszményét tlizte ki. Az aszkéta ¢€letet
vallal6 Szent Elek torténete ezekre lehetett erkolcsi példazat. Az ir6 a szlikszava
legendat a nagy dramai koncepciok hivatott mestereként gazdag képzelettel, a
talarado érzések gazdagsagaval fogalmazta meg.

A perzsa keresztényiildozés korabol a vértanuk és hittéritok élettorténeteit a Szir
Martirologiumbol*®, a III. szézadi szir torténetiras legrégibb emlékébd! ismerhetjiik

meg. Koziiliik a Rabbula plispok esetét bemutato iras az egyik legsikeriiltebb, mely

8 Sik Sandor (1889-1963): piarista pap, kolté, miifordito, irodalomtérténeti és egyhazi ird, a
vallasos magyar lira 20. szazadi egyik legjelentdsebbike. szerk. Benedek Marcell: Magyar Irodalmi
Lexikion. (Budapest: Akadémiai Kiad6,1965): 57

% Elek: a kozépkortol kiilonvaltan harom alakban 1étezé név eredete: Alexandros (Sandor)
rovidebb forméaja — a Nagy jelzdvel illetett Sandor becéz6dott formaja -, gorogil Alexios, latinosan:
Alexius, szentjét az okori, romai fiatalember legendakban megérzott szentségében talalta meg. Az ifju
eskiivje napjan varatlanul eltlint az aventinusi hazbol, Keletre bujdokolt remetének, ahonnan tizenhét
év utan inkognitoban visszatérve hazuk 1épcséije alatt huzodott meg. Folyton hallotta az Egi jelzést:
,JFol ne tord a titok-zarat, vezekelned kell”. Igy érte halala, a harangok huzatlan megkondultak, teste
illatozott, fénylett, kilétét kezében 1évo levélbol tudtak meg. A Cserhat dombjai kozt, Szarvasgede
barokk kapolndjaban a Velics csalad kegyurjatdl adomanyba kapott legendas Maria-képet Oriztek,
példaja a romai Szent Elekrél beszélé Boldogasszonykép: az edessai templom Orének szdl a
Boldogasszony, hogy hozza be az ifjut, Isten emberét az egyhdzba. A mezopotamiabdl ismeretlen
koldusként megtért fit a képet magaval hozta a patricius sziilék hazaba, az aventinusi gorog s bencés
kolostor elédébe. A Madonnat abrazold kegykép masolatanak egyike Nagyszombaton 1708-ban
konnyezett, ennek masolata keriilt Nogradba. Gydrffy Gydrgy szerint Abony-Szentkiralyon volt az a
kiralyi lak a Szent Elek kapolnaval, amely Sanctus Alexius patrociniumaval Roéma-aventinusi
kapcsolatokra utal, ahol Szent Istvan kiraly utolsé napjait tolthette. Toth Sandor: Isten rejtekeén.
Alexius. Uj Ember. LVL. évf. 29. 2000. julius 16. (2712.)

2% Szir nyelv: az arami nyelvtorzs semita nyelvekhez tartozé aga, Nyugat-Mezopotamia
Edessza tartomanyanak dialektusa. Keresztény teologiai miivekbdl gazdag irodalma keletkezett az
els6 szazadokban, a IV. szazad kdzepétdl viragzott. A kozépkorban elterjedt legendak eredetileg szir
konyvekbdl szarmaznak.



10.18132/LFZE.2012.17

BARDOS KISEROZENEI
DIENES VALERIA MISZTERIUMJATEKAIHOZ ES AZ ALEXIUS SZVIT

elsé irasos emléke az iszlam €s nyugat-europai feldolgozasban is ismert legendanak,
mely Isten egy kivalasztottjanak torténetérdl szol.

Egy gazdag romai csalad fia eskiivdje napjan elhagyta otthonat, szent ember
hirében Edesszéban287lemondésban, imadsagban ¢lt, haldla utdn szentként
emlegették, sirjat felnyittatva Rabbula holttestét nem, csak rongyait talaltadk meg. A
feltamadt szent visszatérve apja romai hazédba, inkognitoban élt a rabszolgakkal,
kilétét apja is csak haldla utan tudta meg. A szir torténet nyugati valtozata a Szent
Alexiusz”**legenda,”™ megérzéje a Jacobus de Voragine altal dsszeallitott Legenda
aurea.”

A magyar nyelvii Erdy-kédex szerzetes irdja karthauzi vilagképéhez nagyon
kozelallonak érezhette a romai ifju torténetét, aki hitbéli megerdsodéséért fényiizo
¢letét aszkétasagra, nélkiilozésre cserélte fel, a zarandokok kozt vandor-koldusként
érkezett az Eufratesz-Tigris medence™ akkor épp viragzo varosaba, Edesszaba®?, itt
talalta meg az 0j ¢letfelfogdsahoz leginkabb ill6 szellemiséget. A remeték életét élte,

lemondott a foldi javakrol, segitette masokhitéletben vald elmélyiilését. Elete

7 Edessza a bibliai Ur, ma Sanliurfét, a profétak varosa, a globalis emberi civilizacio egyik
bolesbje. Abraham és Job vélt sziilshelye, ahol szinte minden préféta megfordult Jézus kivételével,
aki arcképével ékesitett leplét (Torinéi lepel) kiildte ide. Az 6si keresztény multd varosban aram
dialektusban alakult ki a szir irodalom, alapitdja, legjelentésebb képviseldje Szent Efrém, a
sziklabarlangban ¢élt 4. szazadi remete, a keresztényeik elnevezésében a ,,Szentlélek harfaja". A
Szentirast tanulmanyozta, tanitotta, bibliaiskolat alapitott, aszketikus miveket irt (szentiras-
magyarazatok, innepi beszédek, imakoéltemények, népénekek) a hit védelmére, az igazhitiiek
oktatasara, az istentisztelet ékesitésére.

288 Alexiusz (gorog: Elek): véds, Isten igéjében nagyon erdteljes.

2 Szent Alexius: szegények, betegek, lelkileg elesettek patrénusa, karitativ Alexianus
Szerzetes Rend alakult a kozépkorban példaja kovetésére. In. Clemens Jockle: Lexikon der Heiligen.
szerk. Zala Maria: Szentek lexikona. (1994: Barcelona, Cronion S. A.) 80.

20 Jacobus de Voragine (1229-1298), a legendak nagy Osszefoglaloja, a Legenda aurea
Osszeallitoja, miivét a kozépkor valamennyi nyelvére leforditottak. A dominikanus-rend tudomanyos
elhivatottsagat, népiességével a koldulo rendek szocialis oldalat mutatta be. Evszazadokon 4t tartott
népszerlisége, a nép izlése szerinti természetes baj, ideség egyszerii eszkozeivel varatlan csodakban
bévelkedd szEp torténetei az isteni hatalmat, a szentjei iranti mennyei joindulatot mutattak be. Szerb
Antal: 4 vilagirodalom torténete.( Budapest: Magveté Konyvkiado, 1973): 184.

A Szent Elek torténetet magyar nyelven megdrizé kodexek: Kazinczy, Lobkowitz, Nador,
Peer, Tihanyi és az Erdy-kédex (1524—1527), a magyar nyelvii prédikaciok és legendak leggazdagabb
gylijteménye (kéthasabosan teleirt 660 lap). frdja a 16véldi kolostor délvidéki szarmazast dusgazdag
prokuratora (safarja - szolgaja), a Karthauzi Névtelen, a latin egyhdzi irodalom eredményeinek
Osszegzbje és a magyar nyelvii kolostori irodalom 6nall6 rangra emeldje. A kodex latin nyelvil
elészavaban a Mohacs koriili idében fogalmazza meg a torok pusztitas, az eretnekség utan
diadalmasan terjedd lutheri reformacio miatti aggodalmait. Belatja, hogy a latin nyelv lejart, a gyilolt
ellenfél eszkozét, a magyar nyelvre valo attérést szorgalmazza.

! Mezopotamia ,a folyok kozotti orszag”. A ,civilizacio béleséje” elnevezést a vilag
leg6sibb irasformajaért, az Urukeért kaphatta.

22 A Krisztus-kovetSk szamara a varos az Abrahamhoz szo616 iizenet jelképe: hagyjuk az élet
muland6 dolgait, Isten igéreteit szem el6tt tartva Igéje altal a hitben menjiink elére.
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utols6 17 évét inkognitoban az apai hdzban toltotte, halottként fényt arasztott,
kilétére csodas gyogyulasok hivtak fel a figyelmet.

A 20. szazadban a pap-ir6 Sik Sandor képzeletét megragadta a kozépkori Szent
Elek torténet, a legenda dramai témajat feldolgozd misztériuma®-lett elsé komoly

’ ’ 294 . 11z 7 P L 2
szinmiive.”* A szoveg felhasznalasaval, Bardos kisérézenéjével™”

radiohangjaték
késziilt az Onzetlen aldozatvallalast, segitokészséget példazo szent életérdl. A zenei
anyagbol a zeneszerz0 egy oOnalloan is eldadhatd szvitet allitott Ossze narratorra,
énekes szolistdkra, vegyeskarra és zenekarra. Ezt a koncerttermi véaltozatot a

Zeneakadémian mutattak be Bardos vezényletével.
3.2. Felépités

A torténet megértését segitd narrator szitkszavian mondja el a legfontosabb
tudnivalokat. A mii 11 egysége Kovacs Sandor értelmezése szerint négy tombre
tagolodik™®, akar egy szimfonia négy tételre:

1. tomb: Bevezet6
A fuszal, a tolgy €s a lednyok éneke
Helena éneke

2. tomb: Zarandokok éneke

Salve Regina

3. tomb: Az ivOban
Aspasia
4. t0mb: Sirato

A magassagok énekelnek

Zsoltar, Te Deum

23 A sziikszavi legendat ,,dus képzelettel és szive tularado érzésének pazar gazdagsigaval
kaprazatosan ragyogo kontosbe dltoztette” az ird. Mitkkedveldk eléadasaban tobbszor is szinre keriilt a
mil, a Szent prédikacioja jelenet aratta a legnagyobb sikert. Katholikus Szemle. 1919: Budapest. 280-
282.

9% Sik Sandornak egy lirai-draméja is késziilt iinnepi-jatéknak, az Advent cimii ,,emberi
hangon” irt oratérium, mely tjszeri kisérlet volt a modern szavalokorus felhasznalasara. A budapesti
Operahazban egy 150 tagli szavaldkar a Palesztina-korussal, a sz6l6 szerepekben a Nemzeti Szinhaz
mivészeivel adtak eld. Sik Sandor: Az én utam. Péasztortiiz. 17. 1931: Kolozsvar. 3-4. Piarista Rend
Magyar Tartomanya Kdzponti Levéltara, virtualis emlékszoba:
http://archivum.piar.hu/siksandor/eletut/oneletrajzok/azenutam.htm

2% Bardos a 20-as években operat irt erre a torténetre, melynek a radidhoz benyujtott eredeti
¢és egyetlen példanya sajnos megsemmisiilt 1956-ban.

2% Kovacs Sandor szerintem talalo megallapitisa alapjan. Kovacs Sandor: Bdrdos Lajos:
Alexius-szvit. Bartok Béla — Orban Gyorgy — Bardos Lajos cimli CD mellékletében. (Budapest:
Allegro, 1999): 5-6.
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A mii gazdag el6adoi apparatusaban a zenekar Osszetétele 2-2 fafuvds szélam, 4
kiirt, 2 trombita, 3 harsona, iitésok, melyekhez cseleszta, harfa és zongora is
kapcsolddik, valamint vegyeskar harom ndi €s egy férfi szolistaval.

I. 1. Bevezeto. A narrator kezdd, idében-térben a miire hangold szavai a hallgatot
az antik Bizancba vezetik, ahol a cimszerepld csaladjaval fényiiz életet él,
eskiivOjére késziil. A misztérium indulasa iinnepélyes zenekari Bevezeté (Molto
appassionato, Allegretto, Molto appassionato) visszatéréses formaban, valtakozo
metrummal (2/4, 3/4, 4/4). A nyit6 egységben fokozassal, a haromszori indulas egyre
nagyobb apparatusaval sziiletik meg a fényesen, linnepélyesen zengd zenekari
hangzés, mely az operanyitanyok hangvételét idézi. Az archaikus hangvételli kezdés

felidézi a Te Deum laudamus kora keresztény halaadd gregorian himnusz®’ kezd§

motivumat (31. kottapélda),

A P > g @& f o i -
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31. kottapélda

hogy szinte az egész darab mottdja legyen, hogy pentaton fogantatisu
hangzasvilagaval a keresztény eurdpaisdg mellé allitsa a magyar Osi
népzenehagyomany névjegyét. A harmonidk is a pentaton jellemzdé hangkozeibdl
épiilnek, nagy szekundbol, kis tercbdl, kvartb6l, kvintlancként felirhato

hangkészlettel (32. kottapélda).

32. kottapélda

A kolcsonvett tripodikus dallam melodikus két litemét tartott hang zarja. Els6

vonoskari megszolaldsa unisono, ehhez masodjara fafivosok, harmadjara rézfivosok

7 A 4. szazadra, egyes részeiben a vértanuk korara visszavezethetd, latin nyelvii magasztalo
¢és halaad¢ liturgikus ének - 29 verssoros proza - a Szentharomsag tiszteletére irodott. Keletkezését
osszefliggésbe hozzak 387 hisvétjaval: Szent Agoston Milandban megkeresztelkedett Szent
Ambrusnal.
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is csatlakoznak. A gazdagod6 felrakds mellett a harmadszori megszolalas hat
itemess¢ boviil, a timpanival a mar teljes zenekar hangzisa szinpompas

hangszerelésével természetességet, gondtalan dertit araszt (33. kottapélda).

L e /\fwl#.f‘#qéﬁ ;‘ﬁl‘ﬁ F‘E‘
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33. kottapélda

A tetraton hangkészletli dallamhoz a harmadik iitemekben eleinte pentaton-
hangzatok kapcsolodnak, de a bdviilésben - 9-13. {litemek — a hétfokuva kiegésziild
dallamhoz dusabb hangzasok csatlakoznak, eléfordul disszonans 7-es, 9-es €s 11-es
akkord is, a zar6hangzat kvintekbdl Osszedllithatd oOthangusag, ré-pentaton. (34.

kottapélda).

11.utem 10.utem 13.item 12 345

Qj’:)
%
ﬁ
> E

34. kottapélda

A hangsulyosan szenvedélyes melodikdju elsd szakasz kontrasztja a piano,
tancos, konnyed kozéprész. Sorszerkezetes, mixolid dallama régi stilusu
népdalainkhoz hasonldéan két rendszerli, do és sz6 hexachord hangkészletii 8 5 5
kadenciarenddel. Elsé két sorat fafuvok helyenként tercelve, a mélyebbeket a
vonoskar unisonoban adja eld mindkét egység ismétlésével. A kiséret jatékos,
asszimetrikusan tetrapodikus. A valtakoz6 metrum hdrom 2/4-es litemében
akkordokban pulzaldé nyolcadok vannak nyolcad sziinet utdni hangsulytalan
kezdéssel, a negyedik iitem 3/4-es, hangsulyos negyedei vonodskari pizzicatoval,
itdkkel, harfaval megerdsitve adnak ritmikus alapot. Az osztinat6 hatdsu kiséretben a
metrumvaltds szerint harmoéniai ingamozgas van. A teljes diatonidt feloleld d-

tredecimet valtja a G-pentaton hangzat (35. kottapélda).
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35. kottapélda

G-orgonapont f0lott {iires kvintes duda-hangzasu kilenc iitem vezet a
szabalyos visszatéréshez.

L. 2. A fiiszdl, a télgy és a lednyok éneke.””® Alexiust édesapja a csaszarhoz
kiildi, utk6zben a természet hangjaira, a lanyok énekére lesz figyelmes. A
zeneszerzonek alkalma nyilik pasztordlis hangvétel megfogalmazasara, hangfestd
eszkozok hasznalatdra. A kezdet “gyengéden csabitd” zenéjét kiilondsen a hegeditk
ringat6zd 12/8-aval Kovacs Sandort a Parsifal virdgokka valt csodaszép lanyainak
érzéki énekére, a viraglanyok hajladozasara emlékezteti’”” A Gral mondakorhoz
kapcsolddo torténet is szimbolikus. A cél, a titok, az emberré valas felé¢ visz Parsifal
vandorutja, de a szent darda megszerzéséhez, a Gralnak, az élet misztériumanak
Orzésehez csak akkor juthat, ha arra méltova valik. A viraglanyok érzéki csabitasanak
kisértését, az elsd probat kiallva teszi meg elsd 1épését az erkdlesi magaslatok felé. A
vildgi hivsagokrél valdé lemondéds vallalasa allitja egyméds mellé a két ma
f0szerepldjét, Alexiuszt és Parsifalt.

Programzenei hangfestések igazi 20. szadzadi polifon szovodéke kelti életre a
természet megszemélyesitett €l61ényeit. A sordinds hegedik 12/8-os hajladozasa a

kis-szekund mixtaras 1épésekkel a keskeny, éles szélii, hajladozo fiivet®®

kelti életre.
A cseleszta tercrokon fordulatai, a cisz-kvartszext - bé- kvartszext negyedenként

valtakoznak a 4/4-ben (36. kottapélda).

28 A Sik Sandor dramaban az Alexiust megszolito él6lényekbél valasztott Bérdos,
kimaradtak az allatok — gyik, hangyak, santa nyul, agar - , bokrok, erdei viragok, a Nap.

%% Kovacs Sandor: Bdrdos Lajos: Alexius-szvit. Bartok Béla — Orban Gyorgy — Bardos Lajos
cimi CD mellékletében. (Budapest: Allegro, 1999): 5-6.

39 Az Oszovetségben a friss, sarjado fii az igazak ujjaéledésére utal (Iz 66,14). Az alacsony,
lagyszara, keskeny levelli ndvény az alazatossag, az alarendeltség, a szerény észrevehetetlenség
szimboluma. Szimbolumtar. Jelképek, motivumok, témak az egyetemes és a magyar kulturabdl.

http://www.balassikiado.hu/BB/netre/Net _szimbolum/szimbolumszotar.htm#f.
2011. augusztus 13.
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46.item vonosok con sord
L N o
celesta i i kn/ ! i i
i D o i
) 4
ciszg b?f dg ciszg

36. kottapélda

E-kvartszexttel kiegésziilnek a tengely-harménidk az 5. {itemt6]. A bracsaé a
legmozgékonyabb dallam, e-t koriliro képlete ri-mi-fd ternéval®®' indul (37.
kottapélda).

46.utem

I

37. kottapélda

A kvartszext-megforditasok lebegd hangzdsahoz csatlakozik a 3. iitemtdl a
klarinét cesz-bé-asz-g hangkészletli banatos motivuma (38. kottapélda).

klarinét sib

48 iitem

o) I//—\ |

L

38. kottapélda

A t61gy**harom kétiitemes egységében kiirtok-harsonak és a bracsa negyed és
fél értekei kvart-melodikat szolaltatnak meg a nagybdgd H orgonapontja f0lott.

(39. kottapélda).

fagott  53.itemtd]

N2
N

39. kottapélda

A hegediik folytatjak a cisz-kvartszext bé-kvartszext ingat trillaval diszitve

4/4-ben. Az akkordikus vazat a fuvola-klarinét akusztikus-hexachord’®’mixtiras

1 A magyaros bé-szekundos skalak szelete ez a kromatikus trichord.

392 A tolgy: romolhatatlannak vélt kemény faja révén lett a nagysag, a rendithetetlen erd, a
kitartas és a halhatatlansag jelképévé. A keresztény miivészet lexikona. (1986: Budapest, Corvina) 306.

39 Az akusztikus skala hat hangos részlete, mely tartalmazza a bSIV és k7 jellemzé
hangkdozoket.
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kvintolai oldjak. A szél>**vonods glissandoval - hegediik decima, bracsa oktav
ambitusban — negyedenként ,,f0j”, ezt aprozzak kiilonbozo értékeikkel a fuvos
szolamok. Sejtelmes hangzast ad a szordinos kiirtok tartott szekund-disszonancidja, a
das kromatikus mozgas a fuvolak tizenhatod-trioldiban, a klarinét tizenhatod-
kvintoldiban, a fagott sziinettel tagolt torpe-tonalitast kromatikus tizenhatodjaiban. A
négy litemes egység végén a fafiuvok apré6 mozgésa lefelé haladd kromatikaval egy
iitemen at vezet A leanyok énekéhez. A két litemes bevezetésben a harfa, zongora ¢és
mélyvondsok szinkopald félkottai adjdk a szakasz metrikus alapjat, a fuvola d-e
szekund-1épése dallamilag késziti eld a ndikar énekét. Az Andantinoban leginkdbb
1€pd elemekbdl épitkezik a melddia, mely a dallami ugrasokat mindig Kkitoltd
szekundokkal teszi kiegyenstlyozottd, a reneszdnsz dallamalkotast kovetve. Az
egyszeri elemekbdl - felfelé 1épd dallam, lefelé kvart ugras — organikusan,
ismétlddéssel, modalis szekvenciaval, tiikkorforditassal épiil tovabb a dallam, mely d’
kezdéhangjarol az esz “csticspontjaig az aranymetszés teriiletén jut el. A kiséretben a
szinkopalos-félkottas anyag folytatddik harfan, zongoran, bracséan, csellon, a d-e inga
a zongoran és megszakitottan a fuvolan, melyhez az 5. iitemtd] mixturas menettel
kapcsoldédnak a szordindlt vondsok. Az unisono, két iitemes egységekre tagolodod
dallam diatonikusan indul, a folytatasban megjelend alteraciok vokalis
ihletettségiiek, a dallam haladasatol fiiggden emeltek vagy leszallitottak, a konnyebb
énekelhetdség miatt a kis Iépéseknek van elsdbbsége. Példaul torculus esetén d-esz-d,
porrectusban a-gisz-a, flexaban asz-g hangok szinezik a dallamot polimodalisan, az
eredeti tonalitasbol kilépve. A tétel befejezésében ereszkeddek a kvartok, a két
plagalis 1épés utani alzéarlat érdekes szinkombindcidt hoz, ti-szeptim utdn moll

harmas (40. kottapélda).

Tﬁg—o—ﬂ—&oi
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A 9 6 7 .
43 €4 h cisz .
40. kottapélda

3% sz8l: a levegd mozgisa leggyakrabban az életenergiat, a valtozékonysagot, a

mulandoésagot szimbolizalja. Jelképek, motivumok, témak az egyetemes és a magyar kultarabdl.
http://www.balassikiado.hu/BB/netre/Net_szimbolum/szimbolumszotar.htm#f. 2011.
augusztus 13.
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1.3. Heléna énekét hallja Alexius mesebeli hangzdsi Adagio tempoban.
Nyolc iitemes lassi zenekari bevezetés vonoOsbasszusai duda-kvintjei adnak

orgonapontot az egyediil melodikus sz6lamot jatszo bracsanak (41. kottapélda).
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41. kottapélda

A hegediilk haromszélamii harmoniamenetében bdvitett harmasok moll
akkordra oldodnak, a hangkészlet kvartja mindig akusztikus, aisz, de eléfordul a kis
€s a nagy szeptim is. A fafivok improvizativ hatdsu dallama a népi zenekarok
diszit6-motivumait idézik valtozatos apro értékeikkel. A kezdd rész E-dur jellegli
fényes hangzasa utdn hoz valtozast a 7. litem. Furcsa harmdniai haladas a hat moll-
harmas egymasutanja. Egy tercrokon — e-moll-g-moll — fordulat utan fél hang
emelkedés ¢és autentikus kvint 1épést — g-moll-gisz-moll-cisz-moll — kovet két
kromatikus fellépéssel — cisz-moll- d-moll - a zard esz-moll. Hihetetlen mélység
pillanatok alatt.

Ujat hoz a folytatas a sz6lista énekével és az egészen elvékonyodd zenekari
anyaggal. A fuvola-oboa hat iitemig tartdé szekund-surlédasba kezd esz-f hangokkal.
Megszolal Heléna éneke, az el6zd tételbdl ismerds lednyok éneke itt fél hanggal
magasabb, esz-1a lett. A visszafogott kiséretben a fuvola-oboa mellett eleinte csak a
szordinds vonosok jatsszanak, majd elkezdddik a hangszerek dallam-imitalédsa két
nyolcad feliitéses motivummal. A narrator megallitja a lassu folyasu zenét, ,ez
nagyon szomord” szavai utdn Allegro rész indul 4#-es rendszerben siirlin szovott
polifénidval. Helena a tavaszi napfényrdl énekli lendiiletes, 1+1+2 litemes aprd
motivumokbol épiilé dallamat. A melddia masodszor valtakozé metrummal — 4/4 -
3/4 - 2/4 — folfelé tdguld ambitussal szarnyal a magas Gisz’’-1g. Zenekari tutti kiséri,
a hangszerek osztindtds motivumismétiéseket jatszanak. A zongora folyamatos

nyolcad-triolai, a basszusok, a klarinét és a harfa ismételgetd kadencialis 1épései, a
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fuvola staccato nyolcadai adjadk a zene vidam karakterének soksziniiségét. (42.

kottapélda).

1465, fuvola zongora harfa

# T e s £ 3 - 44 j =
s e U el ety
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csell6, biogd

1520

Bardos névjegy

42. kottapélda

o

A 152. itemtdl a csello és bogd a két kvartbdl épiildé Bardos-névjegy
motivumot jatsszak. A varialt ismétlésben a zenekari faktura sokkal gazdagabb,
trillak, stritett ritmusok, tizenhatodos virtudéz menetek fokozasa torkollik a zar¢ lires

kvintes gisz-hangzasba.

I.4. A Zarandokok Lentando éneke komor, monoton menetelés. A két
iitemes bevezetés sotét desz-ion tonalitdsat a férfikari dallam cesz hangjai mixolidda
szinezik, a ndikar mixtaras szekund-lehajlasaban mar 7a-dur akkordok szerepelnek.

(43. kottapélda).
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43. kottapélda

A matt hangzasu szordinds vonos anyag €s a timpani kadencialis kongatasa
motivum-ismétld. A férfikar sorszerkezetes melddidja lendiiletes, kvint és kvart
ugrasokkal indul, a kezdd desz hangr6l mar a 2. {itemben eléri a motivum
csucshangjat, a karakteres cesz ausztikus szeptimet. Ehhez csatlakozik a sorvégeken
a ndikar négyszdlami harmonikus egysége. A harmadik dallamsor indulasanal, a

dallami bebé megjelenésénél, a Desz — D akkordvaltasnal a zenekari szdlamok
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enharmonikus atirasba keriilnek. A korus marad a sok-bés rendszerben. (44.

kottapélda).
. . .
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44. kottapélda

Ezen a ponton kovetkezik be a valtds a foszerepld lelkében, a zarandokének
hatdsdra dont ugy, hogy utnak indul. A kovetkezd versszak szovegét - ,egy
nyugtalan nagy-nagy remény zardndokolni készt” — késziti el6 az egyszolamuva
slirlisodott, koncentralt két iitem atvezetés. Az unisono tobbszolamu kornyezetben
mindig a legfontosabb pillanatokban jelenik meg. Az egyszolamusag nyomatékosit,
az unisono ¢énekkari részek figyelemfelkeltdek, a fontos szovegrész zenekari
elézményeében fordulnak elé Kodaly hasznélataban.

Alatamasztasul Kodaly miivek részleteire hivatkozok, nala a figyelemfelkeltd
unisono nyomatékosit, a zenekaros darabokndl a kiemelni kivant szovegrészt
megeldzden a hangszeres anyagban jelenik meg.

- A Békesség-ohajtas — 1801. esztendo cimii vegyeskar 30. {itemében az
,undok cimer eléttem” szovegénél;

- a Liszt Ferenchez korusmiiben az ,.egyesiilienek, Es a nemzet, mint egy férfi
alljon, Erckarokkal gy6zni a viszalyon!” szakaszaban;

- a Budavari Te Deum két Maestoso szakaszanak indulasa a 110. és 270.
iitemekben, a ,,Te per orbem terrarum Sancta confitetur Ecclesia” (Téged a fold
kerekségén Szentegyhazad vall és dicsér), illetve annak varialt visszatérése az ,,Et
rege eos, Et extolle illos in aeternum” (Légy vezére boldogsagra, légy jutalma

koronaja) részekben;
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- a Psalmus Hungaricus visszatérést megel6z6 39. szam utdni Meno mosso
rész harom iitemes pentaton menete.
IL 5. Salve Regina.>” A boldogsagos Sziiz Maria irgalmassagat és hatalmat

r

1déz6 antifona latin szovegének elsd 4 sorat zenésitette meg Bardos sajat dallamaval.
Alexius mar a hivok seregében Iépked a zarandokok kozott. A zene lassu
gyaszinduld, melyhez a klarinét szolo ad feliitést a Bardos-szignal pentaton
hangjaival. A timpani adja a menetelés ritmusat, harom negyed és kis nyujtott ritmus.
A koérus  kozépkori orgdnumot énekel, mellyel egyiitt halad a zongora és a
harmashangzat-mixtards négyszolami hegedii. A tobbi hangszer is iires kvintet
szolaltat meg, kozottiik jelentds szerep jut a basszushangszereknek, Ok fél kottas
szinkdpalassal g-d ingamozgasban szinte orgonapontos “duda-basszust™ jatsszanak.
Gazdagabb a varialt ismétlddésként megszdlalo masodik tag, az “Ad te clamamus”, a
teljes zenekari tutti striibb tizenhatodos mozgéssal, a zenei anyag kopuldzésai
divizikkel, a négyszolami vegyeskar szopran szoloval egésziil ki. Monumentalis

vaskos menettel zarul a tétel.

III. tomb. Bardos ének nélkiili komponaldsdnak, hangszerelésének
megismerésére ad lehetdséget szamunkra a harmadik tomb csak zenekart alkalmazo

két tétele.

III. 6. Az ivoban. A ciklus legviddmabb minden izében keleti zene
temperamentumos, feszes, ¢élénk ritmusi matréztanc bdvitett szekundos
dallamvilaggal. A vondsok és az orgona a szekund lépés €s az osztindtdo elemét
hozza, amikor “tompa, durva halk staccatokkal™" esztam ritmusban e-moll — f~-moll
ingdval indul. A sz6l6 oboa nyitd kvaterndja, a szlik kvart ambitusa szi-/d-do’-ti
dallam a tétel mottdjaként egzotikus hangulatot kelt. Ez a motivum a varialt ismétlés
kezdete eldtt €s a tétel zardsaban még kétszer megszolal. A Zsoltarszimfonia utolsod
tételében igy szolal meg haromszor a visszafogott énekkari alleluja 4 szotaga, ami
kiemeli a dicsérd zsoltar lényegi mondanivalojat. Bardos vonoskar pizzicato-staccato
felelgetd komplementer nyolcadaival, valamint az orgonaval és timpanival ad

pregnans ritmikus alapot az obodkon, és a hozzajuk 6 iitem utan csatlakozo

395 A tételben szerepl$ latin szoveg forditasa: Udvézlégy Kiralyn6 Irgalmassag Anyja életiink
édességiink és reménységiink tidvozlégy. Hozzad kialtunk Evanak szamkivetett fiai. Sirva és zokogva
hozzad sohajtunk e siralom volgyébol.

306 A Kkottaba beirt instrukcio.
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fuvolakon megszdlalo G-nagy-terces, nagy-szeptimes magyar- frig dallamhoz (45.
kottapélda).

45. kottapélda

A tancos hangulatot tovabb fokozzak a késObb csatlakozo rezek, iitok, klarinétok
esztam nyolcadaikkal. A  folytatdas  varidlt  ismétléseiben  faktaraban,
hangszerhasznalatban gazdagodik a zenei anyag. Erdekes lefelé haladd basszusu
harmoniasor talalhatd a zaradéknal: C-dar — h-moll — a-moll — asz-moll — g-kvart-
kvint akkord bd kvarttal. A ritkabb moll-harmasok sorat egy ondllova valé funkcio

nélkiili akkord zérja.

I11L. 7. Aspasia. Kelet legszebb asszonya fényes gyaloghinton érkezik a lassu
menetli, varialtan ismétld kéttaghi zenekari tételben. Folytatddik az egzotikus
hangvétel a lenyligozden tervezett szerkesztésben. Sok szalbol szovott zenei matéria

osztinato-technikan alapuld polifonidja jeleniti meg a ndi I€lek Osszetettségét. (46.

r
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A timpani D-gisz motivuma oOt-negyedes, mint a celestaé, ezek a 4/4-ben
poliritmiat okoznak. A fagott négyben tagolodik, dallam-hangjai a kvintben a kvart
1:5 modellskalat adjak, mint a vonosok, akik a kdzépkori motet talea-color dallam és
ritmus-séma  ismétlddés izgalmas  elegyébdl  létrejott  hat  hangos
dallamismétlédésiiket nyolc negyedes ritmusegységben jatsszak. A fuvola-oboa
dallama  kanyargd6s jarasi, a Bartok-dallamokbdl ismerds  polimodalis
kromaticizmussal tizenegyfokti hangkészletben mozognak, a hianyz6 hang a g.
Libegést adnak a zenének a metrikai eltolodasok, egzotikus hangzast a vonos
folyamatos pizziccato, a celesta €s fadob hangszine. A tétel hatalmas fokozasra épiil,
a faktira boviil, nd a szolamszam, a végsd tuttiban tremolok, €éles magas hangok

visznek a harsany zarlathoz. Kiilonleges, elvarazsolt hangulat az egész tétel.

IV. 8. Siraté. Alexiustol szerettei bucsuznak, akik csak halalakor tudtdk meg
a koldus kilétét. A tétel egy 18 litemes zenekari bevezetdbdl €s a siratddal harom
strofajabol all, ezeket az anya Aglaes, az apa Eufemianus és varidltan a feleség,

Adriatica énekli (47. kottapélda).

Ki é-le-tem nap-fé-nye vol - tAl  Kit Is-ten a-dott és az ol - ftar ka-ron 0-15 ki -ocsi fi-u,

47. kottapélda

A fajdalmas Lamento zene Otszolamu — a két hegedii divizivel és bracsa,
csello és bogd tacet, con sordino, vibrato — vonos polifénidval indul, koriilird
szubjektuma kis ambitust, szlkitett kvartban mozg6 6t hangos iitempar. A sotét moll
jellegli frig moduszban a tételcim alapjan meglepden sok a keresztes alteracio, még
fiszisz is eléfordul, de a dallami elemek gyakori szekundot 1€pd paros-kotése sird
motivumként hat. A kezd6 témas szakasz utan egyszertisodik a faktura, fojtott, tompa
hatasu haromszolamusag jon létre, a két hegedt kisterc menetben halad, a bracsa
onallo négy hangos szekvencias dallama a magas E "-ig emelkedik. A sok keresztes
hang utan a —7 mélysége kovetkezik, a vondsok asz-hypermoll akkorddal, a bartoki
névjeggyel zarjak a bevezetést. A dallam alatt végig az f-re épiild #7, a lebegd
Trisztan akkord szo6l. A szdlistdk dallama hexachord hangkészletét az angolkiirt
egésziti ki a két b6 masodot hasznalo (1-3-1-2-1-3-1; m-f-szi-I-t-d-ri-m) hindosztani
kalindra sorrd. A dallam hangjai az asz-moll-kvartszext vazra épiilnek, ahogy

Bartoknal is szamtalan példa talalhatd moll-kvartszextes dallamra, példaul a IV.
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Mikrokozmosz Népdalféle tételében a-moll, a Senkim a vilagon egynemikar

2

,»Csendes folydviznek...” szakaszanal b-moll, a Cantata profana ,,Volt néki, volt
néki...” szovegrésznél cisz-moll. Bardos 6t soros melodidja bé masodos Iépéseivel,
frig szinezetével 1) szint hoz. Az els6 harom dipodikus sorbol az asz recitald hang
emelkedik ki. A két befejezé sor dallamegységei ereszkeddek, mint a népi siratd
énekeknél.’®” A harmadik versszak utan két titemnyi kiilsé bdviilés kovetkezik, az
HIsten veled!” 1€pd-ereszkedd dallamat kétszer egyiitt is elénekli a harom szolista
gesz-r6l majd esz-r6l. A kovetkezd egységhez 4 iitem atvezetés visz.

IV. 9. A magassagok énekelnek. Solenne, a fényes, iinnepélyes 3#-es
rendszerben megszo6lald ndikari haromszolamusag kéri a Mennyorszag kapuinak
foltarulasat. A 453. iitem ’vonjatok kaput, fejedelmek” szovege a diatonikus rendszer
mindharom moll akkordjat egybegyljti, la, re, mi. Kozépkori hangzast idéznek a
fejedelmek a két iires kvint kozti re-szext gotikus zarlati fordulattal, hogy az ,,0rok
kapuszarnyak™ annal fénylObben, Fisz-La-dur akkorddal sz6lhassanak. A néi hangok
harmoniathoz a tenor csak egy szoveg nélkiili dallamot énekel, hogy a tétel
kozéprészében a nyomatékos férfikari unisono Alexiust méltassa. A szdveg varialt
visszatérése nagyobb fényt kap a gazdagabb hangszerelés miatt, a tételzard hangzat

pedig az els6 részhez képest a +2 kvinttel magasabb Gisz-dur akkord.

IV. 10. Zsoltar. Allegro moderato (unisono pentaton dallam, befejezo
allelujaval) A kezdd pentaton hangzassal fenséges 10 {item a gyadszmenet
Iépésritmusaban halad, a harmadik negyeden mindig gong-iités sz6l a g-d
basszusinga mellett. Az Alleluja dallam haromszor két {itemben szoélal meg,
hangszerelése boviild, a két klarinét két trombita elsd elhengzast fuvola — oboa —
fagott — unisono énekkar koveti, harmadjara mar mindenki bekapcsolodik. A szoveg
dicsérd sorparjai valtozatos énekkari hangszereléstiek. A +l-es d-a inga a
folytatasban timpanival ¢€s teljes fuvoskarral kiséri az egyszolamu férfikart a
»Szentjeiben dicsérjiik az Urat” szovegnél. A motivumismétld kisérdszolamokbol és
a dallammal egylitt mozgo6, vagy azzal kontrasztald sokszinli elembdl 4ll6 zenei
anyagot a kvartok, kiilonosen a korussal egyiitt halado két trombita kvart-menete
uralja. A ndikari ,,Dicsérjétek csodatetteiért” szakaszban e-h kvinten a hegeditkon
folytatddnak a kvart-menetek, a bracsaval kiegésziilve harom iitemen 4t az archaikus

faux bourdon menetben haladnak. A korus egyszélamu ,,Dicsérjétek a zengd

37 Dobszay Laszlo: 4 magyar dal kényve. (Budapest: Zenemiikiad61984): 557.
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harsondn” szovegét posan mixturds menet el6zi meg: G-dar — A-dar — B-dar
akkordokkal vezet a vératlan g-pentaton7/-hez, az eldjegyzett 2#-es rendszerben a
szubdominansban moll szint hoz6 (kis6, a b hang) hangzathoz. A dallam is elveszti
keresztjeit, az egy bés rendszerben mozog, a természetes rezes hangnemben. A
megszakado tutti hangzasban ott maradé trombita €és harsona szekudja koti egybe a
két zarotételt.

IV.11. Te Deum. Halaadassal zarul a szvit, a zenekaron visszatérés hatassal
megszolald gregorian dallamot, a Te Deumot a bariton sz616 utédn a teljes kar folytat.
Hatalmas csticspontra vezet a zenekari tutti, a misztérium Sanctus felkialtasokkal ér

véget.
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4. Osszegzés

,Megkoszonom Istennek
szobrasza lett testednek

- énekel — és lelked lett.” %

Dienes Valéria és Bardos Lajos misztériumjatékaikkal a teljesség felé
torekedtek, amikor tobb miivészeti ag megkdzelitésével hoztak Iétre produkcidikat.
Ezek témaja, a magyar torténelem, €s a vele dsszefonddott keresztény vallasossag
nem vitathatdo neveld ereje Orok értéket kozvetit. Tanitvanyaiknak az Onkifejezés
nyelveként kozvetitették a zenét, az éneket €s a mozdulatot, kozonseégik felé a
kozosségi milvészeti megnyilvanulds formdjanak tekintették kozos elfadasaikat.
Bardos mar akkor is szertedgazo tevékenysége mellett szakitott idot a kisérézenék
komponalasara, Osszeallitdsara, betanitasdra, az eldadasokon a vezénylésre, zenei
iranyitasra, mert hasznosnak, fontosnak érezte ezt a munkat, és Dienes Valériaban
olyan munkatarsat kapott, akinek zenészként méltd6 partnere lehetett, akivel
kolesonos tisztelettel €s szeretettel végezhették ezt a kzos munkat.

Bardos Lajos zenéi felvonultatjdk a zeneszerz6 eszkoztaranak teljes
arzenaljat, aminek megmutatkozo bdsége mar a palyakezdés éveiben is csodalatot
keltd. Az okortol napjainkig, a tatartol a gordgig, a kereszténytdl, a poganytol a népi
hangig minden stilust, zenei nyelvet meg kellett ragadnia, és ezt nagy leleménnyel
tette. Miuvészetében szerencsésen olvadnak egymasba a kiilonbozé stiluskorok
elemei, €s alkotnak egy rugalmasan hasznalhatd eszkoztdrat. Ennek gazdagsagan tul
szamomra meglepetést okozott Bardos invenciozus kozelitése a dramai
folyamatokhoz, példaul a Maria misztériumban az alapos atgondoltsag, a mives
kidolgozas, az aprd részletekre is kiterjedd gondos odafigyelés a hatalmas zenei
anyagban. A gazdagsag tlinikk szembe a korushangszerelésben, a szélsdséges
érzelmek hatdsos megfogalmazasaban, a karakterek szinességében, €s a torténetben
¢s szovegben rejld lehetdségek kiaknazasdban a zenei szimbolumok, illusztraldsok
hasznalataval.

A misztériumjatékok méltatlanul melldzottek, pedig idedlis anyagot

biztositananak kozosségek, vegyes Osszetételli, kiillonbozdé korti és felkésziiltségii

3% Dienes Valéria Tercinaja Bardoshoz. Naplorészlet, 1976. oktober 3.
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fiatalok egybefogasara, akik a k6z0s produkcio létrehozasdban életre szold emberi és

miivészeti élményben részesiilhetnének. Minden eloképzettség nélkiil lehetne barki
az el6adasok résztvevije akar énekesként, akar tancosként. Teljes misztériumok
felelevenitése 1s szerencsés volna, de az Onalldban is eldadhatd korustételek
kozkinccsé tétele sokoldalian hasznosithatd anyaggal gazdagithatnd korusaink
repertoarjat.

Osszegytijtottem azokat az énekkari tételeket, amelyek a misztériumjatékbol
kiragadva Onalloan is megalljak helyiiket, amelyeket alkalmasak ¢énekkaraink
repertoarjanak bovitésére (a kozismert tételeket nem emlitem, mint példaul
Karacsonyi bolesddal, Libera me).

A gyermek utja:

Jertek frissen, pasztorok kétszolamt gyerekkar

Napkeleti kiralyok négyszolamua vegyeskar
Rozsak szentje Erzsébet-misztériumanak:

Szinarannya olvad a para négyszdlamu vegyeskar
Maria, a megvaltds anyja:

Harmatozzatok négyszolamu vegyeskar

Adorna thalamum négyszolamu vegyeskar

Fiam Jézus négyszolamu vegyeskar
Patrona Hungariae:

Magyarok fénye tétel, konnyl kétszolamu vegyeskari bicinium.

O, dicsbséges asszonysdg, négyszolami vegyeskar

Nyujtsd ki mennybdl, négyszolamu vegyeskar

Pazmany Péter himnusza, négyszdlamu vegyeskar

Nagyon nagy Oromomre szolgélt, hogy dolgozatomban Bardos Lajosrdl
irhattam, hisz ,olyan nagyformidtumi miivész, akiben a poétikus izzas ¢€és a

tudatossag tokéletes egyensulyon alapuld, magasrendti harmoniat eredményez”.>*

,,Kossuth-szvitje és két Népdalrapszodiaja az idealis hangzas és énckelhetdség mellett a

feldolgozas virtuozitasaval, szellemességével, gyakran egy lathatatlan zenekart is

srer

és dramaturgiai érzékével, elevenségével hat™'°

39 Gonda Janos: Koszontjiik Bardos Lajost 80. sziiletésnapjan. Muzsika, (Budapest: 1979): 2.
310 Kroo Gyorgy: A magyar zeneszerzes 30 éve. (Budapest: Zenemtikiado, 1975): 52.
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1. A kutatas elozmeényei

Dienes Valéria az 1920-as évek masodik felében Orkesztikai Iskoldja ndvendékeinek
kozremiikodésével misztériumjatékok eldaddsara vallalkozott, melyeknek szovegkonyveét és
mozdulat-kérusainak anyagat maga allitotta 6ssze. A kapcsolddo kisérézenék biztositasara a
palyakezdd Bardos Lajost kérte fel. Ezeket a zeneszerzd részben komponalta, részben
osszeallitotta, és az elbadasok aktiv résztvevdje is volt. Enekkaranak, a Szent Cecilia
Korusnak betanitotta a zenei kiséret anyagat, 6 volt az eléaddsok hangzé anyagénak iranyitoja
karmestere is. Bardos szdmara egylittmiikodésiik jelentdsége az Osztdonzésen tul a betanitas-
eldadas folyamataban szerzett tapasztalat is, amit palydja soran a koérusmiivek szerzdje

bdségesen tudott kamatoztatni.

A masfél évtizedig tartdé kozos munkéssag €s az altala 1étrehozott nagysiker alkotasok
szinte ismeretlenek. Latvanyos, nagyszabasu, olykor ezer f0s eldadasaikat hang ¢s filmfelvétel
nem Orokitette meg. Néhany kozismertté, kedveltté valt tételiik kivételével kottaanyaguk

nyomtatasban nem jelent meg.

A misztériumjatékokhoz komponalt kisérézenék feldolgozasa, megismerése ¢és
megismertetése eddig elkeriilte a kutatdssal foglalkozok érdeklodését. A Bardos miivészi
tevékenységét feldolgozd irodalom még hianyosnak mondhatd. A rdla és miveirdl sz6lo
ujsageikkek a pedagdgust és néhany miivét mutatjak be, atfogd képet a 21. szazadban két

alapvetd konyv rajzol meg.

Dalos Anna: Forma, harmonia, ellenpont, Vazlatok Kodaly Zoltan poétikajahoz
(Budapest: Rozsavolgyi és Tarsa, 2007) cimli konyvében Kodaly, a komponista életmiivét
mutatja be €s elemzi. Pedagogiai munkassaga kapcsan esik sz6 az 6t koveté nemzedékrol,

zeneszerzO1 osztalyanak volt didkjairdl, akiknek szerepét kijeloli Dalos Anna a 20. szézadi
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magyar zene valtozasai folyamataban. A zeneszerzo €s az elméleti szakember Bardosrol sok

értékes informaciot kozol, realis képet fest.

Hézagpotld Ittzés Mihaly: Bdrdos Lajos cimli miive, mely a Magyar zeneszerzOk
sorozat 36. koteteként jelent meg (Budapest, Magus Kiado, 2009, sorozatszerkeszté Berlasz
Melinda). Alapos igényességgel Osszeallitott anyaga a sok szdlon futé muzsikus-palya
zeneszerzO1 agara fokuszal, bdséges kiegészitd informacidival atfogd képet rajzol meg. A

szisztematikusan dsszeallitott miijegyzékkel minden tovabbi kutatasnak kiindulopontja lehet.
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1I. Forrasok

Legfobb kutatasi forrasaim kéziratok voltak, melyek sok kapcsolédd informaciot

kozvetitettek, szamomra mar kézbevételiik is kiilonleges ¢lményt jelentett.

A misztériumjatékokhoz dsszedllitott kisérd zenei anyagok nyomtatasban nem jelentek
meg.! A megmaradt, sajnos tobb esetben hianyos, vagy nehezen olvashaté kézirati kottak
masolatai szolgaltak elemzéseim alapjaul, ezekhez a Bardos Muzeumban Bardos Agota
segitségével jutottam hozza.

Sok hasznos informéciot szereztem az Orszagos Széchenyi Konyvtar kézirattaraban
talalhatdo Dienes Valéria hagyaték attanulmanyozasaval. A hatalmas mennyiségii (a
kivételesen hossza alkotd ¢letit részletes napldi, kiterjedt levelezése, miiforditasok
dokumentumai), jelenleg még feldolgozatlan anyag segitett megismernem a filoz6éfusnd
¢letpalyajat, benne a zene €és a szabad tanc szerepét, az altala kialakitott és tudomannya
fejlesztett mozdulatrendszert, az orkesztikat, a Bardossal végzett masfél ¢évtizedes
alkotomunkat. A kozépkori misztériumjatékok tanulmanyozasa utan alakitotta ki azt az 1j
format, amit alkalmasnak érzett sajat kora mondanivalojadnak megfogalmazéasahoz. Ezzel
kapcsolatban szerzett ismereteim segitették miiveik megértését, az elkésziilt zenei anyag
értelmezését. Az eldadasokhoz kapcsolodo hattérmunkak dokumentumai alapjan tudtam képet
alkotni a monumentalis eloadasok elokészitésérol, a résztvevok felkészitésérol és a két alkotd

k6z6s munkajdnak mindennapjairdl.

Az Orszagos Széchenyi Konyvtar mikrofilmtaraban értékes koncertbeszdmolokat,

kritikakat olvastam el, ezekbdl szereztem tudomast az eldadasokat kiséro oriasi érdeklodésrol,

' A kiadas egyik hatraltato tényez6je lehetett, hogy a misztériumjatékokhoz kapcsolodo zenei anyagok nem teljes
egésziikben Bardos kompozicioi, beillesztett néhany tételt mas szerz6k miiveibdl is. Ezek egy része a reneszansz
nagy mestereinek alkotasa, felkutatdsuk a Zeneakadémia kottataraban, és elterjesztésiik, a magyar
kérusrepertoarba keriilésiik Bardos Lajos érdeme. Masik résziik tobbnyire fiatal kortars zeneszerzok, volt
zeneszerzés diaktarsai ujonnan komponalt mivei.

% Bardos az eldadasoknak nem csak vezényldje, hanem az Gsszes hangzo anyagaért felelds iranyito is volt.
Sokszor szobeli instrukcioi alapjan jatszottak a kdozremiikodoé hangszeresek (orgona, zongora, iitok), kidolgozott
szolamanyaguk nem maradt meg, esetleg el sem késziilt. A partitirak sok helyen tartalmaznak olyan
utasitasokat, amelyek korvonalazzak a kisérok feladatat. Ezek csak utald bejegyzések, nem kottak.

4.
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hatalmas sikereikrdl, a tobb miivészeti agat alkalmaz6 prodikcidk megvalositasdnak 6romeirdl
¢és nehézségeirdl.

Az Orszagos Széchenyi Konyvtarban tanulmanyoztam at a Bardos altal szerkesztett
Magyar Korus folyoirat szédmait is, melyek megismertettek Bardos lelkes, misszios
tevékenységével, szertedgazo szervezd munkajaval, amit a magyar korusélet fellenditésére, az

értékes repertoar kialakitasara végzett.

A Zenetudomanyi Intézetben jutottam hozzd Merényi Zsuzsa: A magyar szabadtanc
iranyzatok és tevékenységiik zenei vonatkozasai (1912-1944) kéziratdhoz, ez a modernkori
tanctorténet iranyzataiban segitette eligazodasomat. A legjelentdsebb iskolak zeneileg képzett
vezetdi igényesek voltak a mozdulatokat kisérd zenék kivalasztasaban. Tehetséges
palyakezdd zenészek vallaltak iskolaikban zongorakiséretet, komponalast. Az itt szerzett

tanccal kapcsolatos informacidimat késObbi kutatdsaim megerdsitették.

Zenei elemzéseim soran leginkabb Bardos Lajos elméleti munkéira tdmaszkodtam:
Modalis harmoniak (Budapest, Zenemikiado, 1961), Harminc iras (Budapest, Zenemiikiado,
1969), Romantikus harmonidk (Bardos eldadéasai alapjan Osszeallitotta Poczonyir Maria:
Budapest, Népmivelési Propaganda Iroda). Ezek segitették megértenem Bardos
zeneértelmezését, zenei gondolkodasmodjat, ezeken keresztiil zeneszerzéi elképzeléseit,
torekvéseit. Az Osszevetéshez mas szempontot kaptam Lendvai Ernd: Bartok és Kodaly
harmoniavilaga (Budapest, Zenemikiadd, 1975), €¢s Dalos Anna korabban emlitett munkdja

segitségével.
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1II. Modszer

A kozépkori misztériumjaték miifaji eldzményét, kialakulasdnak fazisait és annak 20.
szézadi alkalmazasat Dienes Valéria irasaibol igyekeztem megismerni, hogy kiindulépontként
szolgaljon a kapcsolodo zenei anyag értelmezésében. A tancos elemrdl is fontosnak tartottam
az informacidgyljtést, mivel a mozdulat és a hozza kapcsolodo €lézene a podiumon egyiitt
sziiletik meg, egymas kiegészitdi. Ezek alkottak zeneértelmezéseim hatterét, €s a dramaturgiai
elemek, melyek nagyban kapcsolodnak a katolikus liturgiai hagyomanyokhoz.

A Bardos altal Osszeallitott ¢€s komponalt zenei anyagok sokféleségével csak
megismerésiik folyamatiban szembesiiltem. Ezek értelmezését, az elemzés szempontjait
mindig az adott anyag jellegéhez kellett alakitanom. A dallamanyagban megtalalhato
népdalok, egyhazi nép-, gregorianénekek ¢és sajat kompozicidi Otletgazdagok a
koérushangszerelés szempontjabol, az egyszdlamusagtdl a hét szolamig Bardos kiaknazza
korusa adta lehetdségeit.

A valtozatos, sok apro egységre tagolt, a keresztény egyhédzi zene €s a magyar
népzenehagyomany elemeire €piild zenei anyagban megkerestem az egybeflizés szalait. Az
elsd misztériumjaték, a Hajnalvdards és az utolsoként elkésziilt Alexius-szvit kozotti két
évtized tanulmanyozasa soran a zeneszerzoi eszkoztar alakulasat kovettem végig.

A Kodaly-tanitvany zeneszerz6i Utnak-induldsdban kerestem a tanult ismeretek
alkalmazasat, a mestertdl kapott inspirdciok megjelenését, illetve az 6nallo, személyes irany,
az egyéni hang kialakuldsat, ezek egymasra gyakorolt hatasat. Az eurdpai kortdrs zene
magyarorszagi hatdsa mellett fontos tényezd volt a huszas-harmincas évek magyar zenei
kornyezete.

A bardosi életminek érdekes, de szinte elfeledett része az a masfél évtizedes munka,
melynek gylimélcsei azok a misztériumjatékhoz irt zenei anyagok, amiket Dienes Valéria
miiveihez készitett. Ezek kutatasaval még nem foglalkoztak, ezért vallalkoztam az elérhetd

informacidk Osszegylijtésére, a miivek elemzésére.
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1V. Eredmények

Két személyes élményem forditotta figyelmemet Dienes Vasléria és Bardos Lajos kdzos
munkdéssaga felé. Bardos Alexius-szvit miskolci bemutatdjanak, CD felvételének betanito
korusvezetdje voltam 1999-ben, illetve személyesen taldlkoztam dr. Dienes Gedeonnal, a
misztériumjaték eldadasok egykori sz616 tancoséaval.

Dolgozatomban bemutatom a kezdd zeneszerzd elsd 1€péseit és kdvetem zeneszerzdi
eszkOztaranak alakuldsat egészen az 1946-os Szent Elek torténethez irt szvitjéig. Ravilagitok
arra a kolcsonhatasra, amely a korusvezetd €s a zeneszerzo kozott jott Iétre. Egymasnak adott
feladataik elsdsorban koérusmiivek szerzdjéve tették Bardost, €s segitették az anyagszer(-
komponalas képességének megszerzésere.

Feltdrom egy dramai miifaj, a misztériumjaték 20. szdzadi magyar felelevenitésének
tényezOit. A Bardos-kisérézenék értelmezésében a hagyomanykovetés €s modern eszkdzok
jelenlétét €s indokoltsagat mutatom be. Dienes Valéria hatarozott elképzeléssel rendelte meg
az altala megirt, 6sszeallitott, tdnccal koreografalt és megrendezett misztériumjatékokhoz a
zenei anyagot Bardostol. Bemutatom dolgozatomban a neveléssel kapcsolatos kozos
allaspontjukat, mely egylittmiikodésiik alapjaul szolgalt. A komplex miivészeti produkcio
Bardos szamadra inspirdld tényezéve valt, altala praktikusan hasznalhato rutint szerzett tovabbi
koérusmiivei megirasdhoz.

A zenei szovet elemzésével ramutatok a kezdd komponista zeneszerzdi eszkoztarara,
abban a dramaisag, az egyhazzenei ¢és népzenei hagyomany megjelenésére, a kozépkori és
gregorian, a reneszansz ¢s romantikus, valamint 20. sz4zadi jellegzetességek alkalmazasara.
Dolgozatom bemutatja azokat az elemeket, melyekben Kodaly, Bardos szamara a mester €s a
példakép, nyomot hagyott a zeneszerzd tanitvanyban. Ezek megerdsitik azt a felfogast,

miszerint Bardos a kodalyi ut folytatoja.
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V. Az értekezés targykoréhez kapcsolodo tevékenyseg dokumentacioja

Korusvezetoként vettem részt az Alexius-szvit betanitdsaban 1999-ben. A Miskolci Egyetem
aulajaban volt a bemutat6 hangverseny, ezt kovetden késziilt el a CD felvétel.

Bartok Béla — Orban Gyérgy — Bardos Lajos. CD. Miskolc: Allegro 1999. MZA-043
Bardos korusmiivekkel elért korussikereim a Miskolci Bartok Leanykarral:

1992. Ventspilsi Nemzetkozi Kérusversenyen 1. dij
Magos a rutafa, eldadéasaért elnyertiik a legjobban bemutatott mi kiilondijat
1996. Bartok Béla Nemzetkozi Korusversenyen, Debrecen: 11. dij.
folklor bemutaton elhangzottak: Rika, Rika, Magos a rutafa

A Miskolci Bartok Korus fellépései, melyeken Bardos miivek is szerepeltek:
2003. szeptember:  Pesaro: Urbino: II. Korusfesztival keretében 3 fellépés

2004. janius: Predazzoi Korustalalkozo 2 fellepése

szeptember: Olbiai Egyhdzzenei Korustalalkozo 4 fellépése

julius: VII. ,,Universitat cantat 2005” Poznan, Lengyelorszag, 3 fellépés
december: V. Haromszéki Kamarakorus Fesztival
2011. aprilis: Miskolci Kamarakorus Fesztival

Enekelt Bardos miivek: Libera me, Dana-dana, Régi tancdal, Mari-Narcisz dal, Réten, réten.
Bardos miiveit karvezetoként egyiitteseimmel repertoaron tartom, karvezetés tanarként

tanitvanyaimmal a Kicsinyek Korusatol a komolyabb miivekig tanitom azokat.
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I. The Antecedents of the Research

In the second half of the 1920's Valéria Dienes started performing mystery plays
together with the students in her Orchestics School. For the accompaniment she requested the
entrant Lajos Bardos, who partly composed, partly compiled the music, also taught it to his
choir (the Saint Cecilia Choir), and Bardos was also the leader and conductor of the musical
parts. For Bardos the significance of this fifteen-year-long co-operation for Bardos was both
the inspiration and the experience he gained in choir training and performing, which later as
composer of choral works he could apply very well.

Processing, being introduced to and familiarizing with the accompaniment composed
for mystery plays have so far escaped attention of researchers. The literature concerning
Bardos's artistic work could be called rather incomplete: articles about him and his
compositions tell us only about the teacher. An overall picture is given in two books I found:
one is Anna Dalos: Form, Harmony, Counterpoint, Sketches for Zoltan Kodaly's Poetics
(Budapest: Rozsavolgyi és Tarsa, 2007), where Bardos's work is described in connection with
the introduction of the Kodaly School. While enlarging upon the Kodaly oeuvre, the book
analyses the role Lajos Bardos played in the ongoing change of the 20" century Hungarian
music and also provides valuable information on and paints a realistic picture of Bardos as a
composer and theoretician.

The publishing of the other book: Mihaly Ittzés: Bdrdos Lajos (Budapest, Magus
Kiado, 2009, edited by Melinda Berlasz, in series “Hungarian Composers” Vol. 36) has filled
a great need. Its thoroughly edited material is of high standard. It focuses on the composer
Bardos and gives an overall picture of him while provides a great amount of supplementary
information and a sistematically compiled register of his work of art. It can be the starting
point of any future research, and will be of great help for those who undertake to explore the

less known areas of Lajos Bardos’s rich and valuable ouevre.
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I1. The Sources of the Research

My primary sources were mostly manuscripts, which along with the relating
information also gave a special experience. The accompaniment composed for the mystery
plays has never been published', so the basis of my analysis were copies of the still existing,
but unfortunatelly often not complete manuscripts, which I was provided with in the Bardos
Museum.

I also found a great quantity of useful information at the manuscript archive of the
National Széchenyi Library (NSzL), where | studied the legacy of Valéria Dienes. The
extraordinary amount of unprocessed material (detailed diaries, letters, translations and other
documents) helped me to get acquainted with the philosopher’s relation to music, free dance,
and also to orchestics, a dancing system raised to scientific level, that was developed by her.
The documents also revealed Valéria Dienes’s lifelong working realtionship with Lajos

Bardos.

I obtained knowledge of the great interest, attention and success (and favourable
reception) of the performances based on reports of concerts and critics I found in the
microfilm library of the NSzL.

I got to know Bardos’s efforts and missionary work to revive Hungarian choral life
and to create a valuable repertoire from studying the “Magyar Korus” (Hungarian Choir)
magazines.

In the Institute for Musicology I was given the opportunity to read through the
manuscript of Zsuzsa Merényi’s Hungarian Free Dance Trends and Their Musical Relations
(1912-1944), which helped my orientation among the different schools of dancing history. 1
found and was reaffirmed several times during my research that the leaders of the most
important dancing schools were all professionals in music, too.

In my musical analysis I took Bérdos’s theoretical and academic works as a basis,

such as Modal harmonies (Budapest, Zenemukiado, 1961), Thirty writings (Budapest,

' The publishing was probably hindered by the fact that Bardos composed only part of the music to the mystery
plays himself, some parts he inserted in from other composers. This meant partly re-discovered renaissance
pieces for his unprofessional choir, partly compositions of his ex-musician mates in composing.

> The cooperating musicians (organist, pianist, percussion etc.) often played according to Bardos’s oral
instructions; their composed parts were not written down in all cases, the scores contained only different
indications and referring entries.
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Zenemiikiadd, 1969), Romantic Harmonies (edited by Maria Pdczonyi according to Bardos’s
lectures, Budapest, Népmivelési Propaganda Iroda, s.a.). These books helped me to
understand Bardos’s musical interpretation, his apporach and way of thinking, while for
analysis from another point of view I used Ernd Lendvai: Harmonies of Bartok and Kodaly

(Budapest, Zenemiikiado, 1975), and the above mentioned work of Anna Dalos.
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I11. The Procedure of the Research

I used Valéria Dienes’s writings to get acquainted with the genre of the middle age
mystery play, its coming to life and its adaptation in the 20" century. This was important in
order to serve as a starting point in the analysis of the relating music. I held it inevitable to
collect information about the dances and dancing elements just as well, since in mystery plays
motion and live music are born on stage at the same time, one complements and helps the
other. These served as the background to my musical research together with the dramaturgical
elements, which have a strong connection to Catholic Liturgical Tradition.

I was surprised and fascinated by the great variety of the music® when I got to look at
them more thoroughly, so my approach and the aspects of the analysis had to be changed
according to the character of the given material. One part or many parts, Christian musical
elements, Latin and Hungarian melodies and elements of folk tradition — I did my best to find
and to understand the main concept of how these are connected and attached to each other to
form one great work of art. It was also interesting to follow how the composing characteristics
changed in the two decades between the very first composed mystery play: Waiting for Dawn
and the last completed Alexius Suite.

I searched and researched how the ex-Kodaly-student employed the knowledge he
obtained when starting his own path in composing, how he passed on the inspiration he got
from his master, and how he could find his own voice in composing. Beside the effect
European contemporary music had on Hungarian music the Hungarian musical environment
of the 1920-30’s was also an important factor in all these.

In Lajos Bardos’s oeuvre no one has so far researched this interesting but rather
forgotten area. The mystery plays which at the time were successfully performed and highly
valued by many are now left to be seen on some photographs, but no recording was ever made

of their music.

3 Variety of melodies, folksongs, hymns, chorals, Gregorian chants, Bardos compositions, different uses of the
choir: male, female and mixed choirs singing one part to seven parts. Dramaturgically the performers can be
soloist-soloist, soloist-chorus, chorus-chorus
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IV. The Results of the Research

In 1999 I had the privilege to be part of the performance and CD recording of the
Alexius Suite in Miskolc as conductor. I met Dr. Gedeon Dienes former solo dancer of the
mystery plays, personally. These experiences have driven my attention to the joint works of
Dienes-Bardos.

In my paper I present the first steps of the young composer and follow the
development of his composing toolbar until his Suite written about the story of Saint Alexis in
1946. 1 shed light on the interaction between the choir conductor and the composer and how
the tasks they gave to each other made Bardos primarily a composer of choir pieces and how
he gained the ability of easy to sing composing.

I explore the factors of the 20" century Hungarian revival of a dramatic genre, the
mystery play. I demonstrate the presence and justification of traditionalism and modern
methods in the interpretation of the accompaniment by Bardos. Valéria Dienes had definite
concepts about mystery plays written, complied, choreographed with dance and directed by
her when ordering the musical parts from Bardos. In my paper I show how they worked
together and how this not solely musical production became an inspiration for Bardos, and
how this gave him a practical routine for composing further choir pieces.

In connection with the many threads of the musical fabric I present his composing
toolbar and where he arrived as a mature composer. My paper shows the elements in which
Kodaly a master and role model for Bardos left his imprints in his composer student. These

affirm the apprehension according to which Bardos is a pursuer of the route Kodaly started.
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V. Documentation of the Activities
Related to the Subject of the Thesis

In 1999 I participated in the training and rehearsal of the Alexius Suite as conductor. The first
opening performance was in the hall of the University of Miskolc followed by the CD
recording.

Bartok Béla — Orban Gyérgy — Bardos Lajos. CD Miskolc: Allegro 1999. MZA-043

Successes with the Bartok Leanykar (Bartok Female Choir) singing Bardos’ choral works:
1992 International Choir Competition Ventspils — I. Prize
Magos a rutafa (High is the Rue Tree) — for the performance of which we received the
special prize of the best presented piece
1996 Internalonal Bartok Béla Choir Competition in Debrecen - II. Prize on the folklore

show: Rika, Rika, Magos a rutafa (High is the Rue Tree)

Appearances of the Bartok Choir of Miskolc — when Bardos pieces were sung as well:
2003 September: Pesaro: Urbino: three appearances on the 2™ Choir Festival
2004 June: Choir Festival in Predazzo — two appearances
September:  Church Music Choir Festival Olbia — four appearances
July: 7™ “Universitat cantat 2005 Poznan, Poland — three appearances
December: 5™ Festival of Chamber Choirs in Haromszék
2011. aprilis: Chamber Choir Festival, Miskolc
Bardos pieces sung: Libera me, Dana-dana, Régi tancdal (Old Dance
Song), Mari-Narcisz dal (Mari-Daffodil Song), Réten, réten (On the
Field)
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